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Cronica lul Zilott Romanula, reprodusa pentru prima ora
in Columna lui Traiani pe anil 1882 si 1883 dupd unii ma-
nuscriptii, probabilmente autografti, pastratii in biblioteca
Archivelorin Statului din Bucuresci, meritd o deosebita aten-
tiune din mal multe puncturi de vedere.

Ultima cronica muntenésca din epoca Fanariotilori, cu-
noscutd in trecutii, este aceea a lul Dionisie Eclesiarhuli,

publicata de reposatuli Papit in Tesauri de Monumente (t. It
p. 159—236) si care, povestindi intamplarile dela anula
1764 incoce, ajunge apol vt'_rept_,atlj\ la 1814, candu autorulii
0 incheia <aicl in Craiovas. O lucrare forte interesantd, fard
cea mai mica indoéld, dar departe totusi, ca fondu si ca
forma, de importanta operel lul Zilott Romanultli, care pe
de o parte ne duce tocmal pind la 1821, adecd la insdsi
agonia fanariotismulul, far pe de altd parte, ce-va unict in
felulin ser, nesocotesce atatu ordinea cronologica cea stricta,
precumii si limba cea rece a tuturort predecesorilort sel in
cariera analisticd, dandu-ne intr'unt caleidoscopl de proza
«i de versuri o imagine totala, plind de varietate, de mis-
: ati. In acésta cronica natiunea romand nu este

care, de Vi ;
i puté examina la

o statua a lui Laocoon, in care noi am
e intr'o succesiune sistematica tote partile una cate
una, ci ne apare»ca untt Laocoon vill, a carul sbuciumare
nu se supune la o sécd analisd, ci numal ne smulge _o'lin
pepttl un tipet, tipetu urmatit de unt suspind, suspind
de usurare candu vedemt pe Laocoon cd scapd.

indelet
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Cine a fostit autorulii, nu se scie, cicl «Zilott Roma-
nulii» esle invederatii unt pseudonimi, care- insemnézd
«Romanu zelost», {nhewis.

Elti insusi ne spune insi in prefatd cd «mosii» lui:

«..totl at stdtut: unii parte bisericésci, preoti, duhovnicl vestiti, cli-
«ricl la Scaunul Mitropoliei alesi, altii daseili slavoni si rumani, si
«mai tofl addpall ore-si-ce si de latinésca ¢i de grecésca.»

Apol adaugi :

«Tatd-meti ati intrat si in slujbe politicescl, inbriacand gi patra
«caftane ; peste palru-deci de ani aii slujit terei cu dreplate...»

Din acelasi prefatd noi aflamu, ci 'la vrista de 15 ani
autorulii esise din casa parintéscd si ai intratii ciractu la
unit «mare omu», pe care lu lauda forte multa, dar farast
fara a-1 spune numele. Aci, incepéndu dela vrista de 18 —20
de ani, eli se indeletnicesce «la citirea istoriel, atatu bise-
ricesci catii si politicesci». Si citimu mai departe chiarii
cuvintele sale: -

«Cetind, am mai adaos invétdturd si sciinta: dintr’acésta Sai
«ndiscut in mine rivna ca si insemnez ale patriel mele intimpléri,
<védéndu-le forte vrednice de insemnat, ca cu vreme de voil puté
«sii le scrit mai pe larg. Al venit vremea aceia, si numal decat
<am inceput a scrie cate am vézut cu ochii mei, cate am a-
<uzit dela O6meni cu buna sciintdi, si cate am chibzuit e pot fi
<adevérate dupd alte miscirl ce iar singur le-am pipdit si altii
«mi le-ati dat in cunoscinta. Scrisorile mele se Incep dela Dom-
«niz lui Cosrandin- vodd Hangerlu] pma m 7avera rézvréitlrea ce.
«s'all facut in ]etul 1821 Am qorlso si Zavera pr’ pe scurf cu
«ahgorle,_adma supt cuvmte talmce in care se eoprmde lar pe
escart g stipanirea turceaca ce s'atl 1nt1mplat atunel $1_ore- $1~ce
«din  Domnia ramanésci. Chlpul scrlsorﬂor mele este amestecat cu
«prostiserisore 31 cu poesle pentru ci poema forte ml-au fost lesne
«si mi-at fost dragé dm ﬁrecca pncmé qau pormre :

st ey o
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Resultd dara ci cronicarulii nostru se niscuse cam pe
la 1780 dintr'o familia de boierinasi, sati mal bine din
cela ce se dicea altd datd in Franta <les gens de robes :

clerici si functionari; Yar pe la 1800 ela a inceputu a in-
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registra treptati téte evenimentele, la cari lua parte, directa
satl indirecti, mergénda cu relatiunea lorii pind pe la Tu-
dorti Vladimirescu.

In manuscriptulti nostru se cuprinde numal istoria «de-
Ja Domnia lui Costandin-vodd Hangeriul pind in Zaverﬁ,
razvratirea ce s'a facut in létul 1821». Lucrarea cea com-
plementard despre «Zavera pré pe scurt cu aligorie, adici
supt cuvinte tainice», lipsesce. Ne mai lipseéce de asemenea
o opera a lul Zilotu Romanull, despre care el ne spune
in prefata :

«..scurti scrisore, tot dupi obiceiul met, adici amestecatd putind
«prostd scrisore cu mal multé poesie in chip de tragodie si'l dedel
«numire <Descoperires, pentru c# cinci hiare inchipuind obrazele
.nemurilor ce vorbesc- ele intre ele, descoperim tot fiinta adevéruluf,
<adicid cum ne-ati fost némul din vechime, cum ne-al adus intam-
eplarile, cam ne aflam §i cum ne plecam a fi, de nu vom priveghia.»

In fine, autorulti ne vorbesce intrunii locti despre o altd
Jucrare a sa : «un vis sall vedenie ce se numesce a lui
«Poliopt, care se incepe dela fuga lui voda (Caragea) si,
«cu intrebare si respuns semnéndu-se, povestesce téte a-
«cele intamplate si lucrate in Domnia sa si dupd fuga sa
«si altele». Nici acésta nu se afla.

In cursulii cronicei, Zilota forte rarii mentionézd propria
sa persond.

Intr'unti locii elit ne spune in noti ci «cu ochil mel am
vézut» suferintele poporulul la re'ntroducerea vacaritulul
sub voda Hangerli.

Intrunt altu locti, elt descrie in urmitoruli modiu in-
curcitura lui voda Mihaiu Sutzu, candd aflase ca Turcil
Carglalil se pregifescu a caleca Ocnele-mari:

Citesce bietul Domn acéstd sciintare,
Reméane ca un mort, gur'a vorbi nu are.
Vede ci s'att latit hotif si se ldatesce;

In loc a-I izgoni, iar el tot izbutesce.

Se mird bietul om, se mird ce si facd,
Gandesce fel de fel cum hotit s& intorca.
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Si ce alta putea, fard ca si trimitd

Ostast din Bucuresc! sd dea ajutorinii ?
Precum aii si trimis 0 suma de ostime,
Satt mal bine si zic sumi de calicime.
Orinduit! fiind la Rimnic ca si tréck,

A datorief lor silintd si o faci,

S'ail intamplat si véz si e acést’ostire
$’at1inc1 am cunoscut ci sintem in peire.
Dar vell si zicefl cum ? Vezut este de fats,
Nu trebui tilmicit, cicl lucrul ne invata.
Mg rog, ia socotitl, cand auzi cumci hotii
Vorbesc de Bucurescl, si-1 calce zic cu totif,
Niste 6menY asa, care ca leil shiara,

Caril intru nimic nu o au si si piard,
Dacest fel de calici ori ochif mi se frange?
Ah! ba sintem peritI! si inima imi plange.
Tacl, inimi6rd, taci! a plange nu e vreme,
Vreme este sa fif destépti, s'a te'vtrevmg ;”
D'un cés primejdios, cact al remas pustie,
Niel ci al ajutor, nici ¢ astepll s3'ti vie!... :
Apoi totit cu ocasiunea navilirii Cargialiilorti in Oltenia,

Zilotd ne spune:

In térd aii trecut si fac reutdti multe,

Arderi de foc, robii, d’acestea mi si sute.

Caracalul Pail ars. si alte rele tote,

De nu péte condelu pre larg si le arate :

Pe robil ce-I prindea. pe unit da la morte, N
Pe altit it slutia cu cazne grele forte,

O, Démne! cand gindese, catremur ma coprinde,

De jale si de foc inima mi s’aprinde !

Cu ochil am vézut nasuri, urechr crutate,

Nu shurate dg tot, ci’n piele spinzurate...

Mai departe, vorbindi .Qespre ocupatiunea rusa sub voda
Constantina Ipsilanti, Zilotu dice intre altele :

«Acest Feld-maresal Prozorofschi se povestiia ci at fost la tine-
«retele sale vrednici cipetenid, dar acum se cunoscu forte prost,
“si negresit din neputinta bétranetilor, penlra ca era aprope de 100
«de ani, si mai-mal ajuns la nedestoinicie a jndeca lucrurile precum
«se cuvenila, In vremea otcarmuirit sale se ficu por

nire asupra ce-
«tafilor Braila gi Giurgial

a se luoa cu ndvala, dar la nici una
«<n’all izbandit, inca cu mare pagubd s’au intors, pierzéndu-se la
«Brdila ca la 5000 ostasl si multe capetenie, si la Giurgial ca vrio
«3000 ostagi, .multi ofiteri $i un gheneral iscusit de cilirime de
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<hnsari anume Savischi, lovindu-se de glont tocmai la tampld, pe

«care’l aduse la Bucuresci, cu mare cinste 'ait ingropat in launtrul
«in sfanu} mitropolie; aflandu-mé si insu-mi privitor...»

Atita e totit ce ne spune Ziloti despre sine insu-si. In pa-
sagiula din urma il vedemii in Bucurescl; in cele doue pasage
anteriore, in Vilcea sati in Romanati. Sunt unele indicl pentra
a 'lu_erede Olténd, buna-ord durerea si amanuntele cu carl
descrie jafult Cargialiilorit in Tirgu-Jitulul si mai alesi in
Craiova. Din mai multe pagine, reproducemi aci numal
urmatorulit pasagiu de o mare insemnatate statistica :

«Asa dar a fost cilcarea §i 2 Craiovei, care s’all intamplat la
«al 2-lea an al Domniei Inl Moruz in luna lul Dekemvrie. Si luoati
«séma in ce chip groznic o ai prapadit. Acest oras Craiova se
<inchela peste tot in 7000 si mal bine de case; dintr’acestea abia
«aii remas vre-o 300, far cele-l'alte iote le-ait ars si le-ati darimat ;
«si nici aceste putine nu ar fi rémas, dar Pazvangii, dupa ce ail cal-
«cat'o si atl fiacut’o zapt) printre altele at socofit si cele dupa
«urma, ca fisee cercafl in acest fel de trebi, cum-cii adicd vor sa
«vie dupia dinsii din ostasii dupd la ordil, si pentrn ca sa nu aiba
<ce si le facd, ait poprifaceste putine case 6 < se inchizd intr’in-
«sele, sd le aibd dFept metereze. Si acesia pricini” ati fost de au
«scitpat, dar le arunca pe tote...»

Cifra de peste 7000 case represintd unt numéril de mi-
nimum 40,000 locuitori, pe cari urméza a-i fi avotu Cra-
iova nu mal departe decati pe 12 1800. Cumplita pustiire
a capitalel oltene 0 descrie si Dionisie Eclesiarhuli, dar

multii mai pe scurtt :

«..ait aprinst orasuld de tote partile de ati arst pin# in fata pdmin-
tulul...» :

Totu asa de oltenesce, ca i dicemu asa, suna ur-

matorulti epizodu :
La 16t opi-sute do?, in Tuna Iui Aprile.
La doé-ie(ﬂ si trel acesteia luni zile, °
Esit’ad alt talhar, Manah Ihriam, care
Ix; trile turcesci dedese pr6za mare
Cu.ardere de foe, ca pradi, vorsiri de sange:
Saracii patimasi de patiml g'acum plange !
Esitai la Clénov, judetul Mehedintil,
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Ca'cu o mie-6meny, talharl, toff crdsnind dintii-
Si facd siluirl cu orf-ce réutate

Acestel {&r1 ochite ’ntre {&rile bogate;

Unde fiind si targ si adunare mults,

Lucru care-ait vinat, ce ait ficut — ascults.
Indatd ce-au sosit, ficut’ait zarvi mare

Cu focurf si strigiri si navilire tare.

Séracii targovetl, nimic avénd in scire
D'acest amirit cés, d'acest foc si peire,
Remas’ali de pamint, de tot incremeniri :
Care ce ati avut, lisard si fugird.

Iar unii, max virtosi la inim#, stituri

Cu Turcil negustort, caril el cum vézuri

Cd hotil f-ati cileat, gandind sd-si ocrotésca
Mult—putin ce-aii avut, si nu se Jefuiasecd,
Vreme nu ai pierdut, s'ali prins toff metereze
$'ali inceput a da in hotl s¥¥ spiiminteze.
Dar hotiY fiind mulfy §i Indarjiti pré forte,
Nimic nu s'ai sfiit ¢ péte fi si morte,

Ci tare-att nivilit asuprd-le, siracil :

Nicl unul n'ati rémas, pe tofi i-ati perdut draciy,
Si hiare si le zic, aspide veninate,

Cd nu sasemuesc cu 6menii 1a fapte.

Cécr sipre alfil mult! i-au junghiat fir§ mils,
Pre altif i-aii slutit, altor ai ficut sild,

Apol aii inceput unii si Jjefuiases,

Altil sta prin prejur pentru si strejuiased,
lar altit sati réznit s¥ prindd pe Bibescul
Acel mic, Constandin, pre carele jelescu-1

De ce ail pitimit pe nenddajduite,

Cézénd rob la talhari, cu felurl de ispite.

El se fusese dus si cu a sa sofie :
La targul de mal sus, fiind a lor mosie

Si penfru a’st ciita a sa agonisita,

Dar mal mult a'st plimba sotia pré iubitd ;
C& de curand era de cand se insurase,

Si pré mult se iubfa. Dect 1a vezi-1 ce trase!
Cédzurd amindo! n focul de robje : :
Pe maint de Carjalis; i ce mail r&i si fie!
Oh, 6men osandit | ah, trupury dosadite b
Ah, ce foc vay céleat, ce césurl otravile !
Decl hotit nimic stand, pe loc se adunary
Cétd de s'aw ficut si_citrd Jiitt plecars,
Avénd in gandul lor s facd ce vorface
Tirgul cel dupd Jig ca negresit si calce.
‘Cu dinsit att Tuat s Pe mal sus numitir,~
‘CalArT ca val de el, in pazy dosaditii,
Mancati cand nemancati, in lipsi si de api:
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D’asa grozavnic foc si pétra Yarasi crapd,
Dar omul randuit la rele si la patimi

Se vede mal virtos, pentru cicl are lacrimi.
Acesti doi ficilosl, din butcd. din odihni,
Din asternut cu puf, din veri-ce alti ticna,
S'ajungd — o, ¢e foc! — caldrl pe deselate,
Sii dorméd pre piAmint, vezi acum de se poéte!
Dar iatd s’att putut, cd le-at suferit tote,
Vérsand de lacrimi ridt in cés, in zi si 'n nopte,
Si nu e indestul aceste patimi rele,

Ci g'altele noian de focur! si mail grele

I-ati coplesat pre el, pre-acestl dol osanditl.
Plangeti-I. cetitori, plangefl si jaluitf!

Ea ticalos’ a fost de curand ingrecata,

Si amindol silta, vesell ca nici o data,

Bine nadijduind din trupul lor si véza
Rodire de coconi... ah, ochi’'mY ldcrdmézal...

Cu o asemenea intima jale despre «Bibescul acel mic
Constandin» putea s& vorbésca mai cu deosebire unit Ol-
ténii. Peste Oltn, in adeverd, robirea bietei parechi boie-
resci ficuse atunci unit mare sgomotil. O mentionézd si
Dionisie Eclesiarhulii: :

«Fost’ati prinsti Carjaliil gi pre unii boierd Bibescu cu sotia lui
<robi in targul Clénovu, gi mare nevoe alt trastt pind au S(:'é,pa.tﬁ’
«insd dandi bani pre la alti Turei de i-ai ficutii cale cu chibsuire
«sd scape...?

O particularitate mici in aparintd, desi rlesvne .arﬁ puté
sa fie trecuta cu vederea, totusl ne face a banm‘ca e.luto:
rulii era nu numal Oltént, dar ipci anume-pnuv ?lxentu
sail «omu de casa» alt Brancovenilort. .Descrundu in ver-
surl jafurile Fanariotulul Hangerli, eh"l‘ dice :
cu denadinsul indatd ati poruncit

a mal - 5 ’
ks Brancovénul de-atl venit..

Dumndlui vel vistier Nicolae

Metrulin cerea si fie: .
ul Nicolae Brancovénul de-att venit...
Ce insemnéza dara aceli « dumnélui vel», care strici ver-
cult 2 Respectulu pentru Nicolae Brancovenu pa?'ew a fi f;’St‘f
; cati U Muzi. Nemica analogu
atn respectulll pentru .
mal forte decatu re i pe ' o
in restulu cronicel, unde Zilott vorbesce despre O mult
1 S >

Vistier
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de boier! mari. Nicolae Brancovénu ni se presintd ca o
unicd excepliune. Nu cum-va dinsuli va fi fostd aceli
«mare omt», in casa cdruia, dupd cumi nj-o spune in pre-
fata, Zilotu isi petrecuse tineretele? E mai multi decitit
probabili. Pind-si ura eronicarulul nostru contra Cantacu-
zinilorti, o .urd pe care o impinge cite o dati pré departe,
‘S‘Té""é'}iﬂi'é‘é prin secolara rivalitate de preponderintd intre a-
cestifa si intre Brancovent.

De altmintrea, prin limba arti fi anevoe a decide, daca
autorula era Munténu salt Olténit. Ca particularitate fone-
ticd, ce’l dreptu, elu intrebuintézi adesea pe.@i;’f‘i‘&Tﬁ
ottt de pesi de; acésta insa nu este unn argumentu con-
tra oltenismulul, pe cata timpii intro notitd autografd dela
Mihatu Vitézulu, Olténulu Oltenilorii, noi gasimu de patru
orl: «dda mosiia», «dd sai dascumpdratiis, «ddla mines, dd
318> pentru de si dela. O soviiala fonetica analoga, dar érasi
fara caractert provinciali, sunt formele rdotate, greotate, luoa,
luoat etc., aldturi cu rdautate, greutate, lua, luat... Toth asa nu
se pote trage nici o conclusiune topica din acea impregiu-
rare, forte remarcabild altii-felii sub raportuli gramaticali,
cumcd autorulti deosebesce cu rigére, intocmal ca in tex-
turile romane cele vechi, pe imperfectulti verbilorti cu
-ere de imperfectul verbilort cu -ire, pronuntandu «lubiia»,
«auzila>, «gindiia» si altele, dar «gemea», «faceas ete. In
sfirsit, Oltenil ca si Muntenii cunoscii de 0 potrivd forma
assimilativa picere pentru picigre, la care o data recurge si
Ziloti din causa rimej - 0

Iar bietele muier], cocone, si mat proste;

De multe ostenelt cdzuserd pe coste,

Nu mal putea suind; iar vai de cele grele,

Si de lehuse val in zilele acele!

Cu cardur! de cocont, pre care si pizésci ?

Pre care maf intaid si nul primejduéscs ?

Card, carate, butel pe drum sta intesate ;
Dramul strimt ca prin munty; unde loe la vr'o pérte

g Pe acolé mergea §i ele ‘nghesuite ;
Cand §i cand auzial: evay noé ! ce ispite!
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Incet. ed’mi prapddesct copilul, vai de mine! »
Uita lingd copil a mai griji de sine;
Cele hitrine iar, sirmanele si ele,
‘\dilale cum urea 'Lvele dlummi 1e1e

ar care !]H a\ea
(TSRS '

Si fiindii ca ne-amn alunecatﬁ pe e terenulil filologiei, vomu
grupa aci la unti locti o sémid de alte trisure relative
la limbé. Mal intdiu insd, cati si observamu, intruni modu
generall, ca Zilota se feresce de acele turcisme si gre-

cisme 'can forte lar modd m epoca lul nu reumseri a se
ddr; sadacat, selamet l’t(lZZﬂZ?l tm"z dmfendefswe acatastasze
etc., se afla si la elu dar numai ca ‘exceptiuni, sau celt
multi ca nesce termeni O6re-cum tecnici. Une-orl barba-

rismulti este atati de bine intrebuintati, mcatu art fi chiari

peste putmta de a’lu 1HIOLL11, de ex. in descrierea jafulu
Craiovel:

..Vodi auzind ci Pazvangiii s'ati inchis in metoh, necontenit scriea
«Nam‘ulm, trimiténdu-1 si daruri si rugandu-1 ca si-i facd muha-
«seré, si ori-ce alte ml]loce si faci ca si nu scape nici unul. Na-
«zirul fariisi i se figdduia cu isalg— cum obiéinuescyTurcii de zic—
«in mand’i are, nadijduesce s#71 pripidésci pé toti. lar Pazvangil de
«<léc nu gandiia la scrisele lui Voda si figaduelile Nazirului, ci, dupi
<ce al sivirsit seoposul lor, ne mal avend la ce sedé in Craiova,
fiind-cii se situraserd a mal privi zidurl ddrimate si pirlite, intr’o
«nopte s’ali sculat si ati esit, fara a le zice cine-va mdear un kar-

SRAXL...>

Turcismele muhaseré si isala sunt aci la loculti loru,
mai alest candi “autorulu adauga : «cum obicinuesc Turcil
de zic»; iar cat se atinge de grecismulti karnazi, rolultt pe
care ili da-Zilotu este de o plasticitate, de o energid, de

o vehementd omerica.
Ce-va analogu in urmatoruli pasagil:

ostisésca vedere aceésla a Nazirului

<0. ce frumosi chibzuire si
. 9 ca este turcéscd, adica

ccu cele-Ialte cipelenil! dar insa ce folos? i
«fdra temeiti gi statornicid; pentru ci acesld zi sa zicem ca a



Xiv
«cut chibzuirea acésta, si de nu tot intr'aceiagi zi o ai sters din
«mintea lor, iar a doua zi cu hotirire nu si-ai mai adus a-minte

«de dinsa, ci iardsi au inceput dupé firescul obiceitt a se dezghina
sl a trage zmui cea altit hiis...

Prep051t1unea slav1ca/ pare in Ziloti numai o daté
o
ba si acolo pentru hatiral ritmului :

Nazirul mult aﬁ vrut, jertfitu-si-att silinta
La satul of Stanesti s8 facd biruinta...
De asemenea numail intr’untl singurti pasagiu amu dafu
peste conjunctiunea slavwa; z, unde Ziloti o baga pentlu
a nu repeta pré de multe o’r‘i pe si:

<Acest comandir gheneral-an-sef Pagration trecu peste Dunire cu
<altl ghenerall, intre carii era si pré vestitul Platov al Cazacilor cu
<cate-va ostivl, gi facurd biruinta, luand si cetatea Micinu 7 cetatea
«Harsova ; apol mergénd si la cetatea Silistra...»

Este instructivii de a gési la Zilotu, afard de imperfectulii
celu archaici cu ia, despre care noi amii vorbitii mal sust,
alte formatiuni nu mai putini organice, de exemplu infi-
nitivalti nescurtati :

Cu totil zdpdcifl in sus si’n jos alérgi,
Nici unul neavénd loc hotdrit si mérga,
Decat atat avea — o mare ’nfricosare:

La Carjalit gandra, si nule da a StUTer

De asemenea l-ma pers. plur. dela perfecti :

Nu crez si fi fost vi'o dati acest fel de mari nevoi,
Ca acestea ce acuma pétrec wm §1 P2 -noi...

Si nu-i fu numal atita, numai a se mazili,
Cl peste putine zile 11 vézum ci si peri...
in loculu formeloru analogice wezurami saii petrecurdmi,
nascute sub influinfa persénel a treia plurale: vézurd si pe-
trecurd, unde ﬁnalulu -rd 1si are o ratlune etlmologlca
Apol nu e fara interesu, ca un casi forte rara chiari
in vechile texturi romane; mtrebmnhrm participiulul femi-

nind la neutru -acolo unde Se mtreBumteza genera]mente 3
participiula masculini, de ex.:



<Inca pe un Alio-pasa, om forte strasnic si vestit intru reotate
<eu ingeldciune l'ad §i omorit. Dar o degérts indreptare a Cz“apitauvj
«pagel, o tdrzie socotéld si strisnicie! Trebuia intaiu, pind a nu se
«<intampla ruginea, si o fi proptit cu strisnicia. Ceia ce s'ati ficut
«s'all vézut, §i va sta purarea vezutd.» :

i SRS
sall de doue ori in: :

Nu era cu strimbitate,
Ci avea mare dreptate
Téra de se veselia,
Auzind de mazilia

Lui Moruz si de Domnia
Celui ce i1 ocrotia.

Caci Moruz, cum se aratd
Inapol nvederatd,

L’a sa Domnie era
Tubitor de dobindire:

Iar Mihait-voda din fire
Milostiv, si I apara

In cele d'intditi Domnil doé,
Precum e sciutd noé...

san in fine:

Bre, bre, bre, ce auz? ce veste veni Ore?

Luoa Vodi acum g'altd insciinfare,

C4 hotif ait intrat la Ocne cu zor tare

S'at prins pé Tufeccii Vasile acel mare

Cu tofl 6menil lul, i cumcd se si cércd

In Rimnic a intra si peste Olt sd tréca.

Dar Ore-asa era? asa adevératd,

Cicl Gmeni ce-ali vézut mi-aili spus timplarea tGta..

Alte cate-va forme verbale de observatii :
0, sdracd téri oOrbd, ce socotist cd scapasi!
Dar nu te ulti imprejuru-{i sd vezl al tel tarl vrdjmasi ?
Tu mai hine te gitesce, cd daict se'ncep durery
Cat af tras pind acuma, tote-au fost nisce pareri.
Ele cestea fu cum jfurd, ed fdcurd ce fdcu
Si tote pind la una le respunse cum putu...

jar intrunt alta locu :
Decl acésta fu. cunnt fuse , ¢ fu Dumnedeii cu nof,
Dar pentru nemul{umire, ne ldsa tar in nevol..
Cate-va exemple pentru plusquamperfectum :

«._aflandu-se la Bucurescl vr'o cinci-sése mil Turci ce fuseserd

<penit dupa foga lul Ipsilant de ficusera l;éra zapti»
<
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saul :

«....cand atunci fiind in Radul-Vod&a inchisi ca la vre-o 300 Har-
«<vati, omeni ai lu Ipsilant, carii rémaind dela fuga laf si viind Turcil
«in Bucurescl, ei s¢ fuseserd inchis in numita moOnistire pentrn scii-

\__________“_ 3
«pare....»

sai :

«..gl fiind-cé si Alexandru-vodd Moruz, ce fusese oranduit Domn
«Moldovei de o-datd cu Ipsilant, védénd intrarea Rosilor in Moldova
«cu chip ciudat precum am arétat, se fusese tras din Moldova si fre-
«cuse peste Dundre...» e

Apoi o formd pasivd forte originald :

«..pocilt fi hulit, céici nu am ardtat mai pe larg cele ce s'ai in-
«tamplat in cursul Domniel sale, si efici nu am mers inainte cu i-
«storia a aréta si cele dupd mazilia si perderea sa, dar voil avé
«crezdmint ci pind atunci incd nu me avea hotdrit a spune adevérul,
«precum m’am_hotérit acum....», -

unde «mé avea hotdrit» insemnézd: «m’amu fosti hotaritis

Vomi termina acésta lungid digresiune curatii filologica
prin o séma de vorbe, din cari unele, pote, nu voru fi
tocmal fard importanta pentru a intari banuéla nostra de-
spre oltenismula lui Zilotu. ;

Asa : 7 <

Iar cind fu pe la Dekemvre cam aprope de Criciun,
Indemna dracul pe Voda spre alt gand groznic nebun:
Ca sd scota vacdritul, un huzmet pré blestemat,
Priu cir{i de afurisanii de arhieres legat

Nici de cum a se mai scote, or-ce stdpan va veni
Forte mult si se ferésca nict de eum a’l pomeni,
Pentru cd cali licomier at fost supusi gi l'all scos,
Totl acestia pin'la urma aw venit cu capu'n jos,
Precum curat se aratd intral {erel hronograf -

Ca de toti Domnii acestia nu s’au ales(\?nn“ \gi praf...

Alta : s

lar el se tanguia, védénd cum ci
Sotia ce-aii iubit si n’ave
Se mangiia plangénd, cu lacrimy ruga cerul
Sai scape de-acel foc ce-1 arden precum ferul.
S ce tt’mal/si fac, pe larg si arst tote?...

e’

il piere
a4 méangiere,
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Alta :
Dacii s'astimp&ra norodul la odind.
Un urlet audial toemai ca' de stupind :
Prin ulite, prin curti, vedeal adunafi pileuri,
Prieteni, cunoscuti, toti ficénd fugel tilew;
Prin case fardsi stringi ficénd destule sfaturl,
Tote numal minciuni, tot smmfum si tot haltuu

Alta :

.. Seciti tolf c¢d acest Domn in cele din urma ai scos sl davea
«de bani ce se numesce vicirit, care dupa vremi incd in frel rin-
«duri sai mai scos in tardi, dar nici o-data nu s'ai sdvirsit bine,
«ci acel Domni ce lall niscocit, ori ci s'an mazilit, sall ci le-ati
<venil alli urgie asuprii-le; si asa vézéndu-se de fatd ci nu sufere
«cerul o licomie ca acésta ca si plitéscd dajdie pe cap stép do-
«biloenl purtitor de sarcina plugului, s'ati lucrat strasnice legi-
<tarl...

Cuvintele stur, wmal, smorf halt, stép, pe carl eti nu le

gasescl in dictionar ele _romane si nict chiart in_pot-pourriuli.

ctimologict “alu d-lui Uhac téte sail mécari unele din ele,
nu cum=va i fia provmclahsme de unde-va de peste Olta ?

Dar lasamu ca alfil sd 'si bata capulu cu acéstd cestiune.
Nu afirmamit nemicti in lipsa de o probd positiva. Ol-
{énit satt Munténii, ori- .cumtt va fi fostu, sigurti e numal
atata cid Zilotu avea o mlmd inflac arata de 1ublrea némului
] RS e S e L e
0111(1"‘1"“‘31“1‘( mneuu

Mati mlcuu in fie-care rinda ali operel sale ferbe si se re-

vérsa necazula pe !
Nesitiogil d Glem
Bata™t (dslm‘n«a “pamil
(lu grozavul foc de vect! ,
Aiii ajuns nemx~1mm :
Grecilor din Tarigrad :
Cine di mai mulf, s& fie
Domn ferit & -eapérat !
Sapol dup ‘acestea tote,
Cu pmoml tofi ne-dait;
Care precum va si pote
~Ne tampe, 51 mila n'ai !
Ah Démne, ne “miluesce
Tinde mila ta’ spre ol
ij
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Precum scit, ne sprijinesce,
Ci ne 'necam, vai de noi .|
Ne-art_fi anevoe-a-ingira aci tote pasagele analoge de-
spre &Grecotel si cafaunt>, dupa cumit i numesce Zilotu.
ﬁlt‘ﬁn"ﬁ"lﬁ“c“lﬁfﬁfﬁ"ﬂﬁ’cronicei sale este unu blistemi
asupra Fanaruluj : :

<...s1 de aci isbutirg Fanariotil si fu ce fu i este acum, precum

«vedem, din zavistia si trufia grecéscs si bunitatea cea cu prostime
<a Romanilor.

Nemultumitulut s fea darul dupi dreptate :

Astéptio si tu, Grecule, dupale tale fapte ;

Nal multumit Romanulut c’ai scos dintr'a lui gurd
Si te-all hrinit ca pe-un puilt orb cu dulee’nbuciturs,
Ci incd ar zavistuit sg’] scotl si din mosie

S cu un chip férte Spurcat nicl vitt si nu mat fie,
“Dar precum faci, Tardst iti zie, sasteptl i ti se face :
Bunitatea Romanulug strigd la cer, nu tace !...

Cu acestti memento se incheid cronica.
Pe Turci Zilotd nui uresce. Nici chiarti pe teribilulg

Pazvantoglu.” Dar if place adesea si- fea pe vechii nostri
SUZerant cam peste piclortl, pe candi despre Grecl el nu
glumesce may nicr o datd, tocmal pentru ci gluma nu merge
la unti locti cu ura. Ca specimenti, Iati unii pasagii de

sub anulu 1798 despre lupta intre Pazvangii si Cépitan-pasi :

«Decl fard zibaviy incepénd si ostirile a se aseza impregiurul Di-
«inlui, at venit si Cépitan-pasa de s'aii impreunat cu cei-laltj pasi,
<care au fost peste 20 cu 3 SL cu 2 tufurl, Al mers st dela Briila
«Nazirul cu cati-va Briileni §1 Zaporojani din cef supusl Porfei. A
«inceput a se cira $i cephanele destule, atat dela Tarigrad cat si de-
<la alte cetiti. Dar ag statut mults vr
«pind despre tomnd ; apoi ai Inceput a se cioemini fard de nici o
<ispravd, Ci Pazvantoglu s'ay inchis in cetate cu putind oste ce a-
«vea, si numai dor punea straji din afara celdlil §i ficea priveghere
«in zi si in nopte ; iar ey mintea, ca o strasnici ciipetenie osti-
«g€scd, lucra din lduntru cy iscodirl in tot chipul. Si ping intr’atata

«aill adus tréba, incat batjocoria negura os

stirilor impéritesci, pen-
«tru ciici nu aveq buna ocarmuire, 3 ce folos de multimea osiq.-

wgilor, daea cdpetania estg nestrnjitd la ale réshoiuluy ? mal hine
*e818 s precum dice un isforic == g c}g;_t.qlpr_,ug_\_[gg_ppkyé;uitor de-

eme neficénd nici o miscare
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<cat leilor o ciutd. Aga at fost si cu ostea cea impérétéscd : destuld
:er'l zic ciar fi fost peste o sutit de mii; vrednicid au fost; dar
«in zadar ! nimic nu s’all cunoscut, din pricind cd acestia fiind a-
<tatia_pasi dati supt ascultarea Cipitan-pasei, a cdarora MmNl de ar
«fi fost putintd si le aduni tote la un loc si cu a Capitan-pasel im-
cpreund, o minte intrégd nu S'ar fi putut face..» s :

Apol cu céte-va rindurl mail jos Zilotu ride érasi de :

«... ocirita ispravi a Capitan-pasgel si a celor-’alti pasi, plini de
barbd si got de minte...»

Pe Rusi, ca si pe Turci, Ziloti nu-1 uresce, dar nici in
dragoste nu-l pré are, devl admlra pe C‘Ltl -va oenerah esill
din-sedla marelul Suvaroff, iar mai alestl pe Kutuzoft. 81
aei-satira nu lipsesce. Asa vorbindu despre victoriele ge-
neralului Kamenski peste Dunire, unde de ’'ntaiu fusese
batuta de Turci, Zilota dice :

<..si en aceste ispravi spéla comandirul Camenski nenorocirile
«Sumlei si a Rusciucului cele de mai nainte, si dete aga spalmi sl
«grozi Turcilor incat se cutremura auzind de pumele lui. Dupd a-
.costa intoemindu-gi lucrurile ostiigesci pe la cele de peste Dunare
<castigate ceftdli, se intérse érna la Bucurescl, unde fu slavit s
Jiudat forte pentru isprévile sale, iar mal ales pentru cicl se pre-
«ficn cu totul din ceia-ce se ardila intaiit cand veni comandir, ci
«de unde era atunci let, se ficu acum mielusel :

S4 dic ci din dou® una:

Ori a isbandel cununa

Sati vrun chip frumos ca luna
Acest fel te-att imblanzit;

Cicl numai aceste doué

Focul il prefac in roud :
Avem pilde vecht si noué,

Si pre tine negresit !

O rhinunati epigramd, care meriti de a capéta unu

locit de ondre intr'o antologia romand.
Apoi cu catd malitia Zilotn exclama intr'unu loc, gre-

cesce si romanesce toti-o-datd, cd la Rusi : «d‘glma‘" __ﬁxgpé-‘
rat pind | la ofiter &mavess Eva. oot (tol uni smu)»'
“Aci e loculu de a e ervaC3 pe amincl se introdusese
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deja in Muntenia curiésa dicétore, necunoscutd in Mol-
dova: «fiind rusésca nu sciii ce si e 'ngiozésca», pe care

0 mentionéza Zilotd si a caril origine lasdmu s’o explice
altil.

E forte caracteristicd, mai cu sémi, descrierea admini-
stratiunii pretinse romdane sub ocupatiunea rusésca dela
1808, dupd ce ambele principate remaseri firdi Domni :

<Intracest chip ce am ardtat mai sus, incepéndu-se rasmirita Ro-
«silor cu Turcii, si mai domnind si Ipsilant cat-va, en chip defidimat
¢gi despre ostirile rosesci si despre norodul térel, pentru ci Rosilor
«le veniia cu strimbul in vreme cand stipaniia et téra si domnésci
<Grec Fanariot oranduit de Porta Turcésc, térel lardsi ii ciidea

«forte cu crr'eu sa ﬁe supta der d@ue—-pdru si de ostmle 1'osesc1 31

<acum roseecé care ve7énd Ipsﬂant 51 1ntelegend cd nu pote merge
<lucrul asa, incd si teméndu-se si nu pdtimésea ce-va-si reii, atl
«<plecat la lasi si de acolo ait mers la Rosia. lar pe drum mergénd
«de aicl la Buzéd, i-ait esit Turcil inainte. gi putin ali lipsit sl
«prindd si sd cazd rob; zicea lumea ci ar fi fost vindut de Rosii
«la Turcl pentru pizmi. Si asa r&maseri térele amindoué supt ot-
<carmuirea boerilor celor mai marf numindu-se Comité : fiind si céte
<un ghenerar oranduit, care se numia insi: cel de lasi «Prezedent»
«lar cel de aicl «Vn‘e pre7edent» de carii spinzura totd puterea cea
«poruncitore, cicl “boerit “Comité trebuia si urmeze celor scrise de
«dinsil. Iar cercetand adevérul cum era mai infiintat, Comité era ot-
<carmuifori cu numele, Jar in faptd Vistierii cef mari si cu Pre-
«zedentil, precam le crofa asa se urma, cdci Vistieril avénd in mana
<lor moneda ce se stringea din térd, trebuia negresit si Prezedentii
«gi cel-l'alff tofi si se unéscA cu dinsii si s& i aih% in ochii lor
«mal tarl, mai mari si mai cinstiti decat pe cei- I'alti boieri si diva-
«<nii, fiind c4 nu putin se Impartdsia si el din Vistierid. Tar cele-
<l'alte dreg&torii alé térel se urma ca si mal nainte in vreme de
<pace, si tole se alegea de Comite sl se intdrila de Prezedenti. Mai
<la urmé s’ati fost oranduit §1 cife un “ofiler ispravnic pe la fie-
«si-care judet d’impreund cu doi ispravnicl piminteni, care s'ai fi-
<cut  pentru multele jafuri, ca cu mijlocul ofiterilor si infrineze.
«dar fu mai red, cici unde intaiu miinca doi la urmd mineca (rei,
«fiind-cd ofiterul tnindu-se cn pamintenii ispravnici rumpea cat pu-

«tea, si apol mergea tréba bine, pentru ci era ofiter la mijloc: si



dﬂ(f'fl ern ofiter om imparatesc, cine putea cuteza sl zicd cd este
necinstit si mineitor saracilor 2.2 »

Aci, ca si 'n mal multe alte pasage, Zilota nu se sfiesce
) - Ui 2 y Ay =i 3, . Z
a ]_0}71 sl pe h()lnfl(“l_‘l,‘ dar nu cu ura ca pe_ Grecl si nu _in
bﬁtae\dc joc ca pe Turci si pe Rusi, ¢i cu o adanca parere

de reu :
! Dator as fi s'acoper;
Jar nu si defiimez
P& cei d'un ném cu mine ;
Dar gret, frate ! ohtez,
Cid n’am altfel cum face,
Silit sint d’adever : g
El fmi zice a scrie
Tote pin’la un pér.
Rea este defdimarea,
Mai reti e a mini:
La lucru ce’i de fata
Rusine POl pallac—.
{{st01‘1p sint, n'am_frate,™
F_{?m rudd, n'am. ecin :

Sfipan am pladevérul) )
\. Lui cata sa nﬁ"ﬁii@j{y :

R

Cati patriotica durere in ironica descriere a ostirit ro-

mane sub voda- Mihaiu Sutzu cel poreclit Dracache :

... Si 'ncepe-a aduna din Bucuresel ostime :
Brigarl n’ati mal rémas si altd calicime,

Care cafe-tan ’pisﬁgjl,ygm_"_e_ si_fard pu§‘c_‘;i,'

Altii in loc de pusel _ciomegele apucd.

0. catd esti de vea, tarzid socotéld,

Cdcl ispravescl nimic prin multd ostenéla!
it ostenit pré mult Mihal-voda sladune Aha
Osfasy, si ad si strins, dar dér numail cu nume; )
Cif ce ostasi pot fi oment dadunatardi?
Nimie in adevér, mal multa srtrimbé.tur'ir!

A mai trimes porunct la unele judete

S5 stringd din Rumani ostasi cu mintl istete,
ednici, cu arme bune;

<

Voinici pentru réshoitl, VI :
Dar ce alt au facut decat o uraciune ?
Caci zéu ci te scArbrai védend cest fel de Oste

De ticilost Rumant, de bir cazuti pe coste,

Descultl :1 felegosi; unde arme la din:giiff

Cam pote fi voinicl cel de necaz pétrunsil ?...

ngetulil, candi ne spune

sce si mail bin® €
Muruzi contra lui Paz-

Zilotu isi oglinde
oda Alexandra

despre pregatirile lui v
vantoglu :
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«..facea si duprin judete ostasi, puindu-le name Panduri, si trimetea
<pe unii la Craiova, pe altii la ordii; in Bucurescy érasi aduna catf
«misel, cali blestemafi toll, si- scriea in rindul ostasilor. Siracs téra,
clicilosd térd, de cine af ajuns si fii sirejuitd si pazits !

Var de tine, ticalosa térd, la ce al ajuns!
Acum ti-ait sosit peirea, si te tanguesc ascuns :
Vrednici esti a te plange orl-cine s’a te cii.
Si crestinil s'or ce limba hotarit ci te-or jeli,
Pentru c’al rémas cu _totul pustie de ajutor

Si Pazvangiif cragnesce si te puie sub picior.
Amar {ie, amar nous, cu un cuvint tuturor!
Cerescule impérate, fii-ne mangaitor !

Aceste lucruri se ficea din partea Domniel spre ocrotivea térei; dar

«téle in zadar, c3 Pazvangiilor de loc nu lj se sperie:}/,oclli\nl, ¢d nici a-
«vea de ce; pentru ci ce era si le facd lor nisteggole@,gi?‘ de Rumaini

® <mancati de bir, fripti de greotatile ce purta ? Nu zic ci Rumanii nu
«sint destoinici de arme, fiind-ci de voill zice aga, m védesc de minci-
«nos istoriile cele vechl, care arati multe si nenumerate vitejii ale lor :

S

<fard decat fiind ca de multl ani intrand supt jugul birului si al supu-

<neril, si ne mal apucand arme, cui’sq_lﬂgiiﬂﬁﬁij‘l_r‘]pilalzlég ce ail dVﬁf"fn
“1014 vremea i-aif desbriicat de tniitimea inimei_care nasce vitejia si
<ndidznéla, si i<ati imbracat ¢l spaima i cu {ric.af..» ,

Nimeni mai bine ca Ziloti nu Inlelege importanta unei
ostirl nationale. Sa n'o fi nimicita, nici o data Fanariotii
nu sarit fi pututd incuiba in Rominia. Stribuni nostri e-
rati tari — dice Zilotq — prin-armati si prin_boierime. Ce
au facutt dara Grecit? Sa ascultimit aci insest. cuvintele
cronicarului : :

«...scizénd si mal pierdéndu-se aceste doué némuri puternice si
«bogate al Basarabescilor si al Cantacozinilor din zavistia Cantaco-
<zinilor, care ele numai avea putere a tiné Scaunul $i a intampi-
«na miscdrile Porter si ale Grecilor fanariotl, carii vina de mult a
apuca si Scaunul Térel Romanesc cum apucaserd al Moldovei cu
<ani mal nainte, gisi prilej Porta atunci de orindui Domn Gree fa-
<nariot pe Nicolae-vods Mavrocordat, mutandu’l dela Moldova aici.
«<Carele, or ca un Gree, sai povituit de Porta fiind, indata ce sosi
<In Scaun incepu a derdpina puterea terel, care rezema in bogitia
«caselor boierescl, iar maj virtos a Basarabescilor gi a Cantacozinilor,
<5l In ostirile pimintene ce avea léra, care desi putine remisesers



catuncl, dar tot bitea la ochif Turcului; sciind el si avénd cercats
«vitejia lor. Si mal intaiu néscocise punerea in dajdie a satelor cu
«Romanii boeresci, cu care Domnia pind altunel nu avea amestec,
«ci era supt stipanirea boerilor, cum sint acum la Ungaria obaci,
«cu cuvint in fatd ci ard fi adica pacat si avem noi crestinii
<robl pe fratit nogtri crestini, iar intru adevér ca s nu mail
<aibd volnicie si putere boerif la vreme de nevol si aridice si satele a-
«dici Romanii lor in piciore dimpreund cu regulatele ostiri ce avea
<féra asupra vrijmasilor, precumle era obiceiul din vechime; jaral do-
«<ilea, niiscoci a mar imputina ostasil regulati ai t&rei, cu cuvint ci pa-
«<ce fiind, de prisos sint atatia ostasi si aduc si térei greutale cu {re-
«buinciosele lor; iar adevérul era ca sa golésca téra si de pulerea ar-
«<melor, pentru ca cu tote chipuarile slibind puterea el, sd nu mal pota
«bietil Romani a mar ridica cap la Scaunul Domniei, cugetand Poria
<ca cu mijlocul Domnilor greci si goléscd téra de privileghiurile si si o
«facd roba ca pe Greci si alle nemuri; care si Greeii o poftia, pentru fi-
<résca lor zavistie, cicl zavistia obisnuesce maf mult vatimarea veci-
«nulul decat folosul celul ce se stipanesce de dinsa. Si micar ci Ni-
«colae-vodd Mavrocordat n’au putut’o sdvirsi, dar fii-seti Costandin-
<voda si cel dupd dinsul DomnI Greci Fanarioti o aii savirsit, rémaind
«léra saraca si gold, si de puterea boerésci cu romanimea lor, si de pu-
«lerea ostigéscd...»

Si Zilota incheid cu intrebarea :

«Ce mail ret la un pimint saiti la o stipanire deciil si fie fird
«putere de arme ale el si fird bogitie a caselor boieresci?...»

Fanariolil erali catti p'aci sd omdre natiunea romand in
numeleTiberalismului.E liberali a micsura si chiara

a desfiinta armala, unt insfrumentii de sfdsiare o afara Si

‘&,«“

uniit mijloctt de despolismirin-intra-—E-liberalii a distruge-no="

bilifti, care mpedecy ePINGE L TR T
fenl. Frumése vorbe! Asa diceau Mavrocordam. Ei lucran
benlrd poport si érast pentra popon A
armald devenia o casia deschisa in ]atu'nvcu 8 gl f:ua 7a-
vorti, unde celit dentaiu caporali strz}mu pl‘nea sva,m[i).le‘ ca
sd-s1 ‘bald jocu de acelu bletu poporu. E hberal'u'. ar o
Ro;nﬁni'& fara boierime insemna acelagl neno‘romt‘u p'()'porﬁ
iefuiti fara mila sifard frica de untt Gm‘ac‘a din Fanari, ;I)e
care nu mal era cine sa'ln oprésca, sd'ln controleze, celfl

! Dar o Romania fara
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putintt si’lit sperie din candit in candi. E liberalid! Untt Ma-
vrocordatii astadi, totu sub masca liberalismului, arti desarma
pe vitejil dela Grivita si art introduce sufragiuli uni-
versalu, unu feli de mestesugii prin care arti strivi pe no-
bilimea néstra cea noud, nu pe boieri de singe ca cel de alti
datd, ci pe boierl de minte si pe boieri de pungi, singuri in
stare de a resiste la casii de trebuintd ; s'apol atunci vai de
sarmanulti popori !

Noi n'ami facuti decatu a desvolta ideia lui Ziloti.

Pind Ja ce trépta de ticalosia ajunsese Roméania sub libera-
lulti regimu alt Fanariotiloryi, nemict n'o zugrivesce mai pla-
sticti decatu tragi-comica iconia fugei Bucurescenilora, candi
se respandise de o data sgomotulil ¢i o si navilésca Turcii
lul Pazvantoglu :

Frate dar, si m& credi. pini 'nhratata frici
Se infipsese 'n nol incat maf de nimick
Nélucd ne ficeam si ne porniam pé fugs,
Asa avénd pireri c¢i vor si ne ajungd !
Vr'un pale de mirdcinl sait niscal dobitéce
Pe camp de le vedeam frica nu ne da pace.
Ci me soptia asa: iatd hotii ci vine,
Nu sint bot, nu sint cai, nict pale de mirdcine,
Sint hotl adev&rat, uite cum vin de fare..
Sasa ni se pitrea cu buni ‘neredintare !

S nu mat stam de léc, ci plini de mare spaiméi
P& fugd ne porniam, ficend destulf Tarmy. .

Si totusl consciinta nationald nu era perduta. De asupra
(éranimil celei apésate si de desuptulii aristocratiei celei gre-
cite, se inchiegase unu stratin intermediarti, care sciea si cu-
gete si putea sa simiid curatii romanesce. De aci era deja
gala si_ésa Tudori Viadimirescu. De acolo esise Zilotii. Ei

credeail cu taria in vitalitatea némalui Dac oromantiloriu:
Deci dintre tote
Acele-lalte
Némurt scizute
In vremi perdute,
leail indriznéld
Fard efiali
Daco-romanii
(Bez Transilvaniy)
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Din Valahia
Si Moldavia
E1 Isi péstrard
Si nu lasard
Puterea care 5
Cu poftd mare
Silia sd-i faca
Si sa-i prefacd
“Pin-slobozie
Titiu robie:
Si fu minune
Vestitd 'n lume,
Satt fost si este
Ca o poveste:
Un ném mic forte
Pé lingd alte
“Sa ishutésca
Ca si’si pizéscd
Si legea bine,
Si pentru sine
Dé fof sa fie
In slobozie. . .
Citesce, frate,
Vezi-le tote
In istorie ;
‘S'apol sl fie
Inima mortd ?
Nu crez si poti
S% nu récnéscl
Si sa jeléscd
A f{erel stare,
Aol stricare . . . !

In notita de fatd noi amu spust din parte-ne forte putind,
lasandi si vorbésca insusl Zilota. Namil citati nicdirl pa-
gina, caci nu pasagiult cutare san cutare, ci cronica inlréga
meriti si trebue a fi cititd. Citind'o, ori-cine se va convinge
pe deplini cd nu dascalulu Lazara din Ardéla a redegtep'tatﬁ
pe malurile Dimbovitel ideia romanésca. Ea nu incetase
nici o datd de a fi destépta. Cand Lazarit veni de peste
Carpall, elu a gasitd aict multi Lazari, ba inca nu Muntent
sati Moldoveni, ci Daco _Romani in tétd puterea cuvintu-
lui, desi nu cunosceat pe Sincal si pe Petru Maiorit. Onore

lui, negresiti; dar si lortt nu mat putinii onére, onore gl ré= .

cunoscinta...
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36 c. 4 mm, litime 22 ¢. Smm ; cu semnulil de fabricd : dous sibil incrucigate cu
ascutitulii in jost, de asupra o corénd si de desupti HERMANSTADT.

Sigilele sunt representate numat cu cérii spaniold neimprimatd. Tott in archiva
d-luf A. Densusianu se maf afli unii doeumentii originalit dela Gavrild Serbanii din
a, 1634, in care sigilul lipsesce cu totulil.) -

V:
1630, Maiii 17.

Catarina de Brandeburgi, Princesa domnitére a Transilvaniel, con-
firm# pe Andreiii de Posorta si pe tatilii seti Aldea Negrea in numé-
rulti boerilori adevératl si necontestabili af Térel
Fagédrasulul, le acordi aceleasl imunitdti, libertdfi gi prerogative.
celeati dup#d dreptt 5i vechia cosvetudine si eei-l-alff
boer! din Téra Fagérasului, si le intiresce mosgiele boeresci (hae-
reditates boeronales) din comuna Posorta si Bréza, ce le-ali stipaniti
deénsit, parindil i mosii lorti. -

Nos Catharina Dei Gratia Nata Marchionissa Brandeburgica; Sacri
Romani Impery et Transilvaniae Princeps; partium Regni Hunga-
riae Domina; Sicul(o)ram Comes, ac Borussiw, Iuli@, Clinie Mon-
tium Duccisa ete. Memoriae commendamus tenore praesentium sig-
nificantes quibus expedit Universis; Qudd cum ex fidedignis que-
rundam Officialium nostrorum informationibus liquidd ac certd in-
telligamus agilem ac strenuum Andream Posoritai, pro tempore
fidelis nostri Generosi Matthiae Szardszi de Fogo(ra)sino; Univer-
sorum utpote honorum nostrorum Transsylvaniensinm Praefeeti,
nobis syncerd grati Seruitorew ; necnon honestum virum Alde Nia-

. gr’ie nominatum ; genitorem seu patrem Eiusdem de dicta Posori-

t(a) ab antiquo & numero verorum et indubitatorum istius distri-

ctus Terraeque nostrae Fogoras, nobilivm Boyeronum exstiti(sse).
Certas item domos, haereditatesque Boeronales exemptas, in antelata
Posorita et Braz(a) sic dictis possessionibus omnino in districtn
praedicto Fogarasiensi, Comitatuque Albensi Transilvagiae existen-
tes, hono jure pacifi(ce)que possedisse ac tenuisse, atque de praesenti
tenere et possidere; Nos efiam cum ad nonnallorum fidelium Con-
siliariorum nostrorum singularem intercessionem, praefatique Mat-
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thiae Szardzi; domini sui demissam (su)plicationem Serenltatl nostrae
propterea porrectam : Tum vero benignum habentes respectum, agi-
lium alacriumque et quidem fidelinm seruitiornm antefati Andre’ae
Posoritai, quae ipse statim ab ineun(t)e aetate sua, in quibuslibet
oceasionibus rebusque ac negocys publicum istius Arcis nostrae Foga-
ras commodum spectantibus, laboriosae suae industriae commissis; tam
Serenissimo guondam Principi, immedi(ato) Praedecessori alias Do-
mino etiam et marito nostro desideratissimo gloriose recorda(turo)s; -
quam nobis quoque; secundum possihilitatis suae exigentiam, summa
cum animi sui promptitudine fideliter exhib(ui)t et impendit; in fu-
turamque impensurum haud diffidentes. Eundem igitur Andream
Posoritai ac per enm dictum Alde Niagreie' patrem suum ; denuo It
ex mowo, de speciali n(ostr)a gratia ac potestatis nostrae princi-
palis plenitudine, in Coectum et numerum verorum et indubitatorum
istius Terrae nostrae Fogaras Boeronwm nobilium annwmerandos
aggregandos cooptandos et ascribe . . . . . ximus (1) prout annume-
ramus et aseribimus. Decernentes expressé, ut a modd deinceps,
praefati Andre’as Posoritai et Alde Niagreie', haeredesque et poste-
ritates eorum utriusque sexus universae i(am) videlicet nati ac in .
futurum Dei beneficio naseituri; pro wveris ac indubitatis Boeromi-

bus habeantur et reputentur ; omnibusque et singulis ys immunita- 2
tibus induliis libertatibus et praerogatiuis q(ui)bus coeteri veri nati
ac indubitati, saepedictae istius Terrae nostrae Fogaras; Doerones;

quomodocunque de jure et ab antiqua Consuetudine utuntur, fruun-
tur et gandent, perpetud uti frui gande(ere p)ossint et valeant. Et nihi-
lominus pro uberiori principalis munificentiae’ nostrae erga Kosdem
declaratione Totales et integras Easdem ipsorum domos haeredita-
tesque B(oeroni)ales; quocunque nominis vocabulo vocitatas; quas
ut praemissum est, in antelatis Posorita et Braza possessionibus ; ac
intra veras metas et limites Earundem praeallegatisque in districtu
(Foga)rasiensi et Comitatu Albensi tenuissent et possedissent ; Et
in quarum haereditatum, quieto ac pacifico dominio, a tempore con-
secutionis” earundem; Ydem Majoresque et progenitores ipsorum

(ab) antiquo perstitissé et se se modo etiam persistere; Literis so-

(1) 1. e adscribendos duzimus.
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lummodd et lite(r)alibus instrumentis superinde sufficientibus ne-
cessarysque destit(uti perhiberent, totum item Ius nostrum Regium)
si quod in praescriptis domibus et Haereditatibus . .........
.............. bus in dictis poss(essionibus et pertinentiis
Earundem, ac in d(i)strictu (Fogaras Comitatuque) Albensi existen-
tibus habitis, etiam aliter qualitercunque existeret et haberetur,
aut Eaedem nostram ex quibuscunque Causis (quibusque modis) et
rationibus Concernerent collatio(nem). Simul cum cunctis Suis uti-
litatibus et pertinentys quibuslibet ; Terris scilicet arabilibus cultis
et incultis, agris pratis pascuis campis foenetis sylvis nemoribus
montibus alpibus v(a)llibus; Aquis item flavys piscinis piscaturis,
aquarumque decursibus, Molendinis et eorundem Locis, Et generali.
ter quarumlibet utilitatum Et pertinentiarum Svarum integritat(ib)us
quomodocunque vocitatis, sub suis veris metis et antiquis limitibus
existentibus ac ad Easdem et idem de iure et ab antiquo spectanti-
bus et pertinere debentibus, praemissis, sic ut praefertur (sta)ntibus
et se habentibus, praememoratis Andreae Posoritay ac per eum
Alde Nyagreie' patri seu genitori suo ipsorumque haeredibus ac po-
steritatibus utrinsque Sexus universis, Nouae Donationis nostrae ti-
{ulo gratiosé dedimus, donauimus et contulimus, iure perpetuo et
irrevocabiliter, tenendas, possidendas pariter et habendas, Salvo iure
alieno, (pro)ut damus donamus et conferimus; Harum nostrarum vi-
gore et testimo(n)io Literarum mediante. Quas nos in formam pri-
vilegy nostri redigi faciemus, dum nobis in specie (fu)erint reporta-
tae. Datum in Arce Nostra Fogaras die decima septima mensis May
Anno Domini Millesimo sexcentesimo trigesimo.

Catharina
Mpp.

in dosu :

Tuxta ritum et vcterem huius terrae Fogarasiensis Consuetudi-
nem praesentes literae Serenisimae Dominae Dominae Catharinae
Dei gratia natae Marchionissae Brandeburgicae, Serenisimi quond'fmm
Principis Gabrielis alias sacri Romani Impery et Trans.ylvamae
Principis Relictae Viduae, ac Borussiae Tuliae Cliniae Montium Du-
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cissae ete., Exemptionales pro parte agilis ac Strenny Andreqe
Posoritay ac parentis ipsius Aldgie Niagreye de Eadem Posorita
publicatae proclamatae ac in uigore suo nemine Contradicente Re-
lictae. Anno Domini 1632 die 15 marcy.

Andreas Literatus
Notarius Sedis J udiciariae
m.p.

Din josii :

Praesentes literae per regios Commisarios Illustrissimae Domi-
nae Principissae Praefectum n(empe) et Exactorem fiscales ac Re-
q(uisitores) Al(hens:s) ad revidenda Boeronum Jura exmissos revisae
ac in vigore relictae. In Fogaras die 7 Marty Ao 1671.

(Originalulii in archiva d. Ar. Densusianu, pe chartis grosd gilbue, indltimea 27 ¢,
latimea 42 ¢. 8 mm. Sigilulii cu unii diametru de 5 ¢. 6 m m., este imprimatii pe char-
tidin céra rogid si represinti la mijlocit armele principelul Gavrily Bethlen, birbatuly
decedatii alii Catariney, si adicd : und balauri ce-sI muged coda in forma uney verige,
in interiorulii veriget dous gasce selbatice fatd in fatd traversate cu o sdgétd prin
gatd. De asupra verigel doue campurt, in stanga acvila transilvany si sorele, in drép-
ta cele gépte cetdit si semi-luna; de desubt urmézs apol'in 4 rindurl armele familiare
ale Principesel, De asupra tuturorti insemnelorii e asedatd o coréns inchisi. Din in-
scriptiunea sigilulul se poti distinge numa literile - CATH. DG. NAT. MARCH.
BRAN. . . . TRANS. PR. . . . IV. CL. MO. . RECARSDY. Y0P DSIC.

Bedeus in scrierea sa : Die Wappen und Siegel der Fiirsten von Siebenbiir-
gen, comunicd legenda de pe sigilulti Catariner astii-felii : Cath. D. G. Nata Maxrch,
Bran, 8. R. 1. et. Trans. Pr. Bor. Iv. Cle. Mon. RS. C. W. Cr. Car. Dv. Byr, Nor. Pr.
H. D. Sic. Comes.

In locurile unde originalulii este rost, ami supleniti textuld inchisi Cu paren-
tese dupd transumptulit Tablel-regale din 8 Maiu 1822, care se afli de asemenea
in archiva adv. Ar. Densusianu.)

VL
1630. Augustii 14.

Caterina de Brandeburg, princesa domnitére a Transilvaniei, impigno-
réza consiliariului s&ii P. Kéresztesy comuna Posorta din districtuli Teres
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Fagaragulut pentru suma de 3000 florini unguresel; i totii-o-datd face
mentiune de meritele lui Keresztesy ca legatii la curtile externs pe timpulii
cind domnia reposatulii seli sotli Gavrili Bethlen.

Nos Catharina Dei Gratia etc. Memoriae Commendamus tenore
praesentium significantes quibus expedit universis. Quod nos atten-
tis et consideratis gratiose, rara et illibata fidelitate fidelibusque
servitiis Genarosi Pauli Keresztesy de Nagy Megyér Consiliarii no-
stri fidelis syncere nobis grati, quae ipse pro comuni gentis Hunga-
ricae, atque adeo hujus Regni nostri Trausilvaniae bono, et com-
modo, cam aliis felicis recordationis Principibus praedecessoribus
nostris, tum vero Serenissimo quondam Principi Domino Gabrieli,
alias Sacri Romani Imperii, et Transilvaniae Principi etc. Conjugi
olim nostro charissimo, in omnibus expeditionibus suis bellicis,
maxime vero inde, quo ad gravissima, et perardua Regni negotia,
tractanda, et fine optato conferenda Legati, tam ad potentissimum
Imperatorem Turcarum, quam ad alia loca externa, et necessaria
Transmissi perfunctus est officio; ad post modum nobis etiam a-
pimi sui prudentis indagiue sagaci et salubribus Consiliis aliisque
fortibus et praeclaris factis, domi militiaeque exhibuit, et cum
magna sui nominis laude testata, dignum sane eum ex unanimi
etiam Dominorum Consiliariornm nostrorum, Consensu, et hawmilli
eorum coram nobis superinde facta intercessione, erga quem speci-
alis munificentize nostrae extarent Testimonia esse Judicavimus.
Ex eo itaque Totalem et integram possessionem nostram Posorita
nominatam, in Districtu Terrae Fogaras ac comitatn Albensi Tran-
silvanize existentem habitam, hac tenus ad arcem nostram Fogara-
giensem tentam et possessam, simul cum cunctis, suis utilitatibus ete.
memorato Paulo Keresztesy haeredibusque, et Posteritatibus ipsius
utriusque sexus universis, in ef pro Trium millium Florenorum
Hunpgaricalinm summa, justae currentis et usualis monetae, Titulo
pignoris Jureque redemptibili, dandam-donandam impignorandam,
et inseribendam duximus, Assecurantes, certificantes et affidantes
eundem quod si temporis successu nos vel successores nostri legi-
timi vel alii quornm intererit, praedictam possessionem, ab ipso,
vel haeredibus et posteritatibus ipsius utriusque sexus universis re-
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dimere, vel rehabere voluerimus, aut voluerint, Ex tunc non aliter
nisi prius integre deposita, et sine defectn omni persoluta, in justa
currenti, et usuali moneta praetacta Trium millinm Florenorum
summa, ab ipsis adimere possimus, aut possint; ad quod inviolabili-
ter observandum, tam nos ipsos obligamus, quam successores no-
stros legitimos, aut alios quosvis quorum interest, obligatos et ob-
strictos esse volumus. Imo damus donamus, et inscribimus, asse-
curamusque et affidamus, certificamus obligamus et obstringimus.
Salvo Jure alieno. Harum nostrarum vigore, et Testimonio Littera-
rum mediante. Datum in Civitate nostra Alba J nlia, Die Decima
quarta mensis Augusti Anno Domini 1630,

(Transumptulti Capitululot din Alba-Julia cu data 19 Iulie 1818; in archiva d-lnt
Ar. Densugianu, dosariulii «Comuna Pogorta»).

VIL.
1630, Octobre 29.

Martinit Deacii castelanuli Fégdragului cu cef Doi-spre-dece boeri
jurati judecd procesulit boerilori din Pogorta cu vecinif din Bréza
§i hotdirescli : ¢i boerit din Pogorta si jure cu 50 boeri onesti, i Bréza
este infiinfati in Boeronatulu Pogortevilorti gi toff Brezenii sunt ve-

c¢inil dinsilord.

Mi Felvinczi Mirton Deak, Fogaras virinak és Districtusanak
vdvarbirdja az tizénket Eskiitt Boerokkal egyetemben. vgymint Also
Visti Nyagoy Béér, Also Vesai Opra Bacsilla, Also Arpisi Opra
Vaszul, Besémbaki Sztdjka Graul, Vajilai Radul Boer, Tudisori
Raduly Setirbul, Hureczi Salamon Liczkul, ljeni Komdn Piro,
Opra Kornye, Mardesinai Komdn Vrsz, Ohabai Sztojka Bulya, és
Vesai Toma Viadumitrel edgjitt; Adgyuk emlekezetil mindenck-
nek a kiknek illik, hogy mi akkoron in hoe Anno praesenti Mille-
simo Sexcentesimo Tricesimo ift Fogaras Vardban (Die 22 Mensis
Octobris) Torvenyeknek discutidlassra Székiinkben le ltink vélna
akkoron mi elottink Comparédlanak itt Fogaras Feldin Lako Poso-
ricza Falubeli Doerok ngymint. Opra Alge, Iole (sic) Bukur, Algye
Nagy, Algye Idnos, Szancsul Laczkul, Matej Kordsa és Illyenji
Solka Sztancsul, Laczkulall, mint Actorok egy felol, mas felol Bra-
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zavi Rddul Banczi, Brazai Biro harmadmagdival, mind az egész
Falu képéhen, A. Posoriczaiak mi elottiink panaszolkoddnak, azon,
hogy az Brazdiak az 6 Havasakat, Erdejeket, és Falubeli Malnokat,
6s Malom helyekét, potentiose occupaltdk vélna o nekiek nagy ka-
rokra holott 0k azt készek volnanak, Szdz vagy ket szaz emberrelis
meg bizonyittani, hogy Brdza mind az egész Falu A Posoriczai Bo-
érsdgon vagyon, és nékik vecsinnyék, kirol jollehet levelekis vélt, de
az sok disturbinmakbann Boérsagokrél valo levelekét el vesztették
vélna; konyorgenek ezokaért azon hogy j6 igassagokat meg értvén,
ne engednok masoknak birni, az d dssoktil maradoit Boersdgokat,
hanem & Vidéknek regi Torvények szerint birhatndk okis az ¢ dss
Boersdgokat, mellyett nekiek Leveliinkel megerositienenk jovendo-
beli magok oltalmara; A’ Brazaiak ezt halvin nem tagadhatdk
azt, hogy 0k a Posoritzaiaknak (Y) Boérsigokon nem lakndnak, és
vecsinyekis nem volodnak, de mitol fogva 0két az vértol el szakasat-
tottak es Donatariusoknak adtik, attol fogva az o vrak nem engedte
meg nékik, hogy mint Vecsinnyek Boeroknak szoktak szolgalni, la-
kaban ugy szolgalyanak, mert ok attél meg nem vonndk magokftt
hogy pedig az Boeroknak Molnat — malom hellyét el foglaltak azis
nem e vétkek, hanem ha az urak el vette avagy foglaltdk ok arc6l
nem tehetnek, 0k azért nemis perelnek, hanem perelyen az urak ha
neki kell s ha mi igassdgat praetendallya mind malomhoz, Havas-
hoz, Erdohoz o Lassa. Mikoron mi mind két félnek propositiojakat,
meg hallatuk vélna, kivaltkeppen a Posoriczai Boerokna]f, me.lto
kouyorgeseketis elonkben vottuk volna, noha azt maguukis mind
egesz Boérsagul tudgyuk bizonyoson, hogy mind az eg’esz Falu
Briza vecsinnyek, az Posoriczaiaknak, es az o Boerswgf)kon va-
gyon mind az egesz Falu, kitt magok sem ta\:gadhatnak, mind azon
altol nagyob igassagnak okdért egész szekiil itelok azt, h.ogy az Po-.
soriczai  Boerok eskiidgyenck meg Otvéned magokkal videkunkbeli
emberseges Boerokkal, hogy egesz Braza az 0 Boersagokan vagy_ou
epitve, 6s 0 nékiek vecsinnyék mind, Erdejek, Havassak folyovizek
malnok — malom hellyek mind 6vék ¢s az eo Boersdgokon vagyon
Levelekis v6lt rolla, de a disturbiumokban vesatették volt el levelek

(1) In transuptuli din 1818 «Posoriczaiak».
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arrol valot. In eodem Anno praesenti 1630. die 29. octobris. Mi-
koron ismét ugyan itt Fogaras vérdban Torvények discutidlisara
azekiinkben le iltiink vélna, Akkoron mi elottiink ismét comparéa-
lanak az Posoricay felyeb meg uevezett Boerok. és a mi Delibéra-
tionk szerint ném otven hanem szaz Boerokkalis készek valdnk az
hitre, de mi azok kozzil vdlasztvan magok mellé bizonysdgul, otven
emberséges ember Boerokat videkiinkbelieket akik az meg nevezett
Falubeliek valanak. ugymint : Also Visty, Dragusy, Besembaki, (2)
Felst Szombatfalvi, Besembaki, Leszai, Vajdafalvi, Dridifi, Ludi-
sori, Szevesztrenyi, Szeszcsori, Jaasy, Nitoty, Reesei, Berivoy, Her-
szeny, Sebesy, Mardesinai, Illyényi, Ohabai, Sinkai, ez Huszon egy
Falubél valasztott Boerokat, kik meg eskiivenek az mi delibera-
tionk szerint azon hogy egesz Braza az Posoritaiak Boerok Boersa®
gann vagyon, es mind az egész Faluul vecsinyek az Posoritaiaknak,
mind Havasak erdejek Folyovizek, Malnok malom hellyek, mind a
Posoritaiaké, kirol levelekis j6 volt a Posoritaiakaak, de az sok dis-
turbiumokban leveleiket €l vesztelték volt. Az hiitnok be vetelekor
jelen volt az Fogarasi Nemes Szeknek hiitos Notdriussais Andrds
Dédk, sott Aszszonyunk ed Felsegeis itt 1éven az ablakrol nézte, a
Lédny Aszzonyokkal edgyiitt a sok embereknek meg hiteltetéséket :
Mys ez okaert, Ez dolognak nagyob bizonysigara, és Erosségere ad-
tuk ez jelen valo Leveliinket az Posoriczai Boeroknak (Hogy oket
ennek ntinna semmi utan és senki azon Brazai Boersagokban meg
ne haborgossa se haborgathassa, hanem pacifice birhassdk, mind
Fiurdl Fiura, mint dstol maradott Boersagat. Havasakkal, Erde-
jekkel, Folyovizekkel Malnokkal malom hellyekkel egyetemben).
Mely leveliinket pecsétiinkel és keziink irdsdval meg erdssitettiink,

hitiink szerint irtuk, Datum in Arce et Sede Judiciaria Fogarasi-
ensi. Anno et die supra notatis.

Traduectiune.

Not Martinti Deacsi din Vintuli-de-susit castelanulit fortireter
gi alu districtulol Fagadrasu, dimprennd cu cei doi-spre-dece boerd
jurati, anume : Négoe Boersi din Vistea-de-josi, Oprea Bdcild

(%) In transumptuld din 29 Iulie 1818 : Betsumbalki.
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din Ucea-de-josit. Oprea Vasulii (Y) din Arpasuli-de-jost, Stoica
Grévulié din Begimbacti, Radulit Boerd din Voila, Raduldi Stir-
bulii din Ludisorit, Solomon#i Latculdi din Hurezii, Comanii Pirei
si Oprea Cornea din Ilent, Comandi Ursi din Margine, Stoica Bu-
lea din Ohaba, si Toma Viadwmitrelsi din Ucea, facemii cunoscutii
tuturorii ciirora se cuvine, ¢i in anuli acesta 1630 (in 22 a lunel
Octobre) tinéndi nof tribunalil aici in casteluli Fagirasulul, ca
si discutimii judecdtile, atunel s’atl presentatil inaintea udstrd, de
o parte Boerii ce locuesci in satuli Pogorta in Téra Fégdrasului,
si anume : Oprea Aldea, Iole Eucurii, Aldea Nagy, Aldea Ianosi,
Stanciulit Latculii, Mateiii Cordsd gi Solca Stanciulii cu  Lagculd
din Ilen1, ca actori: de altd parte Raduld Banci din Bréza, prima-
rulii (comunel) Bréza cu trel ingl lingd dinsulil, totl in numele sa-
tulul intregit. Pogortenii 8’ati planst inaintea néstra, ca locuitorit din
Bréza le-att ocupatd cu puterea muntil, pidurile, morile din satu
si locurile de moérd causandu-le mare paguba, pe cindu dingil sunt
gata si probeze cu o sutd, sail cu doue sute de émeni, c& intregi sa-
tulil Bréza se afli in Boeronatulit Pogortel, si Brezenil sunt vecinil
(vecsinnyek) dingilorti, c4 despre acésta all avutd si carff, dar in
multele tarburiil ati perdutu cargile ce se referiail la boerid; din
acéstd causa se rogd, ci intelegéndii not dreptatea loril cea bund, si
nu permitemil ca altil sa stapanésca Boeronatulii lord rémasi de-
la strdmost, ci in conformitate eu legile vechi ale tinutului sa potd
stapani si dingil Boeronatuli lorié familiard, pe care sd-1d intd-
rimil eu cartea néstra ca si le fid de apérare in viitort. Brezenil an-
dindii aceste n’an pututl nega cé el p’ard locui in Boeronatulii Po-
sortenilorti gi nu-le ari fi vecini (veesinyek), dar de candu i-ati rupta
pe dingil dela castelu si i-ail dati donatarilori, de atunci domnult
lorti (%) nu le-a mal permisil sa servéscd in clacd, dupd cumii s'at
indatinatri sa servéscd vecinii pe boeri(?), fiind-cd el pu se subtragi

(1) Familia Vasi existd si astidl in Arpasulii de jost.

(2) Donatariuli. A L

(3) Aiel aflimi pentru prima 6ri ficéndu-se mentiune de mstwt\jpunea 'I.?f!Cl'nl-
lorti in Transilvauia. Esistad aga dard in Téra Figiragulul doueucate'gorﬂ de'
térant (rustici), vnil dobagi, sai t8ranil supusi nobililorﬁ ul?g?re501, altil veﬁc;mi
sail clicagil boerilorii roman. Intogma ca boeria, aga era g vecindtatea ce-va straint
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dela acésta, iar in ce privesce c¢i aril fi ocupati méra boerilord
gi locult de mérd, nicl aici nu e gregala dingilort, cicl dacd le-a
luat’o domnuld, orf le-a ocupat’o, el n’ati ce face, din acéstd causd
dingil nici nu voescl sd pérte judecatd, ci si se judece domnuln
daci-1 trebue, si elu si vedd, dacd pretinde vre-unit dreptit la mérd,
la munte si la pidure. Audindd nol propunerile ambelora pérti, gi
avéndil mal cu sémi in vedere rugirile ecuitabile ale boerilord din Po-
sorta, cu téte ca gi nol seimii cu sigurantd dimpreund cu intréga boe-
rime, ci toti satenit din Bréza sunt wvecinii Pogortenilori, i intregi
satulti se afli in Boeronatuli dingilord. ce nicl chiar el nu poti
denega, totugl pentru mai mare dreptate ami judecatii cu intregi tri-
bunalulit, c& boerit din Pogorta si jure cu cinci-deci de boeri onesti
din tinululi acesta, lingd dingil, ci intrégd Bréza este infiintata (in
textii : edificatd) in Boeronatulii lord, i ed (Brezenil) sunt vecinii (ve-
csinnyek) dingilord, c¢i pidurile, riurile, morile, locurile de mérs sunt
téte ale dingilori si se afld in Boeronatulii dingilori, cd all avuti
gi cirtl in privinta acésta, dar ati perdutii ecartile aceste in tur-
burdrl. Totu in acelagt ani curentit 1630, in dina de 29 Octobre,

de spiritulii feudalititil ungurescy, pentru care limba ungurésci niei nu avea uni
terment proprid nationald, ci trebui si adopteze cuvintuli roméanescii vecini (ve-
esiny, pl. veesinyek).

Din punctulii de vedere alii sciintel ne interesézi aici istoria cuvintulul <vecini.»
Cantewird credea ¢ numirea de vecini era o particularitate proprii a Moldoveni-
lorli, cari ail datd acesti nums cldcagilorli, fiindi-ci pe timpuli Ini Dragosii i-aii
adusti din {erile vecine, din Transilvania si«Rusia (e vicinis regionibus. Deseriptio
Moldaviae, BucurescI 1872. Cap. XVL pag. 121). Ipotesa este gresitd. In evuli
de mijlocii la Italiani, la Gall §i Ispani, cuvintuld «vecinii» avea $i o semnificatiune
Juridicd distinctd de <propinquus>. Vicinus (vicino, voisin, vezino) insemna in juris-
prudenta acestord popére : locuitori si cetdtent (loci incola, civis); iar vicinitas era
unii termend pentru sarcinele publice si feudale.

Asa aflimi : Vidua omnem Vicinitatem faciat excepto exercitu; in Foris Oscae
A. 1247.—Asemenea : Undecunque venerint illi homines qui ibi populati fuerint
sint in potestate et subjectione Abbatis Sancti Dominici et Prioris S. Martini et
nulli alio domino serviant neque ab alio dorino opprimantur, nec faciant Vic’ini-
tatem in alio loco; sed permaneant in servitio et libertate vestra. Charta Adelfonsi
Regis Hispaniae aerae 1164 apud Antonium Yepez. Tom. 4. pag. 458. Vide : Du-
cange, Glossarium mediae et infimae latinitatis, Tom. VI. P :
Littré, Dict. d 1. lang. frang. 1V. pag. 2529,

Asa dard vecindtatea Romanilorii ca terment Jjuridied are unii caracterii cu
multh mai vechii decati epoca luf Dragosii ; ea are aceias! origine cu vecindgtateq
popérelori latine din Occidentii: este o institufiune curatdi romanici.

arisiis 1846, pag. 817.
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cand amii tinutd iardgt tribunald, totd aicl in casteluld Figira-
sulul, pentru ca si discutdmii procesele, atuncl s’ait presentatit iarist
inaintea nostrd Boeril susii amintitf din Pogorta, si dupid hotirirea
nostrd ail fostll gata sit jure nu cu cincl-dect, dar chiar cu o sutd de
Boerl, insd nol amii alesd dintre el cinci-dect de boeri, émeni o-
nesti din tinutali nostru, ca dovadi ling# dingiy, carl erati din satele
insemnate gi anume : Vistea-de-josii, Dragust, Begimbacii, Simbiita-
de-susil, Begimbacti, Lisa, Volvodent, Dridifd, Ludigord, Sevestrent,
Siscior], Iagl, Netotd, Recea, Berivol, Hirsenl, Sebegt, Margine, I-
lent, Ohabd, Sinca. Boeril acestia alesl din dous-dect gi unuli de
sate atl jurattt dupd hotdrirea néstrd, cd intrégd Bréza se afld in
Boeronatulit Boerilorti din Pogorta, gi e intregil satulil suntid ve-
cinii (vecsinyek) Pogortenilorti, ¢ toft muntil, pidurile, riurile,
morile gi locurile de mérd sunt ale Posgortenilorii, despre ce Pogor-
tenil ai si avati bune eiirft, dar in multele turburiri at perduti
cirtile. Cu ocasiunea prestiril jurimintulul a fostd de fatd gi nota-
riulil juratil alii nobilului Tribunalii Andreiti Deacti, ba incd afldindu-
se aci i Méria sa Démna ndstrd (1) a priviti din feréstrd dimpreu-
ni cu domnigérele candii s’att jurati atatra émeni. Din acéstd causd
si nol spre mal mare adeverintd gi tdrid a acestul lucru ami dati
cartea acésta Boerilorli din Pogorta, (ca de aci inainte nicl intr'und
feliide chipil si nime si nu-1 turbure, nicl si-1 p6ts turbura in Boe-
ronatulit dingilorii din Bréza, ci si-li p6ti stipini in pace din fitl in
fiit ea unti Boeronatii remasi dela strimost, dimpreund cu muntil, cu
‘pidurile, cu riurile, cu morile i cu locurile de mérit). Care carte
amil intdrit’o cu sigilulit nostru si cu subsemniturele ménilorii né-
stre gi amil scris’o in puterea credinfel néstre. Datd in Fortireta gi in
Tribunalulii Figiragulul la anuldl §i diua mal susd insemnate.

(Transumptult Capitulului din Alba-Julia din 2 Februarii (feria se'acunda proxima
post Dominicam Septuagesimae) 1733, in archiva d-lui Ar. Densugianu.)

of Caterina de Brandeburgii. Cuvinto’:le
«Démna ndstrd»> sunt intrebuintate aici intr'uni sensi pa-rt_icula.rﬁ pentru T;ra:
Figiragului. Renumituli Nicolae Olahuli scrie in .acés-ti privingi : H.aec arx v( 11;.
garas) est, veluti quidam paruus Ducatus. 'Subiectl_ enim sunt el BOJ&T.Onei A;la
chi, qui arcis dominum observant, ut Principem. Nicolal Olahi Hungaria e .

Vindobonae. MDCCLXIIT pag, 69,

(1) Princesa domnitore a Transilvani

»
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Capitululii descrie documentulii astii-feli :

Et subscriptum erat a parte sinistra Martinus Felvinezi mp. (L. S.), item
in medio Duodecim Sigillorum ab infra legebatur haec: Duodecim Jura-
torum Assessorum Sigilla.

VIII.
1634, Aprilie 10.

Givrild Serbanti locotenentulii (hotnogiult) Boerilors certifick dimpre-
und cu mal mulfi Boerf gi fobagl, e Boferuli Radulii Popi din Ar-
pagulii-de-josti a zilogit pentru toti-dé-una unit pdmintii de arfituri la
Boeriuld Raduld Comgil, fiindi-ci dinsulii imbiase mai inainte

pe rudele sale, care-1 sunt maf aprépe dupd singe, dar ele nu aii voitii si
priméscd loculd.

Infrd scripti Recognescimus tenore Praessentium Significantes
quod And curenti 1634 de die 10 Menssis Apryls nemes Fogarassi
Varmegyehol, ugj mint Raduly Popi Alsso Arpassan Lako Boer,
Juve én Elomben, és proponald magd szajaval hogji nagji szuksség
midn kénszeritetet, impign6ralni, egji nyoltz vekas szinto Foldet In
osztrov, nevo helljben, in vicinitatibus, 4lol az ut Felol, Sztdnu
Bogdeneszi his modis et Condicionibus Inpignoraltd volt, Raduly
Comssi, Boer uramnak, orog drdn, mint hogji ev magi Raduly
Popi, kindlta, volt az kozileb, valo vér szerint, Attydfiait, de az
Attydfiai nem akartanak acceptalni, mikor Raduly Popinak szitksegé
volt azert kénszeritetet, Raduly Comssi Boernak, impignoralni pro
flor. hg. ... 1) és egji par harisnyét, Melly dolog relatum obli-
gation vagji confractualis az mi praesentiankban, eszsrerint men-

vén véghen irtuk még miis futuro pro testinonio fide nostra mediante.
Ano die Mensique ut suprd notatis,

Corréctd per nos.

1. Sarban Gahor de Voils mp. és Lupu Dobrin Boér
Bocrak Hadnagja 2)

(1) Aict cifra banilord este corectaty

de o méani posteriori.
(2) Acelagl institotiune ca tn Moldova

§i Téra Roméanésed, unde hotnogii comandati
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2. Palku Bogdan Boer Sztan Bogdaneszi Boer

3. Ionask Thomi Boer Opré Pavel Jobbagji
TIon Gramd Jobbagji
Sandru Deszknltzul

Ezek voltanak bizanyssagak.

(Originaluld pe hartii grosi galbuis si e it
st afumatd, inXltime 35 ¢. 7 :
8 mm, in Archiva d-luY Ar. Densugiant), i e e

IX.
1651, Febraarie 20.

Susana Lorantfy, véduva principeluf transilvant George Rakotzi I, confirmi
in statulii boerescti: 1, pe Radulit R#docea celi bitranti; —2, pe R a-
dulii Rddocea celt tindrli; — 3, pe Ionageu si Stoica Rddoceas,
din comuna Buciumi, si ordon s3 fif rcounoscuti ca boerY adevérati
gi inecontestabily, avindil a se bucura de aceleagi imunititi, de carf
se bucurd dupd dreptli gi vechia consvetudine gi cei-lalf}
Boeri din districtuli Fdgiragnlui; ia fine princesa Susanale boerisézi
casele, averile proprie (allodiaturas) gi cele-I'alte mogii (haereditates).

Nos Susanna Lorantfy Serenissimi quondam Principis Domini
Georgii Rakoczy Principis Transilvaniae, partium regni Hungariae
Domini et Siculorum Comitis etec. vidua. Memoriae Commendamus
tenore prassentinm significantes quibus expedit universis. Quod
nos dignum et honorificum habentes respectum fidelitatis, fide-
linmque servitiorum agilinm Raduly Radocsa senioris et alterius
similiter Raduly Radocsa junioris de Bucsum, quae ipsi ab aliquot
jam annis, in omnibus rebus fidei et industriae eorum commissis
praesertim vero ad arcem nostram Fogarasiensem iuxta possibili-
tatem suam fideliter et summa cum omni promtitudine alacritateque

peste o sutd de ostagi. «Scriemil Domnia mea la toti Cdipitanii si Hotnogt gi la Chihal
si la Stegari din {inutuli Tecuci>. Cartea Domnéscd a Iul Mihaid Ragoyita din 1713

in Archiva roméanéscd. Ed. 11. T. 1. pag. 56.
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exhibuerunt, et impenderunt exhibiturosque et impensuros fore e-
tiam in posterum nullatenus ambigimus. — Eosdem igitur Radu-
lium Radocsa seniorem filiosque eius Salamonem et Algie, nec non
alterum Radulium Radocsa juniorem item Tonaszko et Stoika simi-
liter Radocsa fratres eius carnales omnino de Bucsum anteaque uti
ex......etiam Generosi Stephani Herczeg de Ioka universorum bono-
rum nostrorum in Transilvania existentinm praefecti informatione in-
telligimus libertinali et Boeronali prerogativa gaudentes nunc literis
Boeronatus idoneis et sufficientibus destitutos, rebus tamen sic uf
praefertur stantibus et se se habentibus denuo et ex movo in coetum
et numerum reliquorum verorum Districtus nostri Fogarasiensis
Boeronum annumerandos aggregandos, cooptandos et adscribendos
duzimus, prout annumeramus, aggregamus, cooptamus et adscri-
bimus, Decernentes expresse ut a modo deinceps succesivis semper
temporibus iidem Raduly senior, Raduly iunior, Salamon, Algie, lo-
nasko et Stoika Radocsa heredes et posteritates ipsorum.......pro
veris et indubitatis Boeronibus habeantur et reputentur omnibus et
singulis iis omnibus gratiis privilegiis indultis libertatibus immu-
nitatibus et prerogativis quibus ceteri veri, nati et indubitati, prae-
dicti Districtus nostri Fogarasiensis Boerones quomodocungue de
jure et ab antiqua consvetudine utuntur, fruuntur et gaudent per-
petuo uti frui et gaudere valeant atque possint; Ita tamen ut iidem
Raduly senior, Raduly iunior, Salamon, Algie, ITonasko et Stoika
Radocsa heredesque et posteritates eorum masculini sexus, omnia
onera et servitia Boéronalia instar reliquorum Boeronwum ad ar-
cem nostram Fogarasiensem debentia semper et ubique subire ac
ea exequi modis omnibus debeant et teneantur. — Et nihilominus
Domos eorundem in Possessione Buesum vicinitatibus Domornm Se-
nioris ab una Stoika Manta partibus vero ab alia Salamonis Boro-
miza, Tunioris vero ab una Sztan Dobrin ab altera vero partibus
Tuan Mecska Comitatu Albensi Districtuque fogarasiensi existentes
habitas, simul cum cunctis suis utilitatibus et pertinentiis, qaibus-
libet, terris scilicet arabilibus cultis et incultis, agris, pratis, pas-
cuis, campis, foenetis, silvis, nemoribus, montibus, alpibus, vallibus,
vineis, vineorumque promonthoriis, aquis, fluviis, piscinis, piscaturis,
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aquarumque decursibus, molendinis et eorum locis, generaliter vero
quarumlibet utilitatum et pertinentiarum suarum integritatibusque,
quovis nominis voeabulo vocitatis, ab omni Censuum, Taxarum et
contributionum nostrarum tam ordinariarum, quam extraordinaria-
rum solutione servitiorum quorumlibet plebeornm et civilium exhi-
bitione; seminaturas item allodiaturas et agricolationes, ac alias
quaslibet haereditates ipsorum ad easdem Domos juste et legitime
tentas et possessas, a Decimarum, nonarum et capetiarum ac alia-
rum (uarumlibet datiarum pensione eximendas supportandas et
Boeronandas duximus; administranda videlicet et prestanda quae
ad arcem nostram praedictam Fogarasiensem de iure et ab antiqua
consvetudine recepta, ab ipsis heredibusque et posteritatibusque ip-
sorum ac colonis in Boeronatw eorum . . .. prout eximimus sup-
portamus et Boeronamus per praesentes . . .....

Datum in arce nostra fogarasiensi die 20 Februarii Anno Do-
mini millesimo sexcentesimo quinquagesimo primo.

Susanna Lorantfy mp.
L. S.)

(A se vedé nota la documentulii No. II).

X.
1656, Octombre 9.

George Rakotzi alii IT-lea, principele Transilvaniei, la cererea nobiluluvi
Comsa Bolovani din Bejimbaci ordénd Sllpu.;}ilorl':l sel, peverséuel.oru
nobile gi nenobile, si se presente cdndi vord fi citate inam!:ea Lui Stoma
Boeriti, Todorti Boeril gi Iaru Serbani din Be§1ml.)ac€i.
Stefant din Dridifi, Stefani Literati gi Ilie Litﬂeratl din
Figiiragti, ca si depund marturid deSpl't? t?re-cari drepturi ale luf Comga Bo-
lovanit (Mandatum compulsorium principis).

Georgius Rakoczi Dei Gratia Princeps Transylvaniae partium
Regni Hungariae Dominus et Siculorum Comes, etc. Fidelibus 'No-
stris Universis et singulis, Egregiis et Nobilibus pariter etiam
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Ignobilibus, a¢ alterius cujuscunque status, bonae tamen honestaeque
famae et conditionis utriusque sexus hominibus ubivis in Ditione
Nostra constitutis et commorantibus, Praesentes Nostras visuris Sa-
lutem cum favore. Exponitur Nobis in persona Nobilis Komsa Bol-
van 1) de Besenbak qualiter ipse medio vestri ratione et praetextu
certorum quorundam negotiorum coram declarandorum in praesentia
Egregiorum et Nobilium Szoyka et Zodor Boer ae Iaru Sorban de
dicta Besenbak, Item Stephani Dridiffi alterius Stephani Literati,
Heliae Literati de Fogaras Hominum videlicet nostrorum pro ju-
rium suorum tuitione ac defensione, quasdam fassiones et attesta-
tiones celebrari facere vellent jure admittente. Cum autem veritatis
fassio justitiaeque recognitio nemini sit abneganda. Proinde Vobis
harum serie committimus et mandamus firmiter ut dum et quando-
cunque cum praesentibus simul vel divisim fueritis requisiti sta-
tim vos sub oneribus singularum sedecim marcharum gravis pon-
deris per eos quorum interest seu intererit irremisibiliter exigendarum
ad diem et locum per praedictos Exponentes vel hominum eorum
ad vos transmittendos Vobis praefigendorum (sic) in praesentiam
dictorum howinum nostrorum personaliter accedendo ibique ad fi-
dem vestram Deo debitam qualiscunque Vobis de et super rebus
coram interrogandis constiterit certitudo Veritatis suo (mo)do di-
cere fateri et attestari modis omnibus debeatis et teneamini. Super
quibus quidem fassionibus et (at)testationibus vestris, literas tandem
per praefatos homines nostros sub sigillis suis fide eorum mediante
conscribendas ann(ota)t(is) Exponentibus jurium suorum uberiorem
futuram ad cautelam necessarias extra(dari) volumus et iubemus
communi (justitia et aequitate sua)dente Secus non facturi. Prae-
sentibus perlectis (exhibentur restitutis). Datom in Civitate nostra
Alba Julia die Nona Mensis Octobris Anno Domini Millesimo s.. . . .
v+ ... . Quinquagesimo sexto.
L. S. Lecta Correcta.

(Originalulii pe hirtia, inltime 19¢. 2mm., litime 8le. 5mm. fn archiva
d-luY Ar. Densusianu, dosariuld 2340,

(1) Tit_]u]ﬁ de <nobild» ce se d aici luf Comsa Bolovani arati ¢f boeria lui se con-
firmase gi de principii transilvanl.
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'SigiIulAﬁ principelul cu unii diametru de 5¢. 9mm., imprimatii pe chirtii in
cu_‘r:’i rosie, represintd la mijlocii doue scuturf, unulii ma¥ mare cu armele Trans;lva-
mfil, avéndi de asupra sorele si semi-luna, Yar josit acvila si cele sépte castele. La
mijlocii in scutuli Trausilvanief figurézi scutulii familiet R:.a.cogesc.ilorﬁ divisat;i in

doue sectiunl, de asupra : acvila cu aripile intinse privindi in stanga, Iar de de-
suptii : o rota.

[n legenda se potii distinge urmiitérele caractere : GEORGIV. RAK. CL D. G.
PRINCE . S. TRA..I&. PART. REG. HVN. DO. ET. SICCO. adeci: Georgivs Ra-

koci Dei gratia princeps Transilvaniae, partium regni Hungariae Dominus et Si-
culorum Comes.)

BT
1657, Ma¥ 26.

Susana Lorantffi, v8duva principelul transilvani George Rakotzi I,
face recensemintuli boerilori si ali libertinilort din
téra Figirasulul, si confirmi in statuld boerescu pe fratii Nicolae,
Négoe gi Staniti Ursu din comuna Mirgineni, ordond si fid recu-
noscuti ca boeri adevérati si incontestabili, si le intdre-
sce ereditatile lord, sat a patra parte dinintregii Boeronatulii-

Nos Susanna Lorantffi Serenissimi quondam Domini Georgii
Rakoci Principis Transylvaniae, partium Regni Hungariae Domini,
et Siculorum Comitis, ut Relicta Vidua, Memoriae Commendamus
tenore praesentium significantes quibus expedit universis, Quod
cum nos statum et Conditionem universorum et singulorun Boero-
num et Libertinorum nostrorum Districtus Terrae nostrae Fogaras
Cognoscere volentes, praeteritis diebus ipsis Anni Lustrinm?) indi-
xissemas, tunc inter alios strenui quogque Nicolaus, Nyagoi et Sztan
Ursz?) de Mardsina, coram nobis Comparuerunt suplicantes : Cuius
Conditione et iuribus antiquis, quibus hactenus gavisi erant, per
nos diligenter examinatis et cognitis, quia digni a nobis habiti sunt,
quod in statu Boeronali etiam in posterum permaneant, id ipsis
annuendas et gratiose dandas (sic) duximus, ut omnibus et singulis s
privilegiis, immunitatibus et praerogativis, quibus ceteri veri in-
dubitati praedicti Districtus huius nostri Fogarasiensis Boerones,
ab antiquo usi et gavise sunt, ipsi quoque praenominati fratres.car‘
nales haeredesque ipsorum universi, succesivis semper temporibus,

(1) In documentull No. XXVIII : Atmi[ustrium. _ ; :
(2) Din acéstd familii se trage Baronuld D. Ursti din Transilvania.
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uti, frui, et gaudere possint, atque valeant; Et nihilominus pro
ampliori erga eosdem Nicolauwm, Nyagoi, et Szan Ursz, de Mar-
dsina fratres carnales Boerones munificentiae nostrae Principalis
declaratione totalem et integram quartam partem integri Boerona-
tus ipsorum Boeronalem in praedicta possessione Mardsina, in prae-
allegato Districtu huius nostri Fogaras existentem habitam, in cu-
ius quieto et pacifico Dominio (uti ex literis poenes ipsis habitis in-
telligimus) etiam progenitores ipsorum, ac ipsi quoque perstitisse,
et etiam nunc persistere, literarum solummodo nostrarum superinde
emanatarum sibi ipsis dari postulantes perhibentur ; simul cum can-
clis suis utilitatibus et pertinentiis, quibuslibet videlicet ... . ...
terrisque scilicet arabilibus, cultis, et incultis agris, pratis, pas-
cuis, campis, foenetis, silvis, nemoribus, montibus, alpibus, vallibus,
quaercetis, salicetis, hortis, dumetis, aquis, fluviis, piscinis, pisca-
turis, aquarumque decursibus, molendinis et eorundem locis, gene-
raliter vero quarumlibet utilitatum et pertinentiarum suarum inte-
gritatibus, quovis nominis vocabulo vocitatis, ad eandem quartam
. bartem Boeronatus de iure et ab antiquo spectantibus et pertinere de-
Lentibus, sub suis veris metis et antiquis limitibus existentibus, ab
omni censuum, Taxarum, et contributionum nostrarum tam ordina-
riarum quam oxtraordinariarum solutione servitiorum quorumlibet
plebeorum et civilium exhibitione; decimarum, nonarum, capetia-
ram, et daciarum pensione eximimus in perpetuom supportamus et
confirmamus per praesentes novae nostrae Donationisque Titalo.
Quocirca vobis spectabili et Magnifico Domino Ioanni Kemény de
Gyero Monostor Comitatus Albensis Transilvaniae Comiti, Arcis
et Praesidy nosfri supremo Capitaneo, ete., Generosis item Egregiis
et nobilibus, Praefecto constituendo nostro, Bonorum Provisori, ae
aliis Arcis huius nostras Officialibus, Decimatoribus, Nonatoribus,
ac quorumlibet Contributionum nostrarum Exacto.ibus, cunctis e-
tiam aliis quorum interest val intererit praesentes nostras visuris
harum serie Committimus et mandamus firmiter; quatenus Vos
quoque Aunotatos Nicolaum Nyagoi et Setan Ursz de Mardsina fi-
liosque ipsorum iam natos videlicet Alexandrum, Lupul, Sorban,
Radul, Coman, Nicolai Radul, Casparum et Vaszilia Nyagoji nec
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non Nicolauwm filium Sztan Ursz, fratribus carnalibus haeredesque
et posteritates ipsorum universos, pro veris ac indubitatis Boeroni-
bus habere et recognoscere debeatis, neque eosdem ratione quartae
partis Boeronatus vel haereditatum ipsorum quarumlibet, ad ali-
quam Censunm Taxarum et Contributionum nostrarum tam ordina-
riatum quam extraordinariaram solutionem servitioram quorumlibet
plebeorum et civilium exhibitionem, decimarum, Nonarum Cape-
tiaram et Datiarum pensionem cogere vel compellere ant propterea
eosdem haeredesque et posteritates ipsorum universos impedire, tur-
bare, molestare seu quovis modo damnificare minime praesumatis,
vel sitis ausi modo aliquali. Harum nostrarum vigore et testimonio
literarum mediante ; Qnas quidem literas nostras in frequenti sede
Fogarasiensi more solito publicari et promulgari volumus atque
iubemus. Datum in Arce nostra Fogarasiensi Die vigesima sexta
Mensis May, Anno Domini millesimo sexcentesimo quinguagesimo
septimo.

(Transumptulii Tablei regale din 1 Febr. 1847, in archiva d-lui Ar. Densusiani,
dosariuli Nr. 779 —1868.

in transumpti documentulii este descrisi astii-fell :

In quaruwm literarum inferiori parte a sinistri subseriptum eral : Su.saur?a
Lorantfi m. p. Erantque sigillo antefatae Principissae majori et aulico in
cera alba impresso zonaque sericea varii coloris eidem alligata .et pe?dentl
communitae patenterque confectae. — In flexura sigilli a dextris talis ap-
parebat scriptura : Pracsentes literae Bocro.nale:s* per Prafffe(‘:tum et E%ac—
torem fiscales ac Requisitores Albenses Comissarios Illusflrlssmae I?ommae
Principissae ad examinanda Boeronu}n .te_rrae.Fogaras. iura exmissos 1:e-‘
visae, lectae, ac pro personis introscriptis in vigore relictae. — In Fogaras

die 27 mens. 7-br. Anno 1671. :
In exteriori vero parte haec legebantur : Tuxia n?orem solitum €t co';.z-
suetudinem terrae Districtus Fogaras praesenFe_s literae Boeronales .;:)u-
bus vicibus in facie sedis judiciariae. sedriae no].mhum Fogaras fl‘eflllﬂl.tl us
publicatae ac proclamatae sunt nemine _conf:ra.dlctore app:arente ac in vi Sg;:z
relictae. In Fogaras 16, 7-br. Arn?o millesimo sez.ccentesxmo qx'nnqg‘age i
octavo. — Paulo inferius subscriptum erat : Nicolaus Uzoni sedis p

fatae juratus notarius. m. p.)
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XII.
1663, Febrnarie 1.

Michait Apafi I, Principele Transilvaniel, la cererea lui Constan-
tinti Radulti Comga, Stoica Lupulii,AlexandruRaduld
$i Oprea Ianculli, — confirmi diploma lui Paulii de Thomor din
anulit 1511, prin care se recunoscuse boeria, ce o ciipstase strimogulii
lorti Comsa dela Mi rcea Voivodulit Terei-Romanesei si Banti alit Seve-
rinuluf. .

Nos Michael Apafi Dei gratia Princeps Transilvaniae partium
regni Hungariae Dominus et Siculorum Comes. Memoriae commen-
damus tenore praesentium significantes quibus expedit universis.
Quod pro partibus et in personis Nobilium Constantini Raduly
Komsae quondam Volkani, Stoikae Lupul quondam alterins Stoikae,
Alexandri Raduly olim alterius Alezandri et Oprae Iankul quon-
dam Strese, Boeronum filiorum de Felso Vist, exhibitae sunt nobis
et praesentatae literae quondam Magnifici Pauli de Thomor castel-
lani et capitanei Arcis Fogaras, in pergameno patenter confectae
et emanatae, sigilloque eiusdem in zona rubra sericea pendenti in
ceram albam concavam impressive communitae et roboratae Dona-
tionales quibus mediantibus idem quondam Paulus de Thomor prae-
decessoribus praefatorum Boeronum officia. Boeronatuum totalium
possessionum Also et Felso Vist, et medietatis possessionis Also
Arpas, in districtu ferrae Fogaras et Comitatu Albensi Transilva-
niae existentinm habitarum cum omnibus utilitatibus ad easdem
pertinentes, et septem decim Ciganos tentoriatos antea etiam pos-
sessos noviter contulisse dignoscebatur tenoris infra seripti; supli-
cantibus nobis humilime ut nos easdem litteras omniaque et singula
in eisdem contenta ratas, gratas, et accepta habentes pro eisdem et
haeredibus universis benigne confirmare, nostrumque illis consensum

benevolum pariter et assensum praebere dignaremur, quarum tenor
talis est.

(AicY urmézy documentuli publicatii sub N-ruli L)

Nos itaque praemissa suplicatione annotatornm Constantini Ra-
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duly Komsae, Stoicae Lupul, Alexandri Raduly et Oprae Iankul
Boeronum nobis modo quo supra porrecta faventer exaudita et cle-
menter admissa praescriptas Literas novas donationales non abrasas
non concellatas nec in aliqua sui parte suspectas sed omni prorsus
vitio et suspicione carentes praesentis litteris nostris de verbo ad ver-
bum sine diminutione et augumento variationeque aliquali insertas
et inseriptas, quo ad omnes earum continentium clausulas articulos
et puncta, eatenus quatenus eaedem rite et legitime existunt ema-
nate viribus earum veritas suffragatur ratas, gratas et accepta hab...
acceptavimus, approbavimus ratificavimus ac pro eisdem Constantino
Radulio Komsa, Stoika Lupulo, Alexandro aliter Radulio et Opra
Tankul Boeronibus, haeredibusque, et posteritatibus eorum univer-
sis, gratiose confirmavimus nostrum illis consensum praebuimus
prout acceptamus apprbba,mus ratificamus et confirmamus nostrum-
que illis benevolum pariter et assensum praebemus salvo jure alieno,
harum nostrarum pendentis et autentici sigilli nostri munimine robo-
ratarum, vigore et testimonio literarum mediante.

Datum in eivitate nostra Segesvar die prima mensis Februarii,
Anno Domini Milesimo sexcentesimo sexagesimo tertio.

Michael Apafy.
Toannes Bethlen Cancellarius.
m.p.
(L. S.)

(Copia legalisati de notaruli Gundhardt din Sibifi in archiva d-lul Ar. Densugianu.

Certificarea conformitdtil : .5
Collationirt und mit dem mir vorgewiesenen ungestempelten Orlgmale,
wortlich gleichlautend befunden. Hermannstadt den zweiundzwanzigsten
Tanuar 1800 sechszig vier.
Friedrich Gundhardt m.p.
k. k. off. Notar fiir den Gerichtsprengel
(L. S.) Hermannstadt in Siebenbiirgen).
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XIIIL.
1664, Taunie 17.

Ana Bornemisza, sotia Principelul transilvant Michaiit Apafi I, confirmd in
statulii boerescii pe Sandru Pandrea. pe StanciuliasipeStoica
din comuna Margine, sub conditiune ca dingii fo conformitate cu vechia
consvetudine si fach servicie militarl equestrela castelult Fi-
giragulul.

Nos Anna Bornemisza Dei Gratia Principissa Transilvaniae, par-
tium Regni Hungariae Domina et Siculorum Comitissa etc. Adgjuk
tadtara mindeneknek az kiknek illik ez mi leveliinknek rendi sze-
rént, hogj mi Fogaras vardnak elotiink 16v0 boldogh em] ékezetit
Urainak ditséretes tselekedeteket akarvan kovetni, kik az o allatok
l6voknek sziveket adomanyokal hozzajok édesgetvén szol zalattjokra
alkamatosokka totték; minek okaért vitézlo Udvarhely Gjorgj megh
Lit hiviinket tob melléje rendeltetet hiveinkel edggjiit Fogaras fol-
dére kitldottik &’ végre hogy az ott valo Boérsdgot szorgalmatosan
fel czirkalvan, az kik mind személjekre és értékekre nézve alkama-
tosoknak itéltetnek az Boersdgra és arrol valo igazsigok is megh
vildgosodnak tehat mi is oket abban megh hagjuok. Melljek kozzil
valonak itéltetven Mardsinai Sandru Pandyé is Stantsullal és Sztoj-
ledval maga égj testvér Eotseivel jarulvin ehez megh irt hiveinknek
alazatos torekedések oket magok személjekben Boerokkd tettiik 63
ugjan Mardsindn harmadrész Boérsdgnak, tob attjok fiaival egjgjiit
tillik mind eddigh, bekességesen biratot hatod részet Ona Ianosné
¢s Tonds Grdntsa hazainak szomszedsdgiban 16vo hazdval edgjit és
hozz4 tartozo minden miivelt és miveletlen szdnto foldeivel mezeivel
kaszalé réteivel erdeivel foljo és haldszo vizeivel hegjeivel volgjeivel
berkeivel havasaival malmaival és azoknak heljeivel valamelljek e-
leitiil fogva igaz utan ahoz birattanak azon Boéri szabadsdgban meg
hagj . . ., és ujolag minden adozds dézma, adas és egjéb szédéstil
védéstil firessé tettiik és megh nemesitettik az mint hogj Boérrd
fesziik és meg irt Foroksegit szabadsdgban megh hadgyuk ujolagh
megh nemesittjikk ez keziink irdsa és fiiggd petsétiinkel megh erovsit
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két (sic) leveliink 41tal meljlyet attunk meg emlitet Sdndru Pdndré-
nak Sztansulnak és Slojkdnak égj testvér Eotseivel edgjiit és nekiek
m?nden fiui dgon Idvé maradekjoknak megh masohhatatlanul ugy
mind az dltal hogj ok is az réghi szokds szerént Fogarasi Varunk-
hoz tartozando szolgalattjokat jo kontisokkel paripdval és feqyverek-
kel fel lévén ruhdztatva nekiink, maradekinknak és Fogaras vdrd-
nak kivetkezends Urainak tartozzanak praestalni. Datum in Civitate
nostra Alba Julia, die decima septima Mensis Juny, Anno Domini
Millesimo sexcentesimo sexagesimo quarto.

Traductinne.

Nor Ana Bornemisza din grafia lat Dumnedett Princesa Trausil-
vaniel, Domuna partilord teref unguresci si Contesa Secuilortt. Fa-
ceml cunoscutn tuturorii eiirora se cuvine prin acéstd carte a né-
strd, cd voindd nof si urmamil laudabilele fapte ale predecesorilora
nogtri de fericitd memoria Domnl a1 castelulul Fagdragt, car! prin
donatinnl gr-atl atrasu iniwile supugilord sef gi -ati induplecatil la
servicie, din care causd am frimisd in téra Fiagiragulul pe credin-
closultl fiostru nobiluldt George Udvarhely dimpreand ca mal mult
credinciogl de al nogtri lingd dinsultl, ca s examineze cu diligentd
pe Boerimea de acolo, gi acela, carl se vori judeca aptl pentru Boerid,
atdtil in privinta persénet cati gi a averil, si ale cirord drepturl
voril fi limurite in acésta privintd, pe acela si-I lisamil i noi totil in
aceeast stare (1). Dintre carl judecandu-se cipabill Sandru Pandrea
cu Stanciulii si Stoica, asocidndu-se la acesta si und frate aldl seu
mal micii, pe acegtia in urma umilitel interventiuni a credinciogi-
loril nogtri sustt amintitf, i-am fdcutéi Boerl in persénele lort, si
le intarimit a gésa parte din tertialitatea Boeronatulul Margine, ce

(1) Despre drepturile principesel Bornemisza asupra terel Figdragului aflimil in

legile Transilvaniel urmétoruld articlu : .

«Castelulii Figiragului cu pertinentiele sale I'amii impignorati gratidsel nostre
Démne Mzriel Sale ilustrei Ana Bornemisza si copiilorii Mariel Sale pentru suma
de 80,000 fioﬁn‘i, cu aceeagi libertate cu care a fostd gi pind acumi. Nobilimea
<% fix datore a face servicie la casteli sali unde i se va or-
la resbelii si r8mand tn disposifiunea Mi-
i Transilvaniae, Pars 1V, Tit. XIL

din {éra Fagdragului
dona. Tar’ trimiterea orl netrimiterea
riei Sales. Compilatae Constitutiones Regn
Art. IV.
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ail stapanit’o ef pind acum in pace cu fecioril mal multorli p#rintf,
dimpreund cu casa, care se afli in vecinditate cu casele femeel lu
Tonu Onea si a lnf Tonaglt Grancea, cu téte piminturile de ariturd,
cultivate si necultivate, cu campurl, fénate si locurl de p#gune, cu
padurl, riurf, pescirii, délurl, vill, tufigur! i muntt, cu mort si lo-
curile lorti, cate le ati stipaniti el pe cale drépid dela strimogt
ca parte din boeronatullt sustt amintitli; le amdi ldsati libertatea de
boeri gi 1-ami liberatii de téte dirile, dijmele, contributiunile si
alte colecte, si #-amet nobililatit, adecd 1% facemdi Boeri, le 1isimii in
libertate mogiile (verbalii : ereditiitile) loril susii amintite si le nobili-
tamit de noli prin acéstd carte a néstra intdritd cu subsemnitura
manel néstre si cu sigilulii nostru pendentt, care amii dat’o irevoca-
bilil amintitulul Sandru Pandrea, lut Stanciuldt si lul Stoica i frate-
lul seti mal mictl gi tuturortt descendentilorii sei in linid barbitéses,
astii-feld ¢4 gi dingil in conformitate cu vechia consvetudine s3 fid obli-
gafl a ne presta atdtll noud catil si descendentilorit nogtri i viitori-
lorit Domni af castelulul Fiagiragi, serviciele cu car! sunt datort la
castelulti Figdraguluy, fiindet prevéguit cu vestminte, cu cai de cild-
ritd gi cu arme bune. Datd in cetatea néstrd Alba Julia in 17 ale
lunel Tuf Tunie, Anuld Domnuluf o mi gése sute gese-dect gi patru.

(Transumptuld Tablei regale din 21 Februarie 1847 in archiva d-lui Ar. Den-
sugianu, dosariulii No. 779.
In transumptd, documentulii este descristi astii-fel :

In quarum literarum inferiori parte subscriptum erat : Anna
Bornemisza m.p. Erantque sigillo antefatae Principissae majori et
aulico in capsula lignea super cera rubra ductili impresso zonaque
sericea viridis coloris eidem alligata et pendenti communitae paten-
terque confectae. In exteriori vero parte talis erat scriptura : Prae-
sentes hasce liferas Boeronales cum exemptione ab Illustrissima
D.D. Principissa pro partibus et in personis intro . . . .. . Sandra
51100 A e R i . in zedibus juditiariis........
proclama . . ... ac more solifo publica . .. ,..... . sedis judi-
ciariae praefatae notarium nemine contradictore apparente. Datum
in Fogaras Anno Domini Millesimo sexcentesimo sexagesimo . . . .
to, paulo post inferius notarius Nicolaus Uzoni m.p.)
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XIV.
1677, Iulie 5.

Tribunalull boeresct din Figirasi (Boéri Szék, Sedria Boero-
nalis) compusti din castelanulit Serbant Diact dela Siiscior
§i optit Boeri jurati, judecd procesnlit lui Comsa Gusd Aldea si ali
lui Birbati Ieli Diribanti cu. .. ... Birbatt din Pogorta, pentra pro-
prietate la muntele Langa.

Mi Fogarasi Vdvarbiro, Szeszesori Serbdn Deak. Hites Assessor
Boerol: Dragusi Raduly Kodre, Ludisori Dragomir Boer, Mard-
sinai Miklos Grdncsa, Mandrai Mitre Kokan, Sinkai Berssan Boer,
es Sztanilla Setrimbuly, Illyeni Komdn Piro, Voilai Nyagoe Boer,
Adgyuk Tudtira mindeneknek a kiknek illik ez mi leveliinknek
rendiben, Quod in Anno 1677 die 5-ta Iuly perelvén Posoritzai
Komsa Gusel Alges es Barbdt Ieli (sic) Darabant : tamquam Actor,
ugyan Posoriczai Barbdt rész Popullal (sic), kegyelmes Aszszonyunk
ev Nagysaga mostani Iobbagyaval, ki annak elotte Actor leven de-
ponéltatott, most tamquam I-vel (1), kik Actiojikat igy kezdik el.
Azert kellelt az Fogarasi Udvarbiro uram ev kegyelme Pecsetyivel
az I-tt ide Torvényre idezniink, hogy vagyon ezen az mi hatarun-
kan egy Langa nevii Havas, mely mindenkor az I-vel meg osztva
v6lt Felé otett illetvén, fele pedig minket, nem tudgyuk pedig mi
oktél viseltétvén, Havasunkra potentia mediante maga aunthoritas-
sdbol hiriink akaratunk ellen réd menvén Tizenkét Berbeesiinket
Tisztiinknekis hire nelkul elhajtotta, maga Iuhai kozott tartotta egy
hetig kiket semi képpen kezebol kiadni nem akarvan kételenitettink
udvarbiro uramat eo kegyelmet erette busittani mint Plajasunkat
s udvarbirankat, kiknek hirt advan hogy mind ket reszrol valo i-
gassagunk eln cesealvdgyék (sic) mindenik reszrol tizenkét Berbe-
cseinket Plajassa altal o kegyelme torvenyig le hajtotta nagy karral
forogvan, Aszt kivannyuk si etiam juris erit mélté okat adgya kdra-
sittatasunknak, ha pedig nem adhatya Birsagban maradgyon érette
az mi marhainknak fel szabaduldsaval. I: replicat et dicit, Egeszen

(1) Prescurtare in locii de Inctus (Incusatus).
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az a Langa nevii Havas Tetejeig mind enyim s ti pedig hirem
akaratam nelkiil hajtottatok azen Havasamra Juhaitakat (a)zert csele-
kedtem kivén . . . ez irant kit kész vagyok meg is bizonyittani hogy
azon Langa nevii Havasnak a Teteje enyim v6lt, maigis enim miert
kellet hat oda hajtonatok marhaitakot. Exmittuntur ambae Partes.
Post Comportationem Testium ambarum Partium Deliberatum est.
Mivel az Inctus minden bizonysagiban meg fogyotkozot sott az vila-
goson constal az meg nevezett Langa nevii Havasnak Felo része
mely Faczdnakis mondatik, mindenkor s mostanis az Actorokat
illette s maigis az 6 Marhajak legeltetodet s legeltetodik mostis ra jta
s Berbecseketis ugyan azon magok helyekrol s Havasakro) hajtotta
el az I. Teczet azért az ev Nagysaga Boeri Szekinel: az Potentiaért
convincaltassek in Flor. 12 [l , az Actoroknak Berbessei pedig sza-
badullyanak fel, ennek utanna pedig haborgotasok ne legyen ed-
gyik részrolis sub Poena Flor. 12 |l , mely irremissibiliter exeqval-
tassek az violans Felen, — Mely dolog mi elottink igy decidalod-
van annokokéért adgyuk miis ez mi leveliinket g Sententiankat rolla
Szekiink pecseti 6s hites Notariusunk keze irdsa alatt fide medisnte.
In Fogaras Die et Anno ut Supra.

(Trausumptulii Capitululni din Alba Julia dela 2 Febr. 1733, fn archiva d-lu Ar,
Densugianu, dosarulit comuna Pogorta.

Capitululii descrie documentuli in moduli urmitori :

Et subscriptum erat Legenti obversa facie a sinistra Szeszesori
Serbdn m p., a dextra verd earundem margine Extradatum per me Ju-
ratim Notarium Sedriae Boeronum Gregorium Bén m.p.
erantque Sigillis ecrundem Super cera rubra hyspaniea, in medio autem
loco, Sigilo Boeronu m consveto, super cera fiava molli impressive
communitae et roboratae patenterque in simplici pappiro confectae et
emanatae).

XV.
1678, Tunie 23.

Michaiti Apafi I principele Trausilvanisl donéz# Voivod ulai Terei-Ro-
wénesci Constantinti Basarabs Bravncovénulii comuna Sam-
bita-de-susii din Téra Fagiiraguluy, :
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Nos Michael Apafi D+i Gratia Princeps Transilv;niae, Partium
Regni Hungariae Do:xinus, et Siculorum Comes : Memoriae Com-
mendamus tenore Praesentium, Significantes quibus expedit univer-
gis, et singulis, quod Nos tum ad dignam requisitionem Serenissimi
Principis, et Valachiae Transalpinae Vajvodae Constantini Bassa-
raba & Brankovan, quam verd ad nonnulornm Consiliariorum sin-
gularem nobis proptérea factam intercessionem, tam verd Provinciae
nosirae in omnibus rerum, et temporum occurentiis, rebusque ipsi
praelavdati Valachiae Transalpinae Vajvodae et in nostro Prin-
cipatu S. R. I Comiti, tamquam mnostro vieino conereditis, cam
promptissima dexteritate, et landabili solertia exhibuit; Eundem non
dubitantes in posterum etiam ipsum contestaturum; Tobbagiones igi-
tur tolius et integrae Possessionis nostrae Felss Szambathfalva, in
Districtu nostro Zerrae Fogaras Comitatui Albensi Transylvaniae
existente, nna cum territoriis, sylvis, et montibus ad eandem Pos-
sessionem spectantes, et concernentes ; quae Merritoria vieinantur
ab occidente cum Territorio Possessionis nostrae Dragus, ubi Rivulus
V4ll. . Poduluj sic nuncupatus, Sylvae vero incipiendo per Fe-
rew Szemnelor, inde sursim Piatra Rosiae, Montes antem cacumen
Montium distingvit, & Sylvis Dragusiensium, et Monte Alsé Vistien-
gium Boeronum ; ab oriente vicinantur cum Territoriis Posorita, et
Lésza ; totaw hanc Possessionem cum ibidem de praesenti inventis,
et hinc in Valachiam fugitivis nostris Jobbagyonibus, quos ad sua
Loca per Industriam ejusdem praelaudati Vajvodae reductos, Eidem,
tamgquam in hocce nostco Principatu S. R. L Comiti Constandint
Bassaraba ¢ DBrdnkovan, Haeredibusque verd, et Posteritatibus ac
etiam Legatariis guis utrinsqne sexus universis, memoratam, et cum
vieinitatibus declaratam integram Possessionem, una cum Jobbagyo-
nibus, eorumque filiis, absque omui fisci nostri praejudicio dona-
mus conferimus authoritate nostra Principali iure irrevocabili, et
ab omnibus vecturarum praestationibus cosdem saepedictae Posses-
sionis Jobbagyones eximimus, et immunitamus; Quocirea Y.obis f.i-
delibus nostris Spectabilibus, Magnificis, @enerosis, et Egregiis Arcis
nostrae, Districtusque Terrae Fogaras Capitaneo Supremo Paulo In-
tzédi de Varad, Bounorum nostrorum Praefecto, Tahulae nostrae Ju-
*
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diciariae Jurassori, et Decimarum fiscalium Vice Arendatori Servatio
Thalaba de Szesztsor, Bonorun nostroran Fogarasiensinm Provisori
cunctis etiam aliis, quorum interest, seu interit modernis et futaris
cnjuscunque gradus, status, et conditionis hominibus, ubivis in
Ditione nostra constitutis, Praesentes nostras visuris, harum serie
committimus, et mandamus firmiter, quatenus Vos praelaudato Se-
renissimo Principi et S. R. L Comiti Constandino Bassaraba i (Brdn)-
kovdn, ipsiusque Haeredibus ac Posteritatibus, et etiam Legatariis
utriusque (sexus) universis, modis, et conditionibus praemissis reale,
ot . . . mam Domininm super nominatis Jobbagyonibus, eorumnque
filiis, cum vicinitatibus declaratae Possessionis Felso Szombathfal-
vac habere agnoscatis, ac si iidem omnes, vel aliquis in praejudicium
ejusdem Principis Constandini Bassaraba o Brankovai, ve! Haere-
dum, et Posteritatum, ac etiam Legatariorum sumorum utriusque
sexus universis clan aufugere contingat, ad requisitionem, et repe-
titionem Eorundem, Eidem, vel Legatariis suis reddere, et restituere
modis omnibus debeatis, et teneamini, nec cum vecturarum praesta-
tionibus Jobbagyones saepedictae Possessionis Felsd Szombathfalvae
aggravare praesumatis vel ausi sitis, sed in superius declaratam im-
munitatem observetis secus non facturi. Praesentibus perlectis Ex-
hibeuati restitutis. Datum in Arce nostra Fogaras Die vigesimé ter-
tia Mensis Junii, Anno Domini Millesimo Sexcentesimo Septuage-
simo octavo. .

M. Apafi m.p.
(L. S.)

In dorso Earundem scquentia legebantur :

Exhibitae tribus in Sedibus Judiciariis Nobilium s . .. frequentibus prae-
scriptae Literae Donatiordles nomine, et in jersona introseripti Sererissimi
Principis Constantini Bassardba a Brankovin lectae
publicatae ab omnibus quoram interest, approbatae, acceplatae, ac in suo
vigore ne(m)ive contradicente relictae; Extradatae vero Die quarta Men . .
.. . mbris, Anno Domini Millesimo Sexcentesimo Septuagesimo cctavo per
Stephantm Lészai Juratum notarium sedis praefatae. m p.

Praesentes Literae Boeronales Donationales pernos Com-
missarios Wustrissimae Dominae Principissae, Praefectum empe, ¢t Exac-
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torem fiscales, ac Requisitores Albenses ad examinanda Boeronum Jura
exmissos, revisae, ac in vigore relictae. In Fogaras Die 11-a Martii
Anno 1679.

(Copid legalisatd fn an. 1781 de secvetaril Brasovului, fn archiva d-lui Ar. Den-
sugianu}.

Certificarea legalisaril :

Praesentem Copiam vero suo originali in omnibus conformem,
cum eoque consonam esse inventam hisce fidem facimus. Sign. Co-

ronae d. 12-a Iunii 1781.

(L. S.) Lucas Rausz m.p.

Juratus Secretarius Coronensis.
(L. S.) Ioh. Tartler.

Secret. Coronensis.)

XVIL
1690, Iulii 20.

Tribunalulti superiorii ali Figdragului impirfesce averea eredi-
tari remasd dopd decedatii: Radulii Comga, Stanciulii Comsa,
Popa Bucuri si Oprea Comga din Arpagulii-de-josti si hotdresce,
¢ moscenitoriuly, care va viola sententa s plitéscd o amendi de 66 fio-
rini ung. din cari jumitate si fis a judecitorilorid gi ar-
bitrilor®, iar cea-’altd jumitate a piartii care va sta
pe lingd sententd.

Mii Fejervarmegyében Fogarasban. . . . ......«cceve- -
e s R R Felso Széknek hiittos A(ssessorai Uzoni Mi)klos,
Gab(or Dedk és)Leszai Istvan ezen széknek. . . . . Notariussa. Ad-
gyuk Tudtdra . . . (mi)ndeneknek az kikuek . . . . .. (leve)linknek
rendiben. Quod in Anno Proximi (SI€) Pre v v v oo acn e
. .. . fogvau lévén Controversiajok azon Nemes Fog .. ... felsob

azéken, Also Arpason lakot néhai Radul Comsa, Sztancsul Comsa,
és Popa Bukur fiainak. Item Opra Comsa 1éanjanak Sztankdnak,
elejektsl réajok maradots s foldek végett. Melljet ezen Nemes Fo-
garasi Felso Széke. kitlomben ell nem igozithatvan, minket xe-



44 NIC. DENSUSIANU.

pedialt azon nemes Szék hogy koztok valé minden foldek veget valé
Controversiajokat dirimalvan Controversiajokat el igazitanok. Mi is
azért an. et die supranotatis megh indulvan innen Fogarashol Also
Arpasra el menvén egjikénél azon Pereseknek ugy mint : Radul
Comsa hazénal megh szalvan, sz egesz Attjafiakot elohivattuk. Es
rendesnek iteltik, hogy elsohbenis minden ds foldeket rogestralvan,
mellyik Attjafi micsoda jussal birja regestralljuk. Ha valamellyik
fold végett meg nem alkhatnak, ad faciem loci ki menvén, az Con-
troversiakot complanalyuk. Melly foldeknek seriessét az Attjafiak
kozonsegesen a falu Veny-val sgyiitt jelen 1évén, e szerint attak ki,

A. 6) Kercsesori ut mellett, ugj a Roina mellet Bukur Olja, és
Arpasi Miklos szomsedsagaban cap. cub. 4 | . Ezt negy reszre
osztottak fel az Atijafiak. negyed részit Opra Comsa Liéanya Zes-
traban birja.

A. 10) Az also‘Orszanh uttjanal Opra Robul, es Radul Mehera
szomsedsagaban cap. Cub. 3 || . negy reszce fel volt osztva. Eanek
negyed részet Opra Comsa, Radul Comsdnak kototte hogy holta
utan Comendat csindljon nékije. . . . . .. ...... ... .. . ....

A. 15) Az Patakon innet az part alatt Raduj Lyankej, es Radul
Olarul szomszedssgdban egy rétt Radul Comsa irtotta ; Maradekinak
kezében hagyatott. :

Anno 1689, die vero 20 Juny. Deliberatum est hoc modo. Te
czet kozonségésen minékiink, wivel ez Regestrdlf foldek egy nehany
reszben szakattak és egy nehany karban forognak : Mert az clso
karban 1évok melljek vadnak sub litera A. allanak abban, mellyck
egy mas kozt fel osztottak ; s mais birjak de praesenti. Jol lehet ke-
tedben vagy haromban praetendalljik hogy nemellyik kozilok hogy
maga sovany részét mas attyafinak jobb resz foldivel el cserelte volna
mellyek is sub litera B. vagynak, de mi ez irdnt iteltik, hogy ha
killomben megh nem alhatnak, falu veneibol és az Boerokbol is pro



ISTORTA FXGARASULUL 15

Testimonio kiveven nemellyekkel magok huztak nyilat az foldre,
és_kinek mi hol jutt legyen Contentus vele. Médsodik karban levd
foldek mellyek sub litera C. vagynak azok, mellyeket az Comendd-
ért legdlt wolt Opra Comsa Radul Comsanak és fiainak ; Decernaltuk,
azert hozy ezeket Radul Comsa. ... .. ai hutokkel verifieallydk
es tegyék magoké. Harmadik karban levo foldek sub litera D.
azok kiket Radul Com(sa) idegeniektdl rehabédlt. Mely foldekrol
tettiink illyen iteletet hogy az Radul Comsa nagjobbik fia. . . ...
se juramento comproballya hogy ezen Regestumban be iratott mod
szerint annyiban rehabealta edes Attyok, azon foldeket Jurdlvan
tartoznak, az Sztancsul Comsa, es Popa Bukur, fiai magok részekre
haramlo pénzt es Gabonat meghforditani Radul Comsa fiainak ; Mel-
ljet 0k is tartoznak fel venni, és azon foldeket kozre bocsatvin falu
Venei, és Boérok jelen 16tében fel osztani. Az Popa Bukur es Sztan-
esul Comsa fiaival egyiitt. Negyedik karban 1évo foldek sub L. E.
Opra Comsa lednyanak Sztinkanak Zesztraban adott foldek : mel-
lyek kozottok hagyattattak s a melljel ha bene Contentuma nem a-
kar lenni via Juris keresse, az Atyafiakat Torvénnjel, s ha mit Jtél-
nek legjen Contentdllo. Otodik Az falaban 16vo Orokségek véget Con-
tractusok 16vén, az hellyben hagjatott; birja kiki a faluban lévo
fundusit. Ha valamellyik fel penigh ez Deliberationkot violdlni a-
karnd, 6s ehez nem akarnd magdt tartani ez hirom atyafiak kozzil
ugymint : Radul Comsa, Popa Bukur és Sztancsul Comsa fiai koz-
ziill maradjon in hungar. fl. 66. Meljnek fele ez Controversidt el
igazité Birdké ¢és Avrbitereké, fele pedig az meghalld feleké legyen
mellyet csak egy szolgabiro 4ltal is exequaltathassanak az Birak
és az meghdllé felek az meg nem all6 felen. Egyeb adomanyokat
ha mit praetendalnak egy mashoz procedant via juris egj mas ellen.
Az mostan bevetett. . . . . . rehabealt foldokbol kiki gobonajat ve-
gieki oo a masikehoz ne njuljon, nisi depositis de.po-
nendis sub praespecificata poena. Eodem Anno et die juxta Delibe-
ratum Juramenti quibus impositum erat de omnibus iis quae Jura-
mento debebant finire (siz). Mely dolognak meg allasara eok is kezekf
nek hé adasaval obligalak magokat, kirdl irtuk és attuk mis ez mi
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keziink irdsa ; és szokott pecsetink alat kolt fide nostra mediante i-
ratlatott leveliinket. Datum in Fogaras Die 20 July Anno 1690

Correcta per “osdem Jdem Regii.

Uzoni Miklos m. p. Liészai Istvan
L.-8) Fogarasi felso széknek hiitos Notarinsa m. p.
(L. S)

és Gabor Deak
ez Fogaras felsoszekin hiitos Assessor m.p.
(L. S.)

Traductiune.

Not Nicolae Uzoni gi Gavrild Diacil, asesor! juratr la tribunaluln
BUPETIOTH oo vl m i e wie v ais s oo ooy I PACATARH, eOUIES
tult Alber; si Stefani Leszm notarinlii. . . . acestul tribunali.
Facemii eunoscutti tuturorti, cirora se cuvine, prin acésta carte a no-
stra, cd fecioril decedatilorit Radu Comsa, Stanciulét Comga si Popa
Bucurii, preenmit gi Stanca fata Iul Oprea Comsae din Arpagulii-de-
josti, avénduo procesti in anult trecutd inaintea acestul tribunalil
superio. v, pentrn pdminturile ereditare, ce le-aii remasi dela pad-
rintl, gi acestd nobili tribunalt superiorn ali Figirasulu) ne pu-
tondn regula acéstd controversd, ne-au trimisi pe nol ca si facemi
«i inceteze neinfelegerile dintre dingil pentru téte paminturile si
st reguldmn controversa. Din sare eausd, amu i plecatii de aiel
din Fagaragi in annlu gi dina mai susi aritatd, si mergéndd la
Arpagulii-de-jostt, am trasti la una din partile litigante, adecd la casa
vl Radule Comsa. i am citalll inaintea néstid téte rudele. Siamn
aflati cu cale si lnregistrami mal intain tote pdaminturile ereditare
§1 84 lnsemindmi cu ce drepti le stipanesce fie-care ruda. Iar dacd
in privinfa vre-unul paminti nu s'arit puté intelege intre dingii, si
mergemi la fata loculut i s& complandmii neintelegerile. Aflandu-se
de fatd tot: rndele dimpreund cu bitranii satalur, ne-au arétatd se-
ria pawinturilord dupd cum urméza :

{Se specifici apol tote pammtnnle familiare sub literele A. B. C. D si E, din cari
notdmi aicl nu mal trel a cirorii posesiune se intemeiézd pe trel titlari diferite).

A. 6). Lingd calea Cartigérer si lingd Rovina in vecindtatea lui
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Brucurﬂ Olea si a lui Nicolae Arpasi de 4 galete. Rudele an impir-
titil acestd pamintd in 4 partl. A patra parte o stipanesce fata lul
Oprea Comsa ca zestre.

A. 10). La dremuln {eret din josti, in vecindtatea 1ot Oprea .Ro:
bulit gi a lut Raduln Mehera, de 3 gilete, fmpirtitd in 4 partl. A
patra parte a lasat’o Oprea Comsa lui Raduli Comsa, ca dupd
mérte sa-1 facd comindare.

A. 15). Unt finatil dincéee de pirad sub termure, in vecinata,tez;,
lat Radu Ifanchi si a luf Radu Olaruli; Ua curdtitii (adecd : a
exstirpatil padurea) Raduld Comsa si I'ami ldsatil in manile succe-
sorilorti sel.

fn anuli 1689 si in dina de 20 Tunit amil hotdritdl in acestd
modu.. Tofi impreund amil aflatit cu cale, ci de érd-ce pimin-
turile inregistrate sunt impartite in cate-va partt si se afld
sub cate-va categoril, gi de érd-ce in prima categorid sub litera A
sunt paminturile pe carf le-au impartitu el intre el gi le stipanescl
si asti-d1, desi in ce privesce doue sall tret paminturt dingil pre-
tindd e unil din ef gi-al schimbatii partea sa mal slabd de pi-
mintil cu partea maibund a celei-1'alte rude, carl pdminturi se afla
insemnate sub litera B, dar nol amil judecalliin privinta acestora, cd
daca nu potil remané ast-fel, atunci si Tea ling# dingil ca mirturia catl-
va batrant si boerl din gatil si s tragd sorff pe pamivturd, gi fie-care
g4 fis multumitd cu ce i se va cuveni. Pawintarile din categoria &
doua sub litera C sunt acele pe carl le-a lasati Oprea Comsa lul
Raduli Comsga si la fecioril lut, pentru ca sd-1 faca comindare. In
privinta acestora ami hetaritl, ca feeoritlul. - . o« - = Radulii
Comsa s& verifice cu jurdmintd aceste paminturl si sd fis, ale lort.
Paminturile din categoria a treia sub litera D sunt acele, pe carl le
a scostt Radulil Comsga dela straint. In privinta acestora ami judecatl,
ci feciornlit mat 1nare alit lu1 Raduln Comsa sé probeze cu jurdminti
osil paminturile cu aceiagl sumd dupd cumil sunt

cd parintii sel al ¢ :
nli pe piminturile aceste,

{recute in ipveutaruld acesta gi, jurindr d.ns

gl
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fecioril luf Stanciulti Comga si Popa Bucurti si fia dator! a intérce
la feciorit lur Radulit Comga banir gi bucatele, ce cadil pe piir-
tea lort, far acestia (feciorir lur Raduli Comga) s fil dator
a primi gi a supune piAminturile acele la impirtéld in pre-
senta bétydanilorii gi boerilord din sati. Paminturile din categoria
a patra sub litera E ati fostii date e¢a zestre la Stanca fata lul
Oprea Comsa, pe carl i le-ali ldsati el intre eI, si daci divsa nu
g’arti multumi cu ele, si caute pe rude cu procestt pe calea legii si
s34 fid multumitd cu ce i se va adjudeca. A cincea, in ce privesce a-
verile ereditare din satii, existandil contracte despre ele, amii apro-
bati s stapanéscd fie-care casa sa din sati. Dacd o parte ére-care
artt voi si violeze acéstd sententd a ndstrd gi nu arti voi a se tiné de
ea, acea parte din cele trei rude, adic# din feciorit luf Radulti Comsa,
al luf Popa Bucurii gi Stanciuld Comsa, si réméand condamnati lo
66 florini unguresct, din cari jumdtate si fid a judecitorilors st
arbitrilovi ce vorti requla controversa, far jumitate a pdrtilord, ce
vord sta pe lingd senfentd, si judecitorit gi pirtile ce vori persiste, si
potd executa suma acésta prin unti singuril subprefectii de pe partea
care nu va sta pe lingi sententd?). Pentrualte darurt ce pretindu unit
dela altir s& procedeze unil in contra altora pe calea legil. Fie-care
sid-gl Tea bucatele de pe piminturile réscumpérate . .. . ... ...

carl sunt seménate acumil, gi s nu se intindi la partea celui-I'alti

(1) AicY aflamii Yardst o deosebire intre dreptuli consvetudinarti din Téra Fagiragului
gi intre dreptuld ungurescti. Incd pe la anuli 1514, Stefanii Werbtezi jurisconsultuli
Ungariei constatase, cd in Transilvania exista alti dreptli consvetudinarii in privinta
homaginlul, — intelegemii sub homagii (homagium) pretulil de rescumpgrare pentru
unit_omit ucisi (pretium hominis perempt) §i amenda ce trebuia si o plitésey acela,
care fird motiyd legalil incepea de noil unit procesi deja terminatd (marcae homagia-
les). In Ungaria homagiuld anu nobili era 200 fiorinl unguresci. «Transilvineniy
insd, dice Werbbezi, s'at indatinatd si-g7 plitésc homagele cu 66 fiorinY.» Dar de ce
Transilvineni este vorba aici? Homaginlii 8% cuilo rif din Transilvania era de 25 fio-
rini, acésta ni-o spune insugi Werboezi (horum homagia viginti et gquinque florenis com-
pensantur). Homagiuli Sagilord era de 40 fiorini (Statutum est ut talis occisi Ho-
magium quadraginta florenis redimatur). Asa dar homagiulii sati amenda de 66 fiorin}
nu se afla picl in dreptulii particularii ald Ungurilord, nict in dreptulti Sdcuilord, si
nici in dreptuld statutari ald Sagiloiti. Astii-feld consvetudinea de
apliti homagiulid cu 66 fiorinYera numaiindistrictele §i
comitatele Transilvanie! locuite de Romani. Mai exist® inck
o deosebire fatre dreptuld din Téra Fagiragului gi dreptuli unguresci. Dupa drep-
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de cati numar depunéndi amenda specificatd mar susii. Totii in ace-
lagt antt gi i, partile ce avead si presteze jurdmintii, ai jurati in
conformitate cu seatenta despre téte lucrurile ce trebuiai si se ho-
tdrésed prin jurimintu, Si pentru tinerea acestul lucru s’all obli-
gat si el prin darea manilorii, despre care amii scrisi si ami datu
$i nol acéstd carte cu subsemnztura manilorti néstre si cu sigiluli
nostru usualil, serisi in puterea credintel néstre. Dats in Figiragu
in 20 Inlie anulii 1690 ete.

(Originalulif pe hirtis, tn archiva d-Inl Ar, Densugianu. fn locurile unde documen-
tulil originald este ruptl, textulii s’a supliniti dupd o copif ficuty in secoluld tre-
cutll. Sigilele sunt imprimate in céri rogid, iar insemnele nu se poti bine distinge).

XVIL
1694, Augustii 3,

Michaiti Apafi IT Principele Transilvaniei confirmy prerogativele boeresct
ale lul Alexandru Fulicea din comuna- Mirgineni, sub conditiune
ca dinsulll gi succesorif sef si presteze servicie cu caf §i ldnet,
dupd cumi este dating celorii-laltf boeri adevérati
din districtnly Fagarasulny,

Nos Michael Apafi Dei Gratia Electus Princeps Transilvaniae efc.
Memoriae Commendamus tenore praesentium significantes quibus
expedit universis, Quod cum nihil magis Principalem deceat Celsi-
tudinem quam virtutes quae in Fidelibos suis enitescunt Principali
liberalitate et munificentia prosequi ut scilicet qui multa Illustria
virtutum specimina peregerunt ad plura majoraque agredientes red-
dantur alacriores et studiosiores ipsisque praemiis allecti gloriaeque

cupiditate inpulsi ad ea obeunda quae ipsis clarum nomen sint
-+« itura reddantur alacriores. Bdocti itaques trenvum Alezandrum

dreptuld ungureseci homagiulii si amendele se impéartiall totli-d’a-una in 3 pargt, e
Judecitorilorit i /3 partil adverse (in duabus Judici, in tertia vero partibus, in cau-
sam attracto solvendis). In Téra Figdragulul insi amenda se divisézd numai in doue
partl si anume, Jumitate judecitorilory sijumitate partii adverse. Asa dar
sententa de susti ne presentd o particularitate Juridicd, ce o aflam¥ numay in tinuturile
romanescl. A se vedé Werhiicz : Decretum Tripartitum, II. tit. 43. 70. 73, HI, tit, 3. 4.
—Statuta Jupinm municipalium Saxonum in Transilvania. Lib. IV tit. IV. — Efe-
menta Inrvisprodentiae hungaricae, Cassoviae, 1804, pag. 402 —3. 569,
4
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Fulitsa de Mardsina Boeronem ab Annis juvenalibus multa ef e-
gregia laudis suae specimina in gratiam Principum laudatissimorum
piae recordationis Parentum nostrorum Michaelis Apafi primi et An-
nae Bornemisza Regni hujus Transilvaniae et partium Hungariae
eidem annexarum variis occasionibus in officiolatu suo militari con-
stantes exhibuisse et impendisse ac de praesenti nobis etiam ae Do-
mui nostrae Fogarasiensi in Officiolatu militari ipsi demandato fi-
deliter ac alacriter exhibere testatur sed et in posterum pari studio
zeloque impendere velle perhibetur. Volentes igitur enm condigno a-
liquo praemio ex Principali nostra Clementia prosequi eundem Ale-
zandrum Fulitsa ex Gratia nostra Principali in coetum et nume-
rum Districtus Fogarasiensis Boeronum cooptandum annumeran-
dum aggregandum et adscribendum duximus prout cooptamus an-
numeramus aggregamus et adseribimus per praesentes decernentes
expresse ut a modo deinceps successivis semper temporibus idem
Alexander Fulitsa haer . . . . . et posteritates ipsius utriusque
sexus universae pro veris natis indubitatis Boeronibus habean . . .
cee e oo .. ut more aliorum verorum natorwm indubitatorum
Districtus nostri ac Arcis Fogarasiensis existentium et inservien-
tium Boeronuwm nostrorum equis ac frameis ') ad id aptis et conve-
wientibus inservire debeant et sint adstricti. Animo deliberato et ex
certa scientia liberalitateque nostra Principali memorato Alexandro
Fulicsa haeredibusque et posteritatibus utriusque sexus universis
hasce litteras nostras DBoeronales gratiose dedimus donavimus et
contulimus annuentes et concedentes ut ipsi more aliorum verorum
natorum indubitatorumque Boeronwm in Districta nostro Fogara-
siensi utentinm quomodocunque de jure et ab antiqua consvetudine
utuntur frauntur et gaudent perpetuo uti frui et gaudere possint ac-
valeant, et nihilo minus pro ampliori benignitatis munificentiaeque
nostrae Principalis declaratione fandum ejusdem ac domum super eo
exstructam in possessione Mardsina vicinitatibusque domorum pro-
vidi Alexandri Boer ab una ac Iohannis Uretya partibus ab altera

(1) Du Cange explici «framea» prin spadd (Gladius ex utraque parte acutus, idem
est et romphea. Gloss. med. et inf. latinetatis 111 pag. 389); Tar Littré o declard a
fi fostii o specii de lance (Framée, arme des anciens Francs, qui était une espéce
Je lance a fer trés-long). Dict. de la lang. fr. 1863 pag. 1765.
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in Districtu terrae Fogarasiensis Comitatus Albensis Transilvaniae
existentem habitum simul cum cunctis suis utilitatibus et pertinen-
tils quibus terris scilicet arabilibus culiis et incultis agris pratis
pascnis eampis foenetis silvis nemoribus montibus alpibus vallibus
aquis item fluviis piseinis piseaturis aguarumque decursibus, molen-
dinis et eorundem locis generaliter vero quarumlibet utilitatum et
pertinentiarum suarum integritatibus quovis nominis vocabulo voei-
tatis ad eundem de jure et ab antiquo spectare et pertinere debenti-
bus sab suis veris metis et antiquis limitibus existentem memorato
Alexandro Fulitse haeredibusque et posteritatibus utriusque sexus
universis benigne dandum conferendum et in perpetuum eximendum
supportandum libertandum duximus prout eximimus Boeronisamus
supportamus et libertamus praesentium per vigoreﬁl. Quo circa uni-
versis et singulis Spectabilibus Generosis Egregiis nobilibus su-
premo- ac viee Capitaneis modernis et futuris pro tempore constitutis
ef constituendis Arcis nostrae ac Districtus Fogarasiensis item uni-
versorum bonorum nostrorum praefects ut et Fogarasiensi Provisori
nee pou dicatoribus decimatoribus connumeratoribus et executoribus

quarumennque contributionum jam fati Districtus Fogarasiensis nec.

non providis judici ac juratis in praeatacta Possessione Mardsina
commorantibus et residentibus modernis scilicet et futuris pro tem-
pore constitutis et constituendis eorumque vicesgerentibus cunctis
etiam aliis qnorum interest seu intererit praesentium notitiam ha-
bituris haram serie committimus et mandamus firmiter ut vos quogue
4 modo in posterum praefatum Alexandrum Fulicsa ac haeredes et
posteritates ipsius utriusque sexus nniversos ratione praescripti
fundi Boeronalis ac domus supe} o exstructae seminaturarum allo-
diaturarum et agricolationum suarum quaramlibet ad eundem perti-
pentinm  ad nullam ommino censunm taxarum et contributionum
nostrarum tam ordinariarum quam oxtraordinariarum subsidiique et
Jueri Camerae nostrae solutionem servitiornm qoorumlibet plebeorum
ot civilium exhibitionsm decimaram nonarum et capetiarum pensio-
nem cogere 6f compellere vel propterea eandem in persona rebusque
et bonis ipsius ‘quibusyis impedire tarbare molestare seu quovis modo
damnificare minime praesummatis nec sitis ausi modo aliguali sed
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eundem fundum Boeronalem cunctasque ejus appertinentias modo

praemisso pro exemptis supportatis libertatis et nobilitatis habere

modis omnibus debeatis ac teneamini salvo jure alieno. Secus non
facturi. Praesentibus perlectis exhibenti restitutis. In cujus rei me-

moriam firmitatemque perpetuam praesentes Literas nostras penden-

tis et authentici sigilli nostri munimine roboratas memorato Alezan-

dro Fulicsa haeredibusque et posteritatibus ipsius utrinsque sexus

universis gratiose dandas duximus et concedendas. Datum in castro

nostro Radnoth. Die Tertia Mensis Augusty. Avno Domini Mille-

simo sexcentessimo Nonagesimo quarto.

(Transumptuld Tablei regale din 21 Febr. 1847, in dosariuli d-lnf Ar. Densu-
gianu No. 779.

In transumptii documentulii e descristi astii-feli :

In quarum literarum inferiori margine a parte sinistra subscriptum erat
. Michael Apafi. Evantque sigillo antefati Principis majori et aulico in cap-
sula Jignea super cera rubra ductili impresso zonaque sericea varii coloris
eidem alligata et pendenti communitae patenterque confectae. In exteriori.
vero parte talis erat seriptura : Praesentes literae Boeronales nomine et
m persona strenui introscripti Alexandri Fulicsa de Marcsina tribus in
Sedibus Judiciariis Nobilium Fogarasiensium frequeatibus exhibitae sunt,
perlectae, promulgatae et publicatae ab omnibusque quorum interfuit ap-
probatae acceptatae ac in suo vigore nemine contradicente debito cum obse-
quio relictae. Extradataeque die decima nona Mensis May. Anno Domini
Millesimo sexcentessimo nonagesimo sexto. per Staphanum Leszay Jurat.
Notarium sedis praefatae.)

XVIIE
1696, Martie 27.

Michaiti Apafi IT Principele Transilvaniel confirmi in statulii boe-
rescl pe Popa Stani din comuna Margineni sub condifiune
ca dinsulli s presteze servicie equestre la casteluli Fi-
glragului i in alte locuri. Totii o datd ii boerisézi casa si mogiele.

i - .
Nos Michael Apafi Dei Gratia Electus Princeps Transilvaniae.
Memorijae commendamus tenore praesentium significantes quibus
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expedit universis‘ Quod nos honorificum habentes respectum Requi-
sitionis spectabilium ac generosorum Dominorum Gregorii de Bet-
len exercituum Regni Transylvaniae Generalis arcis nostrae et
districtus Fogarasiensis sedisque siculicalis Udvarhely Capitanei,
Stephani Naldczy de eadem Comitatuum Hunyadiensis et de Zi-
rdand Comitis supremi Sacrae Caesareae Regiaeque Majestatis Con-
SN SRR ep e e SR ROl ey s Tk s gl e delita e
fidelibusque servitiis honesti ac strenui Popa Sztan de Mardsina va-
lachiei ritus ibidem sacrificuli quae tam ipse juxta possibilitatis suae
exigentiam tam filii . . . . . . . partim nobis partim praelibato
Domino Stephano Naldczi praestitit et exhibuit sperantes eosdem hac
clementia nostra accensos in posternm majora etiam debitae fideli-
tatis ac servitiorum specimina exhibituros ac pro re nata impensu-
ros. Praescriptum itaque Popa Sztan ab olim ut perhibetur Boero-
nali praerogativa gavisum residentiamque Boeronalem possidentem
litteralibus nihilominus instramentis destitutum injuriaque temporum
bellicosorum privatum, rursus in coetum et numerum verorum nato-
rum indubitatorum Districtus Fogarasiensis Boeronwm ; una cum
filiis jam natis haeredibusque et posteritatibus utriusque sexus uni-
versis ex speciali nostra Gratia adscribendum, adnumerandum et
cooptandos (sic) duximus, prout annumeramus, agregamus coopta-
mus et adseribimus praesentium per vigorem. Decernentes expres-
se ut a modo deinceps successivis semper temporibus idem Popa
Sztdn haeredesque et posteritates ejus utriusque sexus universi si-
~ gnanter vero filii jam nati servitiisque virilibus apti pro veris natis
et indubitatis Boeronibus habeantur et reputentur. Omnibusque et
singulis iis honoribus gratiis privilegiis immunitatibus libertatibus
immunitatibus (sic) ac praerogativis quibus caeteri veri nati ef indu-
bitati hujus Districtus Fogaras Boerones utuntur fruuntur et gau-
dent perpetuo uti frui et gaudere valeant atque possint. Ita tamen
ut equis armis vestimentoque optime instructi nobis successoribusque
nostris ad arcem Fogaras exhibenda alioque n loco praestanda
quaelibet servitia supportare, notanter, litteras nostras et officialium
nostrorum circumferre egros () ducere ubicunque simus nos et succes-
sores mostri prope adesse omniaque mandata excepta colonicali
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servitute exequi debeant ac teneantur. Bt nihilominus pro ampliori
erga eundem Popa Sztdn filiosque ejusdem jam natos haeredesque
et posteritates eorum declaratione gratiae et munificentiae nostrae
fandos ipsorum unum aedificiosum in vicinitatibus ab una provido-
rum Komdn Krdja ac Juon Popa jobagionuw: nostroram domorum
partibus ab altera. Alterum cui hine providi Zuon DBotd illine Sztan
Bocze domus colonorum nostrorum vieinantur in possessione nostra
Mardsina Districtuque Fogarasiensi et Comitatu Albensi Transilvaniae
existentes habitos . . . . . praefertur Boeronales residentias ab omni
censunmn taxarum et contributionum nostrarum tam ordivariarum
quam extraordinariarum servitioram colonicalinmque exhibitione, a-
gricolationes item allodiaturas seminaturas ac alias quasvis haere-
ditates decimarum nonarum quartarum quintarum capeflarum ac
aliarnn quarnmlibet datiarum pensione, molendinum etiam practi-
cabile quod est in antelata possesione Mardsina cui superius Sztdn
Bila inferius pons advicinantur, nec non locum molendini quem
Mihaila Jursw ac sagellum dictorum incolarnm ambiunt. Ttem alpes
Czigin ac Klabucsecz vulgariter nuncupatas in tertialitate uti per-
hibetur jure avitico eis inservire debentes ac cum aliis possidendas
ab antiquo ad praenotatos fundos modo antelato pertinentes sub suis
veris metis ac antiquis limitibns aquarumque decursibus a quavis
plebea exactione eximimus supportamus libertamus et DHoeronali
praerogativa clementer donamus. Ob respectum inquam alte memo-
ratorum Dominorum ac eo etiam nomine ut annotato Domino Ste-
phano Naldezi: qui amplissimae recordationis Celsissimi Prineipis
Transilvaniae etc. ac Domini Parentis nosiri desideratissimi foto
Principatus et simul vitae ejus decursu devotissimum contestatissi-
mae fidelitatis ministrum se demonstrans, tam consiliis qua,mA au-
lae magistri suppremi offitio fungens, nobis etiam. . . . . . Principe
parente orbatis semper devotum se praestitit praescripti Popa Setdn
filiorum unus pro salario inserviat. In cujus rei memoriam firmita-
temque perpetuam praesentes nostras litteras Boeronales pendentis
majorisque sigilli nostri munimime roboratas memorato Popa Sztdn
haeredibusque et posteritatibus ejus utriusque sexus universis beni-
goe dandas duxinius et concedendas. Datuw in Arce nostra Fagaras
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die vigesima septima mensis Marty Anno Domini Millesimo sex-
centesimo Nonagesimo sexto.

(Transumptulii TableY regale din 1 Febr. 1847 in archiva d-luf Ar. Densugianu, do-
sarulii No. 779.

In transumptn originald e descrist ast-feli :

In quarum litterarum inferiori margine a parte sinistra subscriptum erat
Michael Apafi m. p. Erantque sigillo antefati Prineipis majori et aulico in
capsula lignea super cera rubra duetili impresso zonaque sericea varii coloris
eidem alligata et pendenti communitae patenterque confectae. In exteriori
vero parte talis erat scriptura: Praesentes literac Boeronales nomine et
in persona introseripti Popa Sztdn de Mardsina tribus in sedibus judiciariiz
nobilium Fagarasiensium frcquentiovibus exhibitae sunt, perlectae promul-
gata (sic) et publicatae ab omnibusque quorum interfuit aprobatae acceptatae
ac in suo vigore debito cum obsequio nemine contradicente relictae. Extra-
dateque die decima nonna mensis May Anno Domini Millesimo sexcentesimo
nonagesimo sexto, paulo inferius per Stephanum Lészay juratum Notarinm
sedis praefatae. In flexura sigilli seriptum erat a dextris in margine Pro-
tocolo Capituli Albensi insertae et inseriptae 1. febr. An. 1700).

XIX.
1690 -—1726.
0 cronici a Figaragulul.

In colectiunea de documente si manuscripte ale contelur Iosifu
Kemény, din museulii dela Clujii, !) se afld si o cronicd a Fagaragu-
lui, care se incepe cu aceste cuvinte: «Cesard Augustuli edificd in
Dacia fortaréta bulgard Fagaragi». :

Contele Kemény face urmitorea notitd asupra acestul manuscriptii :

« Acésta micd eronics — dice dinsulii — care se afla in archiva forta-
retel regale din Fagarasi, a fostd copiatd la anuli 1833 de catrd

(1) Tom. XXXI, 40. No. 1.
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cipitanulil Roth, comandantele de ataner alit fortiretel ; iar' eli amil
primitii copia presentd dela D-1ui Iosifu Kiss de Zabola, fostii vice-cii-
pitantt alit districtulut Figdragti. Alti-cum se pare, ci cronica a-
césta a fosti scrisd si compilatd in anulii 1690, de ori-ce scrisérea
dela inceputulil cronicel, pind la anulit 1690 inelusive, se vede a fi
mal vechid decAti scrisérea care se rapértd la evenimentele din
anulit 1707, si asti-felil e posibilti ¢4 numal partea din urm# a ero-
nicel a fostii seristt pe timpulii evenimentelorii. In cati privesce valé-
rea internd a cronicef $i mal cu sémi inceputulil e, nu putemd afirma
nimicti cu sigurantd, de érid-ce compilatorulii n’a indicatli niciirl
sorgintea de unde a scosti dinsulii datele cele vechl asupra Figaragu-
Jul. Din acéstd causd, ce e dreptii, el nu potii si garantezii infali-
bilitatea primelort girur! ale Cronicel, dar’ trebue si observii, ci
afirmatiunea, ce o aflimii la inceputulii cronicei, c& : Cesardt Augu-.
stuldt a ridicatit in Dacia fortdréta bulgard Fegdrasi, este de toti
curioss, si péte ci acésta s’arli puté proba cu istoria gi chiaril cu do-
cumente. Intr’o altd seriere mé voiil incerca si probezil acésta 1).

Contele Tosifit Kemény m.p.»

Nu de multii ne cddu la mani o altd cronicid a Fagiragulal, si
anume unti estracti din Analele cdlugirilorli franciscani dela Mo-
niistirea S-tulur Stefanii din Fagdragi, care contine urmitérele trer
capitule :

«I. De Districtu Fogarasiensi.

«IL. De Oppido et Arce Fogarasiensi.

«IIL. Arx Fogaras seu descriptio arcis in statu anni 1726 exi-
stentis.» 5

Punéndit fatd in fatd aceste déue manuscripte, ne convingemit nu-
mal de cati c& ele constitue déue variante a unel si aceleiast cro-
nice. Deosebirea este numal ci cronica contelut Kemény este o tra-
ductiune germand de pe o cronicd latind, iar’ Analele Franciscani-
lordl, aga dupd cumii le avemit astd-di, aii de basi totii aceiast cro-

(1) Studiuli promisii aici din partea contelui Kemény s'a publicatii in Magazin-
fur Geschichte, Literatur und alle Denk- und Merkwiirdigkeiten Siebenbiirgens, Kron-
stadt, 1844 pag. 175—180, dar’ cronica nu.
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nicii, dar pe care insd cilugiril din gecululil frecutii att mal com-
pletat’o cu diferite pasage, ce ne apartineatl textulut primitivi.
Fundamentulii ambelorti manuscripte este aga dard o cronicd la-
tind mal vechia, scris# probabilit toti de citrd calugarit franciscanl
din Fagiragt, dupd cum era usulil in evulii mediit pe la diferite ca-

pitule gi convente.

Toti aier textulii acestorit déue variante :

Fogarascher Chronik.

Augustus Caesar erhob
das bulgarische Schloss Fogaras in
Dacien.

104. Unter Trajano romi-
schen Kayser, wird Fogarass ein-
genommen und zerstort.

9270. Stellen die Romer unter
Claudio Caesar Fogaras und
Clausenburg wieder her. Das erste-
rewird Caesurgis Daciae, das
letztere Claudiopolium, das
ist Claudio Stadt, genannt.

376. Wird Caesurgis von den
Hunnen zerstort.

1300. Ist Fogaras abermahl er-
baut und Fogarass benannt.

Analele

Ciilugdrilorii franciscant de la Mandstirea
S-tuluz Stefanii din Fdgdrasi (Cap. I1).

Hoe oppidum condecoratur an-
tiquissima “Arce, quam anno a
Christi nativitate 15-to Augus-
tus Caesar sub potestalem
suam redegit bulgaricam tunc tem-
poris Fogar nuncupatam.

Anno dein 104 sub T rajano
Romanorum imperatore fuit man-
cipata et diruta.

Anno 270 Romani aedificarunt
sub Claudio Caesare, Clau-
diopolim et Fogar; haec propter no-
men Caesaris, Gae surgis Da-

ciae, illa a Claudio, Claudio-
polis appelata est.

Anno 370 Caesurgis ab Hunnis
diruta.

Anno 1300 Fogar denuo aedifi-
cata est et appelata est Fogaras; id
est : ligneus grossus, X ea ratione,
quod lignellis in formam grossorum
effectis, et sigillo certo distinetis, 0-
perariis diurni solverentur, exacta
dein hebdomada a Praefectis ope-
rarum argento redimendis, aut
merce utili permutandis imitatione
scilicet Romanorum, qui sub Numa

| Pompilio, concisas et signatas pe-
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1342. Wird Torzburg und Fo-
garass unter Ludovico befestigt.

1529. .. .. Stephanus Bathory
zu Fogarass.

1570. Bauet Stephan Bathori
zwey Thiirm zu Fogarass.

1576. Christophoro Batory Woy-
vodae Transylvaniae,

1581. Sucecedirt Sigismundus
Batory.

1594. Transylvania wird dem
Kayser Rudolf vom Sigismundo {i-
bergeben.

1598 Siebenbiirgen an den Kay-

Ser.

1605. Stephanus Botskay.

1608. Bathory Gabor.

1613. Bethlen Gabor.

1630. Georgius Rakoczi bauet
die Schanz an das Schlos Fogarass.

1661. Joannes Kemény.

1662. Michael Apaffy residirt in
Fogaras nebst seiner Familie.

1690. Tochly.

cudum pelles pro monetis adhibe-
bant, et hinc a pecude «pecunias»
a Numa «nummos> dictas ).

Anno 1570 aedificavit Stepha-
nus Bathori duas bastiones in arce
Fogarasiensi.

Anno 1576, Cristophorus Batho-
ri wajwoda in Transilvania insti-
tuitur.

Anno 1581 succedit Sigismun-
dus Bathori. :

Anno 1594 facta fuit transactio
inter Rudolphum Imperatorem, et
Sigismundum, qui

Anno 1598 Transilvaniam Impe-
ratori subjugavit.

Item sequentes dictam arcem in-
coluerunt :

Anno 1605 Stephanus Bocskai

Anno 1610 Gabriel Bathori.

Anno 1614 Gabriel Bethlen.

Anno 1630 Georgius Rakoczi cir-
cumdedit Arcem Fogaras moenibus.

Anno 1661 Joannes Kemény.

Anno 1689 Michael Apaffi, una
cum sua tota familia.

Anno 1690 Emericus Tokoly. . .

(1) Pasagiulit din urmd se afld trecutii siin
Milcovi alui Benki(Viennae, 1781. II. 301)
in urmétoriulti modi : i. e. ligneus gros-
sus, o quod ligneolis in formam grossi
effictis, et sigillo eerto distinctis, operarii
diurni solverentur, exacta dein hebdo-
made a Praefectis operarum, argento re-
dimendis, aut merce utili permutandis.
Din causa acestel traditiuni Figdrasuli
a fostli numitti in limba latind din Au-
stria, si Lignopolis. A se vedé : K. @.
Windisch, Geographie d. Grossf. Siehen-
biirgen, Presshurg, 1790, pag. 220 §i 229,
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XX.
1723, Iunie 21.

Samuilii Intzedi vice-capitanulii districtnlul Figiragi dimpreund cn mai
multi nobili gi boerl gi cu Gavrild Serbani locotenentuli
(hotroginli) Boevilori delimitézi mogia Sambetei-de-sust, donati de
Michaiii Apafi I. Principelui Constantini Brancoveanu.

Mii Intzédi Samuel, mostan Fogaras Vardnak, és Districtusa-
nak Vitze Kapitannya, Oiwves Guirgy, Rozgoni Mihdlly és Gdbor
Gdbor, Fogarasban residealé nemes személiyek, Kopatséli Mihdlly
Dedk, Sstrezsa Mdthé, Voilai idosh Sorban Gdbor Boerok Had-
nagya, és Hévizi Istvin, hites Szolga-Biro, mindnyajan a Fogarasi
Tekintetes Nemes Felso Széknek hiites Assessoii, adgyuk emleke-
zetiil mindeneknek a’ kiknek illik ez Levelik rendiben mostaniak-
nak, és kovetkezendohélieknek, quod in hoc Anno 1723, Die 21-a
Mensis -Tunii, Meltosagos S. R. 1. Grdiff Kosztandin Brankovdin
Ur eb Nagysaga, Erdéllyi Fogaras foldi, felso Szombathfalvi Domi-

ninmanak Udvar Biraja Setankul Logofet uram, hozi és praesentala
nekiink Tekéntetes ur Kovesdi- Boér Simon Uram Fogarasi Fo Ka-
pitany uram eo kegyelme commissiéjat, és petsétit; mellynekis te-
nora ez : Kegyelmed Vicze Kapitany Intzédi Samuel uram, maga
mellé vévén Otves Gybt'gy, Rozgoni Mihally, Gdbor Gdbor, Kopa-
tseli Mihally Dealk, Sztrezsa Mathe, es Voijlai iidosh Sorban Gabor
Assessor uraimékot ; kikelis mennyen fel & felso Szombathfalvi Mo-
nasteriumhoz, és ecitaltassa oda, mind a Dragusi, also Visti és felsd
Szombathfalvi Lakosokot Boérokot, Jobbagyokot; kik elottis az ke-
siben adando Donatiot olvassa fel, 6s magyardztassa meg nekik,
azutin eskettesse meg, hogy azon Dqﬂatiéb&n meg irt métakat iga-
sin ki mutattyak, és minketis, és kegyelmeteket oda vezetnek, s
~ megmutattydk, azon dologhan procedalni tartsik hitvségeknek. D:?-
tam Fogaras Die 15-a Junii Avno 1723. Boer Simén Fo Kapl-
tamy m. p. Miis ezért engedelmeskedvén praetitu‘lzml.t Fo Ka.,plf:any
wram eo kegyelme Commissiojanak, Anno et Die ut in pra.emlsms el
mentiink a’ Commissioban irb Monasteriumhoz, az hovais szolga-
bité Sazkorei Ilyés wam dltal oda citaltatok Dragusi Sorban Ko-
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dra, Boerok tizedesét, Janos Botalt, Rad Bobijkat Boerokat, Tuon
Potierteu, Rad Stoja falusi Birét es ezek altal az egész Dragusi
. lakosokot, Boerokot, Jobbdgyokot, nem kiilomben Popa Komsa
Sandru Boért és Falu Papjat, Popa Mdité Sandra, Sandru San-
dra, Bukur Uliu, és Vaszij Kerse Boerokot, Alga Borza falusi
Birot, Opra Borza eskiittet, és ezen szemellyek dltal az egesz also
Visti lakosokot, Boerokot, és Jobbdgyokot, hasonloképpen a’ felsd
Szombathfalvi Jakosokot egeszszen, kikis egybe gyiilven a’ fellyebb
meg nevezett Monasteriumhoz, a’ keziinben adott Donatidt elottok fel
olvastuk, és vellék jol meg erttetik, az utdn meg eskettitk, hogy
minkel hiven s igazdn vezetnek azokon a’ Donatioban irt metdkon,
es meg mutattydk kikis kozonsegesen minden veszekedds nélkiilt
msg induldnak az irt Monasteriumtol fogva fel a’ Perew Szemulu-
ron (sic) fel a pereulnak eredeteig, azontull (az Erdok kozott levo
ezen) fel mindenitt a’ Tisztakig, és a Piatra Rosiaig, az hol meg
dllapoddnk, és meg kérdok a Dragusi Also Visti, és Felso Szombat-
falvi Lakosokot, hogy melly jegyek vilasztyak 4 felss Szombath-
falvi Erdst a’ Dragusi Erdotol, kikis kozonsegessen azt felelék,
hogy &’ mint fel jottunk a’ Monasteriumtél fogva a Pereu Szemule-
ron (sic) fel az élen 4 Piatra Rosiaig. nap keletre a’ felso Szombath-
falvi erdo, nap nyugotra a’ Dragusiaké, onnan osztdn a tiszta hava-
son, az havas élen fel mindeniitt az olgh orszagi hatarig, és ott meg
dllapodvin kozonsegessen de kivalt képpen az also Visti Boerok,
és Jobbagyok vallak hogy az élen nap keletre a felss Szombathfal-
viak havassa, nap nyugotra a’ magoké Also Vistieké, est a’ Dragusi
lakosokis hellyben hagydk, és confirmaldk; Melly erdok, és havasok
kozott 16vo metaknak s bizonyos jegyeknek megjardsa, igy és ekkepen
menven véghen, és a mint a fellyebb irt falukbéli lakosakis kozon-
segessen kimutattak, s kinevezték, azon metdk vallastyak, s distin-
gvallydk 4 telso Szombathfalvi Erdot a Dragusi Erdotsl nem kulom-
ben az havast a Dragusi erdotol, és also Vistiek havassatol, nem
lévén ezen Lakosok kozott semmi egyenetlenség, s controversia az
erdo s havas felett. Melly metalis reambulatio mi #ltalunk, és mi
elottiink ugy a meg nevezett lakosok altalis igy menvén véghen
ugy irtuk meg miis pro futura cautela, fide nostra mediante usualis
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petsetiink es keziink subscriptidja alatt adgyuk az Exponens eo
kegyelmének, Datum in Monasterio Felso Szombathfalvensi, Auno
et Die, Loco ut in praemissis.

Intzedi Samuel

vice Kapitany m. p. Otves Gyorgy m. p. (L. S.)
(L. S.) (L..S.) Hévizi Istvan m. p.
Mihdlly Dedk m. p. (L. S.) vice szolg.

Sztreza Mathé m. p. (. S.)  Rozgoni Mihally m. p. (L. S.)
Voilai Sorbdn Gdbor m. p. (L. S.) Gabor Dedk, alias Gabor Gd-
bor m. p. (L. S.)
Correcta per Eosdem.

Presentem copiam vero suo originali in omnibus punctis et clau-
sulis conformem, cum eoque consonam esse inventam, hisce fidem
facimus. Sign. Coronae. d. 12-ma Junii 1781.

(Li. S.) Luc. Rausz m. p. (L. S.) I. Tartler m- p.
Jurat. Seer. Coron. Secr. Coron.

Traductiune.

Noi Samuilit Intzedi actaalii Vice-cipitant ali fortarefel si ald
districtulul Fagiragl, George Otvos, Michaid Rozgoni, Gavrild
Gaborif nobilf din Fagirast; Michaii Diact gi Mateidl Streja din
Copaceld, Serbantt Gabort celi bétrank din Voila locotenentulit
Boerilort, si Stefant Hevizi subprefecti juratii, totr asesort juratl
la onorahilulti si nobilalil tribunald superiori alii Fagaragulul, fa-
cemil cunoscutil, prin acéstd carte a néstrd, tuturori cirora se cu-
vine, celorii de acumi gi viitorl, ¢d logofstulii Stancu, intendentuld
mogiel Sdmbéta-de-susi din Téra Fagdragului, care mosii este a
[lustritigit sale a Domnulul Constantinii Brancovénu, conte ald San-
tulut Imperit Romant, ne-a adusi si presentatil in anulil acesta 1723
in Qiva de 21 & lunel luf Tunie comisiuneasi sigiluli Domniel sale
ali D-lut capitant ald Figiragulur Simeont Boert de Cuiescl, —
alit ciret continutil este: Domnia-ta, d-le Vice-cipitani Samuild
Intzedi, luandit cu d-ta pe d-uil asesorl George Otvos, Michaiil Roz-

goni, Gavrild Gabort, pe Michaitt Diact si Mateiil Streja din Copé-
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celil gi pe Serbanti Gaborti celit bétranti din Voila, si te duei cu
dingit la monistirea Sawbete-de-susti si si citez! acolo pe totl boe-
rif gi iobagit, cart locuescli in Dragugti, in Vistea-de-josii si in Sam-
béta-de-suso, ¢ le citesel actuli de donatiune, care ti-lii voit da,
si-1t esplicl, si apol si-I jur! ¢i vori aréta eu buna credin{d hota-
rele deserise in acea donatiupe, ne vorli conduce la ele atdtit pe nol
catit si pe d-véstrd gi ni le vorit arata gi vorit procede cu loialitate
in acéstd cestiune. Din acéstit causd ascultdndil nol de comisinnea mal
susti titulatului Domnii, a Cdpitanulul supremii, ne-amii dusti in a-
rult gi dina aritatd mal susi la mondstirea descrisi in comisiune,
unde d-In subprefectti Iliegti de Scoreil a citatit pe Serbanii Codrea
din Dragngti Decurionuléi oerilord, pe boeril Iont Bota si Radu
Bobeica, pe Iontt Poterteti, pe Radu Stoia primarulii satului, gi prin
acegtia pe totl boeril gi iobagil, ce locueseti in Dragusti, asemenea gi
be boerulii Popa Comga Sandru preotulti satulut, pe hoerit Popa Mateit
pandru, Sandru Sandrea, Bucurtt Ulin, Vasiit Carji, pe Aldea Borza
primarulit satalol, pe juratulu Oprea Boiza, si prin aceste perséne
pe totl hoerif si iobagii ce locueseli in Vigtea-de-jost, — asemenea.
pe totl locuitorii din Sambéta-de-susii, — cari intrunindu-se Ja mo-
niistirea mal susit amintitd le-ami cititt dovatiunea ce ni s’a datn,
le-amii esplicat’o §’o infelégd bine, apol Y-ami jurali ci ne vorll
conduce cu hund credingd gi intrn adevérii la hotarele descrise in
donatiune gi ni le vorii ardta; apol cu tofi impreund si fard nict o
cértd att porniti dela numita mondstire in susii pe Pariulii-Semne-
lordt pind Ia isvorulii Pirfulut gi dincolo de isvorii prin pidurl pini
la Tistact §i Pétia-rogid, urde ne-amii opritti i ami intrebata pe
locuitoril din Dragusti, din Vistea-de-josii si din Sambiita-de-susii,

cari sunt semnele ce despirtesci pidurea Sfimbetel-de-susii de pi-

dnrea Dragugulut, gi toti impreand aii respunsi, ci aga dupd cumii

amii venitit incepéndu dela mondstire pe Pirinli-semnelorii in sust,

pe muchii, pind la Pétra-rosia, in partea despre résiritii este pidu-

rea. Sambetel-de-susii, iar spre apusii pidurea Dragusenilorti; gi de

acolo mergéndii apol pe muchia muntelut Tistacti peste totd loculn

pind la hotarulii Térel-romdnescy, si oprindu-ne acolo ne-ati decla-

rati cu tofii i mal cu séma Boeril gi lobagil din Vigtea-de-josi, ci
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in nartea despre résdritti a muchil este muntele locuitorilorii din Sam-
hata-de-susi, farii spre apusi este muntele dingilort alit Vistenilorii-
de-jostl, si acésta o aproba si confirmd gi locuitoril din Drigugt. In
modulil acesta s'a indeplinitii reambularea hotarclori si a semneloril
distinctive, ce exista intre aceste pidurt gi munti, si dupd cumi ne-at
aritatd gi ne-ait spusii in unanimitate locuitoril satelort descrise mal
susii, aceste sunt hotarele, carl despirtescil si distingti pidurea Sam-
hetel-de-susil de padurea Drigusuluf, si muntele (Sambetel-de-susii)
de padarea Drigugulul si de muntele Vigtenilori-de-josii, ne fiindd
nicl o neintelegere si controversi intre acegts locuitori asupra piduril
si a muntelui. In modulii acesta jndeplinindu-se acésta reambulare
a hotarelorti prin nol i inaintea néstrd precumi si cu locuitoril mai
susil numitl, pentru precautivne in viitord amii gi descris’o asti-
felit in puterea credinfel néstre gi o ddmu d-sale reclamantulul intd-
vitd cu sigilulit i cu subserierile maniloril néstre. Datd in mandsti-
ten Sambetel-de-susii in anulii, diua gi loculil ardtate mal sust. (Ur-
mézil subsemniiturele).

(Copia vidimati de Secretarii Bragovului in archiva D-lni Ar. Densugianu).

XXI.

1732, Iunii 17.
Tribunaluli boereseci din Téra Fagiragulufi judecd pro-
cosulit dintre Boerii gi Tobagii din Pogor t a cu Tobagii din Bréza pentru
proprietate 1a muntele Valea-Pogortil ().

Nos Sedis Boeronalis Judiciariae Fogarasiensis Communitas. Da-
mus pro memoria omnibus quibus expedit. Quod in Anno praesentl
millesimo, septingentisimo, trigesimo secundo. Die vero 13-tia Maji.
Cum videlicet pro faciendo causantibus judicio moderativo convenisse-

ro tribunali consedissemus, strenuus Bukur Gusaila Doer

s ac p
Posorita, residentinm, sut,

de Posorita, Decurio Boeronum ibidem 1n
entii vedemi, ¢ pe lingd tote calamitiifile prin carl a tre-

fncoce, numirea de Tribunalit-boerescit. (sedis
1732, Limba oficiald a-

1) Din acesti docum
cutl Téra-FigirawluY dela a. 1530 B 4
boeronalis judiciaria) se conservase acolo incd pind 1:: i
junsese a fi ced nngurésed, dar institutiunea a rémasi TOMANEsCa.
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et omnium Boeronum praenotatorum, personis, strenuus Bukur
Popi Algji Judex in Posorita, et fiscalis subditus sui et subdito-
rum in eadem Posorita habitantium personis, ut Actores. Contra et
adversus providos Bukur Hast Judicem. Popi Bukur, Avram, et
Prelup Tatwmir. Juratos. in pago Braza, adversus ipsos, ae per
(ip)sos. Contra et adversus incolas in praenotata possessione Brdza
residentes Fiscales subditos, universos, ut Inctos. hujus modi Actio-
nem legalem instituerint. Anno 1732 die 13 Maji. Actorok, Fejér-
varmegjeben Fogaras Foldén, Posoritdn lako Nemes Bukur Gusaila
Boér, a meg irt Posoritan lako egész Boersag Tizedesse, maga es a
tobb Posoritan lako Boérsdg képéhen, és ugjan azon meg irt Po-
soritdn lako Bukur Popi Algji Falus Biro, és Fiscalis Jobbagj, a
tobb Posoritan lako Fiscalis Jobbagjak képekben mint az egész
Posorita nevit Falunak, ugj Boérsdgnak, mint Fiscalis Jobbagjok-
nak legitimus Plenipotentiarinssi. Inctusak, 'Fejervérmegjében Fo-
garas foldén- Brazdn lako Bukur Hast Falusi Biro, Popi Bukaur,
Avram, és Prekup Tatumir, a meg irt Braza nevii Eskiittei, mind
harman Fiscalis Jobbdgjak, a tohh Brdzan lako Fiscalis Iobba-
gjoknak képekben ; kik ellen az Actorok causajokat. Legitimé con-
stitualt Procuratorok, Fogarasi Gdbor Gahor altal ekképpen pro-
ponaltattydk.

Ezért kellet az Inktusokat o kegyelmeket citaltatnunk ez Te-
kintetes nemes Boeronalis Székre, torvényre. Hogj tudniillik : 1é-
vén nekiink egesz Posoritaiknak, itt Fejervarmegjeben Fogaras
Foldén, az Posoritai Felso fordulo Hatirunkban, égj 0ss, orokis
Boérsdg Erdonk Havasunkal egjben, mellynek neve Vilye Poso-
riti, in vicinitatibus al . . . ., felyiil, a Desdni es B . . . . Erds, és
Havas, aloll penig a Brizai Kolfsu Bresi nevii havas, es Erdo
melly meg irt Erdonkrol, és ds drokis Boéri orokségiinkrol s Hava-
sunkrol, nem tudatik, ki parantsolattyabol tselekszik, avagj hogj
tsak a magok propria authorifassakhol, minket, ha vagj faért me-
nytink szekereinkel. vagj juhainkal, vagj egjéb marhainkalis ott
jarunk, es, legeltettyilk, néha az magunk Erdonkb .. neha pe-
nig 4z igaz orszig uttydt is meg 4lvin rajtunk sok po .....
akat patralnak, injurialnak, vexalnak, és mikor fit hozank a mij
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tulajdon magunk meg irt erdonkr6l, utunkat mer 4lvén, hatalma-
sul szekeriinkrol finkat le hdnnyak, rakjik, utunkban turbalnak,
ki mondhatatlan sokképpen huznak, vonnak, csufsagot iiznek
rajtunk. és zalogalnak beuniinket, az Inktusok o kegjelmek, melly
0 kegjelmek hatalmoskodasok miatt, mar meg irt erdonket nem
birhattyuk, mivel pacificum Dominiumdban annyira turbaltanak,
hogj meg irt Erdonket nem élhettyuk, hasznat nem vehettyiik.
Lévén feles szdmbol allo zalagink 6 kegyelmeknél, melly zdlagin-
kat mais ea potentia mediante birnak, és magokndl manutealnak,
mellyéket, ha 6 kegyelmek tagadnanak, docealni keszek lesziink,
holott az Inctusoknak a mi Valya Posoriti nevii Havasunkhaz és
Erdonkhez, semmi kozok, és jussak nintsen, mivel magunk tulajdon
ostol maradott, ds, orokos Boérsdgunk , és hatarunk, mellyrol, mind
az urbarinmak jo bisonsagot tészaek mind mi magunknakkis jo mene-
dék Leveleink s Privilegium Leveleink extalnak, és data eximissione,
hogj a mi tulajdon hatdrunk, ha kivantatik boven comprobalni ké-
szek vagjunk.

Melly 6 kegyelmek hatalmoskodasokert, és sok izben tett meg
kérasittatasinkért, meg kivannyuk miis a jure, minthogj az Inctu-
sok 0 kegyelmek minket a mi magunk sajét os 0rokos erdonkuoek,
hatarunknak és Havasunknak békességes biradalméban turbaltanak,
potentiariuskottanak, 6s mind hatasunkban (sic). erdonkben és az igaz
orszag nttydbanis utunkat weg &lvdn hatalmasul meg tamadtanak,
sok rendben meg zalogaltanak, meg tsufoltanak, sok injuriakkal
illettenek, Hogy valahanyszor meg tamadtanak, es meg zilogalta-
nak, mind annyiszor kiilen kiilen, minor potentianak terhén C : D.
P. 2, Tit 67. és elvett zaloginkat meg ad4saban maradgjanak. In-
terim, perre, Procuratorra valo koltsejiinken és farattsagunknak
refusiojén. Et Protestatur ad nlteriora. Liceat verbis p}ura, ut et
de exmissione, si opus fuerit. Actores iterum cupiunt thfaras rela-
forias, super citatione confectas ad reformandum extradale.

Inctus. Brazai Radu Has, maga és az egesz falu képeben re-
plical, Part kivdnok. Deliberatum est. Par conceditur. :

Anno 1732, Die 17-ma Iuny. Causa continuata supra seripto-

rum Actorum contra et adversus supra scriptos Inctos, pro Acto-
5
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res Procurator idem qui ante. Per quem Actores cupiunt legi Leva-
tas suas cum sua serie. Actor dicit. Az Inctusak ezen Causainkban
Pért ké(r)tenek. Kiktol az Par nem is denegaltatolt, mégis compa-
realni, anndl inkdb keresetiinkre. meg felelni. nem akarnak, ha-
nem torvennyel kolteni, faraztani akarnak, azért meg kivannyuk,
hogj actionk . .. keresetiinken convincaltassanak. et protestatur.

Deliberatum est. Pro Inctis nemo. Ergo in tota Actor acquisi-
tione convincitur. In quorum quidem majorem fidem, firmiusque te-
stimonium, praesentes Literas Deliberationales. Sub sigill . . ..
manuum propriarum subseriptione . ............. eorundem
futuram ad cauntelam extradandas duximus. Actum Fogaras Diebus,
Mensibus et Anno praenotatis.

Correcta.
Aaron Solymosi

Sedis Boeronalis Judiciariae
(L. S.) . ... Fogarasiensis
(Ju)ratus Notarius mp.

Traduetinne.

Not Comunitatea Tribunalului boerescit din Figdragi facemil
cunoscutu tuturorti céirora se cuvine, ci in anuld acesta una mie gépte
sute trel-dect si dol, in diua de 13 Maiii, edndi adici ne-ami intru-
nitd ca si facemii judecatd moderats intre partile, ce ail procesi, a-
tunct valorosultt Bucurdi Gusdild boerdt din Pogorta, Decurionwuli
Boerilorii ce locuesedl in Pogorta, in numele sett gi ali tuturori
Boerilorii amintitl mat sustl, si valorosuli Bucurdt alii Popit Alde
primaril in Pogorta i iobagit alti fisculuf in numele seli si alit io-
bagilorii ce locuescii in Pogorta, ca actori, ail intentatlii urmitérea
actiune legald in contra prudentilord Buewrsé Hagi primari,
Avramit alii Popii Bucurii §i Precupii Tatomird, jurat! din comuna
Bréza, in contra lort gi prin dingil in contra tuturorti iobagilorii
fiscall ce locuescil in amintita comund Bréza in calitate de incusatt :
In anulit 1723 in 13 Maii. Reclamanti : Nobiluli Bucurii Gugdild
boerit din Pogorta in Téra-Figiragului, in Comitatulii Albel, Decu-
rionti alii intregei Boerimi din Pogorta, in numele seii si alii celort
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alaltl boeri din Pogorta, — asemenea gi Bucuri alic Popii Aldii din
Posorta primarulii comunel si iobagiii alu fisculul in numele celortl
alalt! iobagl fiscall din Posorta, ca plenipotent! legall al intregel
comune Posorta, atati din partea boerilordi, catd si a iobagilord fis-
calt. Tncusati: Bucurt Hagé din Bréza in Téra-Fagaraguluf, comi-
tatulit Alber, primarulii comunel, Avramdi ali Popii Bucurd gi Pre-
cupti Tatomirdi, juratt din comuna Bréza, tofl trel iobag? fiscall, in
numele celorii alaltt iobagl fiscall din Bréza, in contra carora re-
clamantir prin advocatuld dingilort legalmente constituiti Gavrild
Gaborii din Figiragl expuni procesulii lorti in urmitornldt modd :

A trebuitit si-f citimi in judecatd pe d-lord incusatil inaintea
acestut onorabilii i nobilit tribunall boeresei, fiind-c4 nol tott locui-
torit din Posorta avemil in hotarulii din susi alii Pogortil aicl in
Téra Figiragulul in comitatalit Albet o pidure boeréscd strdmogéscd
ereditard, ce se numesce Valea-Posortil, si care se invecinézd de a-
supra cu in(cusatir), cu pidurea si eumuntele Deganilortigia B......
far din josti cu muntele si cu pidurea Brézel numiti Coltulti-Brézel,
si orf mergemi nol in pldurea $i in mogia ndstrd boeréscd ereditard
ca si ne aducemil lemne cu carele nostre, orl amblami acolo la pd-
siune cu oile si cu alte vite ale néstre, nu scimi_ din ali cul man-
datii, or péte din propria dinsilorit autoritate, d-lort incusatil ne est
in cale, une-ori in pidurea néstra, Tar de altd datd chiaril in drumul
terel, si comitil acte de violentd asupra néstrd, ne injurd, ne vexézd,
si daci ne aducemi lemne din pidurea néstrd susi amintitd, care este
proprietatea ndstré, el ne tind dramalt, ni le descarcd gi aruncd jost,
ne impedecd in dramuli nostra, ne tragit gi despoid in wmulte modurl,
¢e nu le mal putemid spune, né batjocurescil, ne zalogescl, ast-felil
o4 din causa violentelord ce le comitn dinsif acum nu mal putemd
stapani pidurea, fiind-ci ne turburd aga multdl in posesiune.a. }i-
niscitdt ineatil nu ne mal putemd bucura de pidurea mai susil amintity
si nu-f mai putemd lua folosulii. Avemil la domnialord o mulfime
de zalége, ce le posedu si le tint pind astddl cu acee‘agi pl.ltere,
pe carl daci l'arll Dega nol suntemu gata si le dovedimi ; 1ar de
altit parte incusatil nu ad pief unil amestect §i n_icI qnﬁ drept}‘l la
muntele sila pidurea néstra numita Valea-Pogortil, fiind1i ci acésté,
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pidure este Boeria néstri proprid ereditard, remasd dela stramog,
ce se probézi de ajunsii atatll cu urbariulii eatii gi cu scrisorile de
scutire gi cu privilegiele cele bune, cart le avemil, i daci se va tri-
mite o comisiune, si candii va fi trebuint, no! suntemii gata si pro-
bimi in de ajunsi ci este proprietatea néstri.

Din acésta causd, fiindil i incusatil ne-all turburatii cu puterea
in posesiunea liniscitd a paduril, a hotarulul si a munteluy, car sunt
proprietatea ndstrd ereditard, $i ne-all esiti in drumii in hotaruld
nostru, catil gi in padurea néstrd si chiard pe drumuld t8rer, si fiindit
¢ ne-all atacatd in modd violentl, ne-ail zilogitit in mal multe
rindurt, ne-att batjocoriti si ne-all causatii multe injurie, ceremii din
punctuli de vedere ali dreptulul, pentru violentele si pagubele ce
ni le-ail facutl, ca de cate orf ne-ail atacatu i zilogitu de atitea ory
si fid condemnatl pentru actuli de mic# violents C. D. P. 2, tit.
67, si ne restitue zilégele i afard de aceea si ne rebonifice chel-
tuelile de judecatd, cheltuelile advocatulul si ostenéla néstra. Iar in
privinta celorii alalte se protestézi. S’arti puté dice mar multe, cumis
este g1 1n privina trimiteril uner comisiuni, daca va fi de lipss. Re-
clamantil mal cerl sa se estradea certificatele de primirea citatiuni-
lora pevtrn a se schimba. Incusatult Radu Hagit din Bréza in
numele st gi alt satulul intregti replicd : certt copia. Deliberandu-
se, se concede copia.

In anuld 1782 in 17 Tunii continudndu-se procesult susii nu-
mit lord reclamant! in contra incusatilorti mat susi amintifl, acto-
ril avéndu de advocatl tott pe celii de mal inainte cert prin din-
sul ca sd li se citéscd in ordinea sa cele coutinute in procesulii
verbald. Reclamantuln dice : Incusatit ail cerutd in decursulu ace-
stul procest, ca s& li se dea o copid. Desi copia nu li s'a denegati,
totugl nu voesc s& se inficigeze si si respundd la actiunea néstrs,
¢i din contra voescll numal s3 causeze cheltuelt gi ostenell cu jude-
cata, din care causd ceremil, ca dingil sa fia condemnatl in sensulit
cuprinsit in actiunea néstrd. Deliberandu-se, pentra incusatl nimen,
In consecintd se hotiresce, ca Actoruli cagtigd intru téte. Spre cre-
dint# mal mare gi adeverinta mal firms, amn aflati cu cale si extra-
damil acéstd sentintd investitd cu sigilalu . . . . . §i cu propria
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néstrd subsemniturd, pentru ca si fie de apérare in viitori. Ficuts
in Fagiragl in anuld, lunele si dilele insemnate mal susi. (Urmézi
subsemnitura).

(Originaluldl pe hartidl in dosaruld adv. Ar. Densugianu <Comuna Pogortas.)

XXII.
1733, Tuniii 19.
Traditiuni despre Colonisarea Térel Figidragulul.

Publicimit aici depositiunile unorii marturi ficute in procesuld Boerilorii...,
din Pogorta cu iobagii din Bréza pentru proprietate la muntele gi pidurea
numitd Valea-Posortii. Din declaratiunile acestort marturi se constatd cd
generatiunea vechii din secolulii trecut mai avea incd ére-carl suvenirl din
epoca cunoscutd sub numirea de Nova Plantatio Terrae Fo-
garas!).

95-tus Fatens, Desényi Raduly Majldt Fiscalis Jobbdgy Ann.
cireit. 60. Legit. citat. juratus examinatus fatetur. . .Ad 4-tum, A
sziileimtst se hallottam hogy a Drdziaknak azokban az havasban
és erdoben, reszek vagy jussok lett volna, tudom penig hogy a Po-
soritaiak birtak mint 6soktol maradt, igaz Joszagokot miolia Foga-
ras folde ide telepedett mellyet, a régi vén emberekis, akképpen be-

S e e e e . e s

BoRaEk -0 s e ey :

Eodem Anno Die vero 19-ma Mensis Juny in Possessione Poso-
rita Districtu Fogaras existente Doruoque Raduly Gusaila Boeronis
Boeronumgque Decurionis Inquisitio nostra sequenti serie continuata.

. .
. . . - . . . . - . . . . . . . .

97-mus Fatens Netoti Josziff Sorban fiscalis Jobbagy, Anno-
rum circiter 70. Leg. citat. juratus examinatus fatetur. Ad 1-um

unile marturilori din 1792, pentru verificarea
genealogiei familiel Boeril din comuna Vadii. Anume depositinnea marturnlui Popa
Sin Boeriti : Thre Voreltern waren diejenige, welche das Dorf Waad zum ?lleraerst zu
bewohnen aufingen. Asemenea $i depositiunea martorulul Popa Samoild Ddneta : und
diese uralte Leute haben das Dorf Waad zam allerest bewohnt.

(1) A se vedé mai la vale gi depositi
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Hallottam az régi emberektol és a sziileimtol is hogy regenten a hol
most Brdza vagyon oft falu nem volt, hanem azt a hellyet birtak a
Posoritaiak, most peniglen tudom hogy a Posoritaiaknak Brazan
vagyon, Boeri malmok. .

30-mus Fatens Ludisori Raduly Salamon fiscalis Jobbigy An-
norum circiter 80. Leg. citat. juratus examinatus fatetur. Ad 1-um,
Hallottam a regiektol hogy azt az hellyet, a hol a Braza nevii falu
vagyon valaha a Posoritaiak birtdk, az wtdn telepedtel volna oda a
Brdzaiak hallottam azt is hogy a Posoritaiaknak levelek is volna
rolla .

81-mus Fatens Ludisori Setan Szirbul Boér Annorum circiter
60. Leg. citat. juratus examinatus fatetur. Ad 1-um. Hallottam
bizonnyal a regi oreg emberektdl, hogy a Posoritaiak birtak a ha-
tarokot egez fel a Havasokig, és a Lol most Brdza vagyon, oda a
Posoritai Boerok, Kallyibas Sellereket szdlitvin, magakot szolgal-
tattak vellek, mint az 6 foldon lakokkal, mikor osztan egy a Feje-
delmek kozziil egesz Fogaras folden, minden Boéroknak Sellére-
ket el vette, akkor ezen Brdza mevii hellyen lako sellereketis el
vette a Posoritai Boeroktol, a Posoritaiak hatarokbol egy darab ha-
tart szakasztvdn nekik ott Braza koral. .......... Ad 5-tum
Mind e regiekiol ugy halottam, mind magam is ugy tudom hogy a
megirt vicinitasok kozott levo Havas és erdd attol a Gusds Boértol
a ki Posoritdt meg sedllotta maradt orokség szérint, az successorira
ugy mint az egesz Posoritai lakosokra . . . . . . .. .. ...

32-dus. Fatens Ludisori Batsil'a Batsilla, Boer, Annorum cir-

citer 60. Legit. citatus juratus examinatus fatetur. Ad omnia puneta
uti proxime antecedens Fatens Sztan Szirbul.

33-tius Fatens Ludisori Zamds Janos Boer Annorum circit. 44.

34-tus. Fatens Ludisori, Burszdny Szirbul, Ann. circit. 50.
Hi legitime, citati, jurati, examinati fatentur in omnibus uti ante-
cedens 31-mus fatens :

35-tus. Nagy vaj....... Joon Bika Boer Aun. circ. 60
Legit. citat. juratus examinatus fatetur... Ad 5-tum, hanem miolta
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Posorita ide telepedet, mind a Posoritai Boeroké volt, mais ovek,
mellyeket az Attyok jussin birmak . . . . . .

37-mus Fatens Nagy vajdafalvi Bukur Nisztor Méltosagos Bar6
Bartsa1 Gergely uram eo Nagrsdga Jobbagya Ann. circ. 50 Legit.
citat. juratus examinatus fatetur . . . — Ad 5-tum, Hanem a miolta a
Posoritaiak ide telepedtek, a Havas a Boeroksé, és a malom, az erdd
penig az egesz Posoritai lakosoké, mellyeket a Posoritai Boeroknak,
elejek és 6 utdnnok, ez mostani suecessorok, bekeségesen birtak. ..

45-tus Fatens Leszai Kornila Gravuly Boer Annorum eircit. 80.
Legitime citatus juratus examinatus fatetur. Ad 1-mum, Hallottam
a regiektol, hogy Braza fekszik a Posoritai Boerok hataran, vagy
Boérsagan . . . Ad. b-tum, miolla Posorita ide szallot, az olta, a
Posoritai Boeroknak régi elejekrol, redjok szallot orokségek, birtak
is, a mint halottam, az elejek is, magokot penig tudom hogy bé-
keseges birodalmaban Nollangk i ittt e g st

Mind ezek a vallok Nemes . . . ér varmegyyében Fogaras folden
a meg irt Falukban lako . . . Boeri és Paraszt szemellyek, kiknek
hiitok utan tott fass(i)okot, modo ut supra, fide nostra mediante
meg irtuk . . .. .. futura uberiori Exponent . ... ... .o

................. Datum in possessions Posorita, Anno
Millesimo Septingentesimo Trigesimo Tertio, Die 19-na Mensis Juny
ultima videlicet praemissae inquisitionis Die.

Correcta.

Nagysagtok s kegyelmetek dlazatos Szolgai

Solymosi Aaron és Szathmari Istvdn,
Fogarasi Felsd azon Nemes Szeknek
Torvenyes Nemes edgyik hitos Viceszolgabirdja
Széknek hittes Assessora. m. . m. p.

Traductiune.

Alil 25-1ea deponentii, Radulit Mailate din Degani, iobagitl alil
fisculul in etate cam de 60 anl, citandu-se jurandu-se §i intreb{mdu'-
se in modii legal, declard . . . . La punctuli 4. Nicl dela parin{il
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mef n'amit auditli, ca Brezeni si fi avuti vre o parte sail vre unil
dreptu la muntir si la padurea din cestiune. Dar scil, ¢4 Pogor-
tenit le-at stipaniti ca mosid adevératiy remasi dela stramogt de
cdndii s'a colonisatii aict Téra Fagarasului, lucru pe care asa-li
povestescii gi Omenis cei de totii batramy. . . . . . . . . . .

Totu in acelasii ant, in diva de 19 a luner lur Tunie, investiga-
tiunea néstra s'a continuatit in moduli urmdtorti in Comuna Po-
sorta din districtulu Fagaraguluy, in casa Boerulur Raduldi Gugdild,
Decurionulsi boerilorss.

Ald 27-lea deponentt, Tosifsi Serbansi din Netotu, iobagiu aln
fisculut, in etate cam de 70 anlete., declard : Ad 1. Ama audita dela
bétrant si dela parintit met, e unde este acumn Bréza, acolo mal de
multdl nu era satd, ci loculi acesta I'an stapaniti Posorteni, iar a-
eum scitl, c& Pogortenil alt mor! hoeresey inBregan = oo iy

Alu 80-lea deponentt, Radulsi Solomons din Ludigorit, iobagit
ali fisculul in etate cam de 80 de ani ete., declardi: Ad 1. Amy au-
ditu dela bétrant ci loculd, unde este acum satuly numitl Bréza, o
datd a fostdl in stapanirea Posortenilora, §t dupd aceea Sar fi co-
lonisatdi Brezenis acolo, am audit gi aceea ci Pogortenit aru avé
cartlin asta privinty . e e S S R

Al 31-lea deponentit, Stans Sérbulsi, boerdt din Ludisor, in e-
tate cam de 60 anl, ete., declara: Ad 1. Aun auditd intru adevery
dela bétranit de de-multi, ca Posortenit au stapaniti hotarele pind
susll la munty, si unde este acum Bréza, acolo Boerii din Posorta
colonisandit jelers colibagi () s'ati servitu eu el, ¢a eu Gmenil ce
locuial pe pamintulit lord, iar atune cind unuld din Princip a
luatit dela boer1 pe jelerir din t6ta téra Fagaragulul, atuncl a luaty
si dela boeril din Pogorta pe jeleril din loculi ce se numesce
Bréza, rumpéndit pentru ef o bucats de hotzrit din hotaruln Posor-
tenilord, acolo in jurulil Brezer, . . . . . . Ad 5. Amu audita totn
dela cel betran, si e inca a3a scill, ¢4 muntele gi pidurea dinire

(1) Jeleriti, in limba lating «inquilinuss, termini fendalt tn Transilvania, insemnézx
locuitorti pe proprietatea altuia.
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hotarele descrise ail rémasii ca moscenire, dela Boerulit acela Gu-
satii, care a colonisatii Pogorta, 1a succesoril sel precumi gi la tott
locuitorit din Pogorta.

Alii 32-lea deponentii, Bicild Bcild, boerti din Ludigort, in e-
tate cam de 60 de anl.

Alii 33-lea deponentii, Tond Tédmagi, boertt din Ludigord, cam
de 44 de anl.

Alit 34-lea deponentii, Bursanii Sérbuldi din Ludigord, cam de
50 de anl.

Acestia citandu-se, jurandu-se si intrebandu-se in modit legald,
depunil intru téte ca martorulil precedentit alti 31-lea . . .

Alii 35-lea Tonii Bica, boerti din Voivodenii marl, in etate cam
de 60 de ant ete. declarii: Ad 5. Dar de cdndd S'a colonisatii aici
Posorta, (muntele gi pidurea) aii fostd a Boerilord din Pogorta, gi
astadi inca sunt ale lorii, pe carl le stipanescil in puterea dreptulul,
ce I'ad avutd parintif lord.

Alit 37-lea deponentl, Bucurd Nistord, din Voivodenil-mar,
iobagin alii Ilustritatil sale alit d-lul Baronii Grigore Bartsai, in e-
tate cam de 50 de ant etc., declard: Ad 5. Dar de cdndii s asi colo-
nisatd aici Pogortenii, muntele si mora ait fosta ale Boerilord, iar
pidurea a tuturord locuitorilorit din Pogorta, pe carl le-atl stipaniti
in pace antecesoril boerilorii din Pogorta gi dupd el succesoril de
acum.

Alii 45-lea deponentit, Cornila Girévulii, boerii din Lisa, in etate
cam de 80 ani ete., declard: Ad 1. Ama auditd dela bétrani, cd
Bréza este agedatd in hotaruli sall in Boeronatulii Boerilordt din
Posorta . . ... Ad 5. De cindii a descilecatsi aici Pogorta, de
atunel Boerit din Pogorta all stdpinitii, dupi cum amil audity,
moscenirea ce le-a rémasii, si scill ci dingii ail fostii in stipdnire
liniscitd. . :

Tott acestt deponentt sunt Boer! si Térani din satele descrise
mal susil in Téra Fagiragulul, comitatuli Alber, gi amil scrisil depo-
sitiunile lorti ce le-atl ficutii dupd prestarea juriméntulul in moduli

aritatii mail susil, in puterea credintel néstre . . .. Datd in comuna
*
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Posorta, in anulii una mix sépte sute tref ec si tre1, in dina de 19
& lunel lut Iuniv, adecs in ultima di a cercetirir mar susii mentionate.
Correcta, ete.

(Originaluli pe hactif in archiva adv. Ar. Densugianu, dosaruli «Comuna Po-
gortas. Inceputuly lipsesce).

XXIII.

1518, Ianuarie 12,

Actl de adoptiune. Pauly Thomori castelavulit Muncaciuluf si
ali Fagarasului adeveresce, cf in diaa de 12 Ianuariti 1518 tinéndi Tribu-
nalit cu Boeril din Téra Figiragulul, atunc Boeriuli Aldea Bica
din Voivodenii-marf a declaratli, e dinsuli a a doptatu ca eredi i
fiiin Boeronatuli set pe Ién si pe Manit feciorii Démnei Stanca
fetel Iui Mursa.

Nos Paulus de Thomor Castellanus castrorum de Munkach et
Fagaras damus pro memoria, quod agilis Algya Byka de Vajdafalva
feria tertia proxima post festum beati Pauli primi Heremitae in
oppido Fagaras, cum in Seds J adiciaria hujus districtus pro tribunali
consedissemus de medio aliornm nostri exsurgens in praesentiam,
spoute et libere fassus est hoe modo : Qaomodo ipse matura delibe-
ratione prachabita, tum ex €0, item quod videns se ipsum Jam proli-
bus penitus destitutum, in signam fraternae dilectionis agiles ado-
lescentes Toannem (et) Many filios olim Michaile et honestae Dominae
Stanka, filiae Muarsae Relictae quondam Theodori Popae, filii quon-
dam Raduly Byka sororis praemissi Aldgya Byka procreatae in om-
nibus suis juribus possessionariis et portionibus quae in possessione
Nagy-Vajdafalva de Jure et ab antiquo ad Bojeronatum Zege hujus
terrae adtinerent concernerent, nune cum omnibus suis appertinentiis
et utilitatibus, quibusvis proventibus, molendinis, rivulis, montibus,
terris, pratis, foenilibus ac caeteris quovis nominis vocabulo vocitg-
tis, ad dictum Bojeronatum attinentibus et pertinentibus, et perti-
nere debentibus, Item Cyganos Bagyul, Nan, alium Nan Dankuly,
Nagas, simul cum prolibus ac . . . . . . . eisdem Joann et Many
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post mortem suam dedisset ac in swos haeredes praesumpsisset,
et in filios in ommibus procreasset, una cum ipsorum posteritatibus
universis; imo dedit, inseripsit et condonavit coram nobis jure perpe-
tuo et irrevocabiliter, contradictore nullo apparente; praesentibus
ibidem Mursad Koman de Rusor, Kosta de eadem, Aldgya de Vad,
Rude Torok de Berivoj, Hangul de Szesesor, Stojka de Betlen, al-
ter Stojka de Berivoj, Vilkan de Felso Vist, Billya de Dridiff caete-
risque Bojaronibus in sede tunc existentibus. In cujus rei memoriam
praesentes has Literas nostras eidem-duximus concedendas, sigilloque
quo utimur obsignandas. Datum die et loco qui supra. Anno Do-
mini Millesimo Quingentesimo decimo octavo.

(Colectiunea d-laf Ioanii cavalerii de Pugcariu : Urkunden zny Geschichte von Sie-
benbiirgen, Tom. III, pag. 73, in Biblioteca Academiei Roméne).

XXIV.
1591, Martie 3.

Baltesarii Bathori, comite si erede perpstuit ali Térei Figdragului, con-
firmi pe descendentif Iui Bute Judele in jumitatea Boeronatulul din
Arpagulii-de-josti sub conditiune ca dingii s§ presteze sery iciele
cu cari sunt datori la fortdréta Pigdrasulul dupd dreptl
si vechia consvetudine.

Nos Balthasar Bathori de Somlio, Comes, et Haeres Terrae Fo-
garas perpetuus nec non Illustrissimi Principis Transilvaniae Con-
siliarius ete. Memoriae commendamus tenore praesentium signifi-
cantes universis. Quod nos attentis, et consideratis fidelibus servitiis
agiliom Ztanchul, Opra, Radul, et Bogdan, filiorum agilis quon-
dam Opre Ztanchul, filii agilis gnondam Ztanchul Sudele, filii quon-
dam agilis Ztoika Sudele, filii olim Bute Sudele, ac Ztanchul, Na-
nes, et Radul filiorum quondam agilis Ztoika Sudele, filii dicti
quondam Ztanchul Sudele, filii similiter dicti Ztoika Sudele, filii prae-
fati olim Bute Sudele, item Ztan Sudele filii praenominati quondawm
Ztoika Sudele, filii antefati olim Bute Sudele: nec non Opra Woi-
koan, Bogdany Woikoan, filiorum agilis quondam Radul Woikoan,
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filii agilis quondam Zfoika Woikoan, filii jam fati olim Bute Su-
dele, ad haec Fraczila Opre, filii dicti quondam Ztoika Woikoan,
filii aliquoties nominati olim Bute Sudele, insuper Zoder Zioika,
filii praefati quondam Ztoika Woikoan, filii sepius nominati olim
Bute Sudele, Bojeronum videlicet nostrorum pro temporum varietate,
tum ad arcem nostram Fogaras, tum nobis exhibitis, et impensis, a¢
in futurum quoque exhibendis, et impendendis, totalem et integram
medietatem unius integri Bojeronatus in possessione nostra Also Ar-
pas vocata videlicet superiorem ejusdem possessionis partem in dis-
trictu, seu terra nostra Fogaras existentem habitam, in cujus
quieto, et pacifico dominio genitores et progenitores suos perstitisse
ipsique etiam ad presens persistere, veram literis idoneis, vel suffi-
cientibns destitui esse perhibentur, iisdem diversorum disturbiorum
temporibus quibus terra ipsa Fogaras identidem exagitata fuit amis-
sis, simul cum cunctis suis utilitatibus, et pertinentiis quibuslibet
terris scilicet arabilibus, cultis, et incultis, agris, pratis seu fenetis
pascuis, campis, silvis, nemoribus; alpibus, montibus, vallibus, a-
quis, fluviis, iis demtis, quae in rationem nostram prohibitae sunt,
piscinis piscaturis molendinis, eorundemque locis generaliter vero
quarumlibet utilitatum et pertinentiarum suaruim integritatibus, quo-
vis vocabulo nominis vocitatis, ad eandem medietatem praefati inte-
gri Bojeronatus de jure, et ab antiquo spectantibus et pertivere de-
bentibus sub suis veris metis, et antiquis limitibus existentibus pre-
missisque sic ut praefertur, stantibus et se hahentibus memoratis
agilibus Ztanchul, Oprae, Radul et Bogddn nec non Ztanchal, Nanes,
et Radul item Ztan Sudele, Oprea Woikoan, Bogdan Woikoan,
- Fraczila Opra, ac Toder Ztoika, de Also Arpas ipsorumque haeredi-
bus et posteritatibus universis novae nostrae donationis titulo ex
lege, conditione, et jure dandam donandam conferendam duximus,
quibus reliqui hujus terrae nostrao Fogaras Bojerones promiscue
possident Bojeronatum ; administrandis videlicet, et praestandis iis
quae ad arcem noslram praedictom administrare, et pﬁestare de-
bent, jure et consuetudine veteri a praenominatis Ztanchul, Opra,
Radul, Bogdan, altero Ztanchul, Nanes, altero Radul, Ztan Sudele,
Opra Vojkoan, Bogdan Vojkoan, Fraczila Opra, Toder Ztoika
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de praedicta Also Arpas ipsorumque heredibus et posteritatibus uni-
versis colonisque in praefata medietate unius integri dieti Bojero-
ronatus, ipsorum haeredibus, prout damus, dovamus, et conferimus,
jure perpetuo, ac irrevocabili tenendam possidendam pariter et ha-
bendam salvo jure alieno, commitentes nihilominus vohis Egregiis
Franeisco Literato arcis nostrae Fogaras Provisori nec non agilibus
Bojeronibus duodecim Assessoribus videlicet Sedis nostrae Judicia-
riae Fogaras juratis, quatenus eosdem Opra, Radnl, Ztanchul, Bog-
dan, alterum Ztanchul, Nanes, alterum Radul, Ztan Sudele, Opra
Woikoan, Bogdan Woikoan, Fraczila Opre, ac Toder Ztoika in do-
minjo praescripto unius integri Bojeronatus possessionis dictae Also
Arpas introducere, eamdemque eisdem, ipsornmque haeredibus et
posteritatibus universis simul cum cunctis suis utilitatibus, perti-
nentiis quibuslibet juxta morem antiquitus observatum consvetudi-
pemque ejusdem terrae nostrae Fogaras vetustam statuere debeatis
jure perpetno, et irrevocabili prossidendam si contradictum non fue-
rit, contradictores vero, si qui faerint, ex parte eorum jus, et ju-
stitiam administrare, tandemquae seriem hujusmodi statutionis, et in-
troductionis modo praemisso factas ub faerit peracta, praesentibus
Literis nostris in margine, aut in tergo pro majori fide describare
debeatis, et teneamini. In cujus rei memoriam, perpetuamque firmi-
tatem praesentes literas nostras, manus nostrae snbscriptae, penden-
tisque sigilli nostri munimine roboratas, et communitas, eisdem prae-
nominatis Ztanchul, Opra, Radul, Bogdan, alteri Ztanchul, Nanes,
alteri Radul, Ztan Sudele, Oprae Woikoan, Bogdan Woikoan, Fra-
czilae Opre, ac Toder Ztoika, ipsoromque haeredibus, et posteritati-
bus universis dandas duximus, et concedendas. Datum in Civitate
Alba Julia die tertia Mensis Martii Anno Domini Millesimo Quingen-

tesimo Nonagesimo primo.
Balthasar Bathori
de Somlio mp.

cuartierulii generali din Orlatd in Archiva Districtului Fa-

(Copia ficatd de .
1t Ion Gane, functionari acolo).

garasd, comunicatd de D
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XXV.
1596, Aungusti 8.

Sigismundi Bathori Privcipele Transilvaniei conferesce lul Bogdan i
din Arpasulii-de-josit titlulti de nobild unguresed cu dreptulii de a
purta insignii nobitari: unli scutd representindi la mijlocti wuni
cerbli traversatii cu o sagétil prin gati, ete.

Nos Sigismundus Dei Gratia Transilvaniae, Moldaviae, Valachiae
transalpinae, et Sacri Romani Impery Princemm regni Hua-
gariae Dominus, et Siculorum Comes, etc. Memoriae commendamus
tenore praesentium significantes quibus expedit universis. Quod nos
cum ad nonnullorum fidelium dominorum Consiliariorum nostrorum
humillimam intercessionem Serenitati nostrae propterea. factam;
tum vero attentis et consideratis fidelitate, et fidelibus servitiis No-
bilis Bogdan Also Arpasy de eadem Also Arpas quae ipse nobis, et
huic regno pro locorum, et temporum varietate fideliter exhibuit et
impendit ac in faturum quoque exhibiturus, et impensurus est. Eun-
dem Bogddn Also Arpdssy ex statu, et conditione plebea, et ignobili
in quo natus est, et hactenus perstitit eximendum, ac in costum, et
numeram veroram et indubitatorum regni Transilvaniae et Hunga-
riae Nobilinm adnumerandum aggregandum, cooptandum, et aseri-
bendum duximus, prout adnumeramus aggregamus, cooptamus. et
ascribimus ). Decernentes expresse, ut a modo deinceps idem Bogddn
Also Arpassy eiusque heredes et posteritates utrinsque sexus uni-

(1) Dupa cum se constatd din actele publicate in acésti colectiune, Bogddnesciy
din Arpagnlii-de josti constitue o vechii famili¢ boeréscd. Dar Sigismundi, in
diploma de faffi, nevoindil si recunésci legalitatea boeriel romane, confere Iui Bog-
dant fu schimbil titluli de nobili unguresedl., Tusy Bogdineseit nrmard si de aci
incolo & so considera totd ca boeri, §i nici de cumil ca nobilf. Acésta se vede
din unii acti relativi la familia Bogdinescilor din Arpagali de-josii din anuli
1629, adecd numal cu 23 de ani dupi diploma lui Sigismundi, in care se dice: «gi
sd restitue | Ymintuld de ariturd familiet Bogddnescilors, Rind% ci se tine de
boeria lortt patintésed ereditard, ¢i pini unde sjunge memoria 6émenilorti pamin-
tulii a fosti totd in linid boerdsed». Cu cinel ani may tardit adec” la 1634, Paleu
Bogdani §i Stanii Bogdanesi din Arpagulii-de-josii se subsemnézi fntr'uaii acti
publicii ca boer, dar nu ca nobili, (A se vede documentele sab N-rif IV si VIII).
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versae pro veris et indubitatis Nobilibus habeantur, et reputentur,
In signum autem huiusmodi verae, et perfectae Nobilitatis eorum
haec arma seu Nobilitatis insignia scutum videlicet triangulare coe-
lestini coloris, in evius campo, sen viridi cespite cervus per collum
sagitta transfixus et natarali suo colore depictus stare conspicitur ;
supra scutum galea militaris clausa est posita diademate regio exor-
nata ex quo cervus sagitta similiter per collum transfixus, priori per
omnia similis eminere videtur, ex cuins cono teniae sive lemnisei va-
rioram colorum hine inde defluentes utramaue scuti partem puleher-
rime ambiunt, et exornant, prout haec omniz in capite, seu prinei-
pio praesentium litera~i:n nostralvra docta manu, ef arte pictosi.

clarius expressa . . depicta €332 cernuntur, animo deliberato, et ex
certa scientia, et liberalitate rostra praefato Bogdin Also Arpassy,
ipsiusque haeredibus et posteritatibus utriusqe sexus universis cle-
menter dedimus et contulimus. Annuentes et concedentes, ut ipsi prae-
scripta arma seu nobilitatis insignia, more aliorum verorum et insigni-
torum Nobilium armis utentium ubique in praeliis hastiludiis tornea-
mentis duellis monomachiis a¢ aliis quibuslibet exereitiis, nobilitari-
bus et militaribus, nee non sigillis, vexillis, cortinis, annulis, armillis,
auleis, domibus, clypeis, tentorys, velis, sepulehris, et generaliter qua-
rumlibet rerum et expeditionum generibus sub vere, et sincere nobilita-
tis titulo quo eos ab universis et singulis eniuscunque status conditionis
dignitatis et praeeminentiae homines existant, dici teneri nominari,
et reputari volumus, ferre et gestare omnibusque et singulis ys hono-
ribus gratys privilegys indultis libertatibus, et immunitatibus, quibus
caeteri, veri et nati nobiles, ac militares homines praedicty regni huius
Transilvaniae et Hungariae, quomodocungue de jure vel consvetudine
utantur fruuntur, et gaudent perpetuo uti frui ac gaudere possint
et valeant. In euius rei memoriam firmitatemque perpetuam presen-
tes literas nostras pendentis et autentici sigilli nostri munimine ro-
boratas memorato Bogdan Also Arpassy ipsiusque heredibus, et
posteritatibus utrinsque sexus universis clementer dandas duximus,
et concedendss. Datum in civitate nostra Alba Julia die octava
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Mensis Augusti Anno Domini Millesimo Quingentesimo Nonagesimo
sexto.

Sigismundus Princeps mp. Stephanus Josica
5 Cancellarius mp.
Tohannes Balasfy
Secretarius mp.

Productis in Originali Armalibus sequentia indorsata reperiuntur :
Juxta Ritum et veterem hujus terre Fogarasiensis consveludirem presentes
Literae Armales seu Nobilitares pro parte Bogdan Arpasy de Also. . ...
non obstante diuturnitate Literarum in frequenti et. . ... .. Sede supe-
riori arcis Fogarasiensis publicate proclamate, tribus sedibus et in vigore
suo nemine contradicente relictae in Anno Domini 1639 Diebus Octobris.

Publicatae per me Andream Literatum Juratum Notarium Sedis Nobilium

Fogarasiensis. Idem Notarius.

(Copia din anuld 1821 in archiva comitatulul Fagaragi, comunicatd de d-1¥ I6nii
Ganea functionariii la prefectura de acolo.

in legituri cu acssts diplom& publicimi aic! urmitornli certificatii :
Zeugnisz.

Dasz der pensionirte Herr Lieutenant David Papp von Alsé Arpasi ver-
mog dem durch denselben im Originali uns vorgezeigten durch den dama-
ligen Landesfiirsten Sigismund am 8-ten Aug. 1596 dem Unter Arpaser
Bogdan v. Als6 Arpasi und seiner samtlichen Nachkommenschaft verlie-
henen Adelbrief ein unbezweifelter wahrer hungarischer Edelmann sey,
wird anmit bestéittiget. Fogaras am 28-ten Februarii 1829.

durch

(L. S.) Ioseph Jaksi m. p. (L. 8.) Iohann Bauer m. p.
Distr. Jur. Assessor. Grenz Procurator.

Originalul# pe harti% in archiva d-luj A. Densugianu).
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XXVI.
1598, Imlii 1.

Maria Christierna sotia Principelui Sigismundit Bathori ajungéndi, dupi
ahdicarea birbatului seli, la guvernulii Transilvaniei, confirmi actulti de a-

doptiune alii boeriului Aldea Bica din Voivodenii-mari, ficuti
in anuli 1518. ’

Nos Maria Christierna, Dei Gratia Transsilvaniae, Moldaviae,
Walachiae Transalpinae ete. Princeps, Partium Regni Hungariae
Domina et Siculorum Comes, nata Archidux Austriae, Dux Bur-
gundiae et comes Tyrolis, Goritiae etc. Memoriae commendamus te-
nore praesentium significantes quibus expedit universis. Quod ex
parte et in personis Agilium Coman Byka, Radul Byka, filiornm
quondam Ioannis Byka, item alterius Radul Byka et Aldae Byka
filiorum quondam Manni Byka Bojaronum nostrorum de Nagy Vayda-
falva in districtu inferiori terrae nostrae Fogaras existente habita,
exhibitae sunt nobis quaedam Literae Magnifici quondam Pauli de-
Thomor alias castellani arcis nostrae Fogaras in pergameno paten-
ter confectae sigilloque ejus pendenti in cera rubra impressive com.
munitae, quibus mediantibus agilis Algyo Byka de- Vaydafalva
matura inde deliberatione praehabita, videns se prole jam penitus
esse destitutum, in signum paternae dilectionis Ioannem et Mann
progenitores videlicet dictorum exponentium nepotes quondam Ra-
dul Byka in filios ascivisset et adoptasset, eosque una cum haere-
dibus eorum et posteritatibus universis, in omnibus suis juribus pos-
sesionariis et portionibus quae in possessione Nagy Vajdafalva de
jure et ab antiquo ad Boieronatum suum spectarent et pertinerent,
una cum omnibus pertinentiis emolumentis ac quibusvis immunitati-
bus legitimos perpetuosque haeredes suos pronantiasset, dictamque
ejus adoptionem idem Paulus de Thomor literis suis confirmasset te-
noris infraseripti, supplicatumque quoque nobis est humillime, ut
nos easdem literas omniaque et singula in eisdem contenta, ratas
gratas et accepta habentes, clementer approbare, ratificare et con-

firmare dignaremur, quaru quidem literaram tenor talis est.
(Urmézd documentuld din 1518 sub No, XXIII).
6
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Nos itaque praemissa supplicatione, nobis modo quo supra por-
recta clementer exandita et admissa, praescriptas Literas dieti quon-
dam Pauli de Thomor non abrasas, non cancellatas, ree in aliqua
sui parte suspectas, sed omni prorsus vitio et suspicions carentes,
praesentibus Literis nostris de verbo ad verbum sine diminutione ef
augumento aliquali insertas et inscriptas, quo ad omnes earum con-
tinentias, articulos, clausulas et puncta eatenus (uatenus eaedem
rite et legitime existunt emanatae, viribusque ecrum veritas suffra-
gatur, ratas, gratas et aceepta habentes aceeptavimus, approbavimus,
ratificavimus et confirmavimus memoratis Koman Byka, Radul Byka
alteri Radul Byka, Salamon Byka, Stancsul Byka et Alda Byks, ip-
sorum haeredibus et posteritatibus universis perpetuo valituras, harum
nostrarum vigore et testimonio literaram mediante. In quorum omnium
inviolatam robur, fidemque perpetuam, praesentes Literas nostras pen-
dentis et authentici sigilli nostri munimine manusque propriae sub-
scriptione corroboratas eisdem ac haercdibus et posteritatibus eorum
universis clementer dandas duximus et concedendas. Praesentibus
perlectis exhibenti restitutis. Datum Albae Julize die prima Julii
Anno Domini Millesimo quingentisimo nonagesimo octavo.

Maria Christierna mp.
(L. 8. P)

(Colectiunea d-lIni Toantt cavalerd de Pugeariti, Tom. III, pag. 72, in Biblioteca
Academiel Romane).

XXVIL
1613, Februaritt 23,

Gavrili Bathori Principele Transilvanief conferesce intendentului seii
Hanguld Sofariu sait Boeriit din Vigtea-de-josi titlulit de nobily
travsilvanti cu dreptulii de a purta insignii nobilitari unit seutd
representandi la mijloct unit lupt ridicati in dous piciére tinéndii in laba
dréptd o sabid, jar in cea stangd und cutitn, ete.

Nos Gabriel Dei Gratia Transsilvaniae, Valachiae Transalpi-
taeque Princeps, partinm Regni Hungariae Dominus et Siculorum
Comes. Memoriae commendamus tenore praesentinm signifi cantes
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quibus expedit universis. Quod nos cum ad nonnullorum fidelium do-
minorum Consiliariorum nostrorum singularem intercessionem prop-
terea nobis factam, tum vero attentis et consideratis fidelitate, fide-
libusque servitiis fidelis nostri nobilis Hanguli Safar alias Boer
de Also-Vist dispensatoris (1) nostri Fogarasiensis, quae ipse a com-
pluribus jam annis Principibus regni hujns Transsilvaniae praede-
cessoribus nimirum nostris, ac nobis etiam quo Dei benignitate ad
hune principatus nostri gradum electi et erecti sumus, et in omni-
bus ocecassionibus et rebus fidei et industriae suae commissis juxta
possibilitatis suae exigentiam fideliter, summaque cum animi sui
promptitudine exhibuit et impendit ac in futurum quoque exhibitu-
rus et impensurus est. Eundem igitur Hanguly Séfar alias Boer
antea quoque uti intelleximus nobilem, de speciali nostra gratia et
potestatis plenitudine denuo et ex novo in coetum et numerum ve-
rorom regni nostri Transsilvaniae et partium regni Hupgariae ei
dem annexarum nobilium annumerandum, aggregandum, cooptandum
et adseribendum duximus, pront annumeramus, aggregamus, €00p-
tamus et adscribimus, decernentes expresse, ut a modo deinceps i-
dem Hanguli Sifir alias Boér, haeredesque et posteritates ipsius
utriusque sexus universae pro veris et indubitatis nobilibus habean-
tur et reputentur. In signum autem hujusmodi verae et perfectae
nobilitatis eorum haec arma seu wobilitatis insignia scutum videli-
cet militare coelestini coloris, in cujus campo sive area lupus integer
naturali colore depictus, postremis duobus pedibus stare, anteriori-
bus autem elevatis, dextro ensem evaginatum, sinistro autem simi-
liter pedibus eultrum cisorium tenere conspicitur. Supra s.cutmn ga-
lea militaris clausa est posita, quam contegit corona regia, gemuis
et unionibus or:ata. Ex cono autem galeas teniae sive lemnisei va-
rioram colorum hinc inde defluentes, oras seu margines ipsius seuti
pulcherrime ambiunt et exornant, prout haec omnia in capite se.n
principio praesentium literarum nostrarum docta manu et arte pi-

1) Dispensator : qui cxpensa et accepta compensat et impendit. Sed proprie Dis-

pensator dictus, qui in palatiis Regum aut Principum QOeconomus, Major do-

mus, nostris Maitre d’hotel. Dn Cange, Glossarium med. et ipf. latinitatis, Il

pag. 881.
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ctoris clarius expressa et depicta esse cernuntur. Animo deliberato
et ex certa scientia liberalitateque nostra praefato Hanguli Safar
alias Boer, ipsiusque haeredibus et posteritatibus utriusque sexus
universis gratiose dedimus et contulimus. Annuentes et conceden-
tes, ut ipsi praescripta arma, seu nobilitatis insignia more alio-
rum verorum et insignitoram nobilium armis utentium, ub cnnque
in praeliis, hastiludiis et torneamentis, duellis, monomachiis ac aliis
quibusvis exereitiis nobilitaribus et militaribus, nee non sigillis, vexil-
lis, cortinis, velis, annulis, aultis, domibus, clypeis, tentoriis, sepul-
chris, generaliter vero quarum libet reram et expeditionum generibus,
sub verae et sincerae nobilitatis titulo, quo eos ab universis et singulis
cujuscunque status, ordinis, dignitatis, conditionis et praceminen-
tiae homines existant, dici, teneri, nominari et reputari volumnus,
ferre et gestare, omnibusque et singulis iis honoribus, gratiis, pri-
vilegiis, indultis, libertatibus, immunitatibus et praerogativis, qui-
bus caeteri veri nati et indubitati nobiles et militares dicti regni
nostri Transilvaniae et partium regni Hungariae eidem annexarum
quomodocunque de jure et consuetudine antiqua utuntur, fruuntar
et gaudent, perpetuo uti frui et gandere valeant atque possint. Et
nihilominus pro ampliori benignitatis nostrae erga eundem declara-
tione, domum ejusdem in jam dieta possessione Also Vist, cui ab una
Opra Dendrum, ab alia autem partibus Raduli Bachila providorum
domus vicinantur, in districtu seu terra Fogarasiensi, comitatuque
Albensi Transsilvaniae existente habitam ah omni censuum, taxa-
ram contributionumn nostrarum tam ordinariarum quam extraordina-
rium subsidiique et lueri camerae nostrae solutione, servitiorumque
quorumlibet plebeorum et civilium exhibitione, item seminaturas,
allodiaturas, agricolationes et alias quaslibet haereditates eorum, quas
in dicta possessione Also Vist et territoriis ejus Juste et legitime tene-
rent a decimarum nonarnm et capetiarum nobis et su ecesoribus nostris
quotannis provenire debentium pensione, servitiorum quorumlibet
plebeorum et civilium exhibitione in perpetunm eximendas suppor-
tandas et nobilitandas duximus, prout eximimus, supportamus gt
nobilitamus praesentinm per vigorem. Quocirca vobis universis et

singulis generosis egregiis, nobilibus, Capitaneo, Provisori, Castel-
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lanis arcis nostrae Fogarasiensis, item decatoribus, decimatoribus,
connumeratoribus et exactoribus quarum libet contributionum no-
strarum et suceessorum nostrorum, nec non providis judici et juratis
Civibus annotatae Possessionis Also Vist eorumque viees gerentibus
modernis et futuris quoque pro tempore constituendis, cunctis etiam
aliis quorum interest seu intererit, praesentium notitiam habituris,
harum serie commitimus et mandamus firmiter, ut vos quoque a
modo deinceps successivis semper temporibus praefatum Hanguli Sa-
far alias Boer haeredesque et posteritates ipsius utriusque sexus u-
niversas ratione praedictae domus, allodiaturarum seminaturarum
et agricolationum haereditatumque suarum praemissarum, ad nullam
censuum, taxarum et contributionum nostrarum tam ordinariarum
quam extraordinarium, subsiidiique et lueri camerae nostrae solutio-
nem, servitiornm quorum libet plebeorum et civilium exhibionem,
decimarum nonarum et capetiaruwm pensionem cogere, compellere vel
propterea eundem haeredesque et posteritates ipsius utriusque sexus
in personis rebus et bonis ipsorum quibusvis impedire, turbare, mo-
lestare, seu quovis wodo damnificare debeatis aut sitis ausi modo a-
liquali. Sed eandem domum, seminaturas, allodiaturas, agriculatio-
nes et alias quaslibet haereditates jam nominati Hanguli Séfdr,
modo praemisso exemptas supportatas et nobilatatas in perpetunm
habere modis omnibus debeatis et teneamini. Secus non facturi. Prae-
sentibus perlectis exhibenti restitutis. In cujus rei memoriam firmi-
tatemque perpetuam praesentes literas nostras pendentis et authen-
tici sigilli nostri munimine roboratas memorato Hanguli Safar f\lias
Boer ipsiusque haeredibus ef posteritatibus utriusque sexus univer-
sis dandas duximus et concedendas. Datum in civitate nostra Cibini-
ensi die vigesima quinta mensis Februarii Anno Domini Millesimo
sexcentesimo decimo tertio.
Gabriel Princeps mp.
(L. S. P)

(Colectiunea d-luf Ioant cav. de Pugearid, Tom. III, pag. 73, in Biblioteca Acade-

miel Roméne).
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XX VIII.
1628, Aprilie 20.

Gavrild Bethlen Principele Transilvaniel, tine armilustrii (re-
vistd militard) en Boeril din Téra Fiigiragalnf gi confirmd in statulii boeresct
pe Dumitru Cominici sai Solomont si pe Stoica Solomoni
din Venetia-de-josti, intdvindu-le totll odatd si piminturile de boerid de’m-
preund cu téte folésele gi dependintele, eu vecini sicu tigani.

Nos Gabriel Dei Gratia Sacri Romani Imperii, et Transilvaniae
Princeps, Partium Regni Hungariae Dominus, Siculorum Comes, ac
Oppoliae et Ratiboriae Dux, etc. Memoriae commendamus tenore
praesentiunm sigoificantes quibus expedit universis: Quod cum nos
statum et conditionem wuniversorum, et singulornw Boeronum, et
Libertinorum nostrorum Districtus Terrae Fogaras cognoscere volen-
tes, ipsis Armilustrium Fogarasinum indixissemus?), tune frequenti
numero eo convenientes inter alios strenui quoque Dumitru Koma-
nicz, alias Salamon, et Sztojka Salamon de Also Venetia, coram Se-
renitate nostra eomparuerunt, quorum econditione, et ad serviendum
sufficientia, per Nos probe investigata, et cognita, quia digni a Celsi-
tadine nostra habiti sunt, qui in statu Boeronali permaneant, ea
ratione id eisdem Dumitru Komanicz, et Sztojka Salamon Boeronibus
annuesdum, et concedendum duximus, ut omnibus, et singulis iis
privilegiis, libertatibus, immunitatibus et praerogativis, quibus veri
Boerones dictae Terrae Fogaras ab antiquo usi, et gavisi sunt, ipsi
quoque et sui haeredes universi succesivis semper temporibus uti

{1) La Romani era o vechii datini ca Voivedulii si find in fie-care enii o revists
militard cu boieril sel, gi acesti armilustriti se numia tn limba romana din seco-
lalii ali XVI si XViI-lea cdutarea dstei. Négoe Basarabii in «Invétiturile» sale ciitry
fiuld sed Teodosie si citrd cel alfi succesory af sef, dice : «Agigderea candii vett esisd
facefl cdutarea ogtilorii véstre la anulii cum le este obiceiulii, tofl boerif si ci-
pitanil gi tote slugile véstre catdi nidejde s aibd dela voi cinst §i darll g1 drep-
tate gi slujbe» (Hasded, Arch. ist. I. 2. pag. 123). Acéstd vechii consvetudine o
vedemil cd se pidstiase in Téra Figirasului, chiary si dupd runmperea acestul ducaty
din corpulii T&rei-Romaunescl. Asga, la anulii 1698 tine armilustriti en boerii din Téra
Fdgiragulai Principele Transilvaniei Gavrils Bethlen, iar la anulit 1657, revistaami-
litard o face Susana Lorantfi védava Principelul George Racoti, careia, Camera tran.
silvand I zilogise Téra Fiagiragalur (A se vedé documentuli sub No. XL.)



ISTORTIA FAGARASULU . 87

frui, et gaudere valeant atque possint. Ei nihilominus pro amplio-
ris Principalis munificentiae nostrae erga eosdem Dumitru Komanicz
et Sztojkam Salamon Boerones declaratione, totales quoque, et integras
portiones ipsorum possessionarias Boeronales aviticas, in possessio-
nibus Also Venetia, et Kutsulata nuncupatis, in praeallegato Di-
strictu Terrae Fogaras existentes, habitas, in quarum quieto, et paci-
fico dominio tam progenitores ipsorum, quam etiam ipsi ab antiquo
perstitisse, et nunc quoque persistere, litteras solummodo nostras
superinde concessas sibi ipsis dari postulare perhibetur, simul cum
cunctis suis utilitatibus et pertinentiis quibus libet, wicinis ') nempe
et cinganis, terrisque arabilibus cultis, et incultis, agris, pratis, pas-
cuis, campis, foenetis, sylvis, nemoribus, montibus, alpibus, vallibus,
aquis, flaviis, piscinis, piscaturis, aquarumque decursibus, molendi-
nis et eorundem locis, generaliter vero quarumlibet utilitatum, et
pertinentiarum suarum integritatibus, quovis nominis vocabulo voei-
tatis de jure etab antiquo ad easdem spectantibus et pertinere deben-
tibus sub suis veris metis, et antiquis limitibus existentibus, memora-
tis Dumitru Koménitz, alias Salamon, Sztojka Salamon, et Candrino
similiter Salamon, qui etiam verus Boero a nobis declaratus, ipso-
rumque haeredibus et posteritatibus universis novae nostrae Dona-
tionis titulo, gratiose dedimus, donavimus, et contulimus, prout da-
mas, donamus, et conferimus jure perpetuo, et irrevocabiliter tenendas,
possidendas pariter et habendas, salvo jure alieno, in eisdem omnibus
et singulis ipsos clementer confirmamus, harum nostraram vigore et
testimonio Litterarum mediante. Quas Nos de more praetacti Distri-
ctns Fogarasiensis in sede frequenti publicari et procla.ma_ri V(.)lmr%us,
atque jubemus. Datum in Civitate Nostra Alba Julia, Die vigesima
Aprilis Anno Domini Millesimo, sexcentesimo, vigesimo octavo.

(Transumptuld Guvernului transilvant cu data Cluji 7 Maid 1831, in archiva

D-lui Ar. Densusiant. Documentulii se descrie astii-feld :

Bt subscriptum erat Gabriel m. p. sequebaturque sigillum pﬂ.)dens, .ab
extra autem in dorso earundemt habebatur publicatio adseripta his verbis:

i ivi Jorti di sofrasului a se vedé nota dela docnmen-
(1) in privinta vecinilori din Tera Figiragulul a

tulit No. VIL
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Anpo Millesimo sexcentesimo trigesimo, die trigesima Aprilis in Sede Ju-
rediciale Duodecim Boeronum exhibitae, et publicatae tribus vicibus secun-
dum antiquam consvetudinem hujus Districtus Terrae Fogaras nullo penitus
contradictore comparente. Martinus Felvinci Provisor Fogarasiensis m.p.)

XXIX.
1630, Maiu 28.

Caterina de Brandeburg Principesa Transilvanief coufirm¥ in statulii boe-
rescll je Bucurii Monea si pe feciorii lui din Vinetia-de-jos.

Nos Catharina Dei Gratia nata Marchionissa Brandeburgica ;
Sacri Romani Iinperii et Transilvaniae Princeps, partinm Regni
Hungariae Domina, Siculorum Comes ete. Memoriae commendamus
tenore praesentium significantes quibus expedit universis. Quod nos
cum ad nonnulorum fidelium. . . . . . . Consiliariorum nostrorum
singularem . . . . . .. ... .. intercessionem . ... ... .
-+« e« .. ... sedis judiciariae arcis nostrae Fogaras sen-
tentionalibus clare intelig. . . . . . strenuum Bukur Monye de
inferiori Venicze exem. . . . . . Boeronal . . . stirpis progenito-
ribus . . . ... ..... quorundam fidelium nostrorum relatio-
BibUS L B e an praeselr . o atiam Boor -
- - .. . gaudere super . .. ... ... temporibus iusto Dej
judicio ad . . . . paupertatem redactum Boeronali St i

. malitiorum amississe praerogativam, sed ex gravamini.
« -« . . . tia nostra Principali illi denuo resti .

® e

« « . . Salamonem Mone filios eius natos iam et nascituros de-
inceps statui et conditioni ipsorum . . . . -« « . . . Scientia
nostra concedeuntes . . . . . . Bukur, Man, Bogdan et Salamon
Mo swtsi s L7 haing terrae Fogaras Boiaronibus hape.

S S TOIDERQUE'S e 0 o pe et praeroga-
tivis........Boerones.........‘..amaiori-
bus suis utantur . . . . tur et gaudent . . . .. . . uti fraiet
gaudere valeant atque possing . . . . . . . - erga eosdem Bukur

TR S declaratione, totalem et integram portionem
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ipsorum Boeronalem qu . . sorte divisionaria cum aliis

v+« -« . . .. districtu terrae Fogaras existentium ha-

bitam in quar . . . . . . . . . pacifico dominio tum progenitores
gorundem, quam . . . . . . . . . . perstitisse et nunc . . . .

pere -, Lt i derras o LoaTara e A s s ipsig.dan]
postulare perhibentur simul cum cunctis suis utilitatibus et perti-
nentiis quibuslibet . . . . . . . . . . cultis et incultis . . . . .
«......silvis, nemoribus . . . . . . . . vallibus, alpibus .

. . . . vineis vinearumque promontoriis . . . . . . fluviis piscinis
piscaturis aquarumque decursibus . . . . . . . . . dem locis . .
. . .. .. . . nominis vocabulo vocitatis ad eandem de iure et
ab antiquo spectantibus, et pertinere debentibus sub suis veris me-
R T exiglentibas s ol o0t il et
. . posteritatibus universis ratas nempe et congruas unicnique suas
porciones novae nostrae domationis . . . . . . . . ... .. . do-
navimus et contulimus . . . . . . .+ « .. .. .. habendas.
Salvo iure alieno. Harum nostrarum vigore et testimonio literarum
... . ... .districtus terrae Fogaras sede frequenti . . . .
... .volomuuset . ... .. . . .Datum in Arce nostra Fo-
garas die vigesima octava mensis May Anno Domini Millesimo sex-
centesimo . . . .
Catharina mp.

(L. S. P.)
In dosii:
Anno 1630 die 9 Juli. Juxta ritum et consvetudinem h.uius t.errae Eoga—
TRGHES L L publicatae fribus . . . . . - - .. in facie sedis ju-
diciariae nemine contradicente . . . . in vigore : {. .t

Martin . . . mp.

Anno 1641, 20 febr. Istae literae Boeronales per nos praef.ectum et ex_a\?to-
nem fiscales Albensesqie Requisitores ab . S Domina Puncxp?ssa.
Auna Bornemisza domina terrae Fogflras_ ad revxfienda, boeronum sum::
jura deputatos commissarios visag et 1o vigore relictae. In Fogaras ann

g . .
rin umedéld, in posesiunea 1ui Tonii Monea

(Originaluld pe pergamend stricatd p :
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din Venetia-de-josti N-ru 14. Sigiluli pendenti imprimati in céra alba. Acesti docu-
mentii dinpreun cu maf multe altele relative la familia lul Monea ni s'a comuni-
catd in copid din partea D-lul Joan cavaleri de Pugcarii consiliari la inalta
curte de justitid din Pesta, pentru cari i suntem addncii recunoscétorl.)

XXX
1632, Sept. 18.

George Racoti I, Principele Transilvaniei, confirmi in statulti de boerX
pe Solomoni Monea din Venefia-de-josii, pe fratif gi pe feciorii lui,
sub conditiune ca dingii intocma ca cei-I'alfi boeri sd suporte téte sar-
cinele gi serviciele boeresci, cu cari sunt datori la
casteluld Fgdragulul

Nos Georgius Rakoci Dei gratia Princeps Transilvaniae Par-
tium Regni Hungariae Dominus et Siculorum Comes etc. Memoriae
commendamus tenore praesentium significantes quibus expedit uni-
versis. Quod nos cum ad nonnullorum fidelium Dominorum Consilia-
riorum nostrornm singularem propterea Nobis factam intercessionem,
tum vero attentis et consideratis fidelitate et fidelibus servitiis stre-
nui Salamonis Monya de Also Venetzie, quae ipse primum qui-
dem Principibus hujus Regni nostrae Transilvaniae praedecessori-
bus videlicet nostris felicis reminiscentiae, ac tandem Nobis etiam
et huic Regno Nostro Transsilvaniae pro locorum et temporum va-
rietate in omnibus rebus fidei et industriae suae commissis juxta
(possi)bilitatis suae exigentiam summa cum animi sui constantia et
promtitudine exhibuit, et impendit, ac in posterum quoque exhibi-
turnm et impensurum ipsum confidimus. Eundem igitur Salamo-
nem Monya ac per enm Many, Opra, Stants Monya fratres car-
nales, Opram, Bukur et Michaelem Monya filios ipsius antea
etiam uti et diligenti informatione egregii Georgii Szegedi de Ko-
losvdr, provisoris nostri Fogarasiensis liquide intelligimus boerones -
extitisse, ex speciali nostra gratia et potestatis plenitudine, denuo
una cum ipsorum liberis jam videlicet natis et in posterum Dei
beneficio nascituris in coetum et numerum reliquorum Boeronum
istins Districtus Terrae Nostrae Fogaras adnumerandos, aggre-
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gandos, cooptandos et adscribendos duximus, prout annumeramus,
aggregamus, cooptamus et adscribimus, decernentes expresse, ut
& modo deinceps iidem Salamon, Many, Opra, Stants, Opra, Bukur
et Michael Monya ipsorumque haeredes et posteritates utriusque
sexXus universae pro veris et indubitatis boeronibus habeantur et
reputentur omnibusque et singulis iis honoribus, gratiis, privilegiis,
indultis, libertatibus, immunitatibus et praerogativis, quibus cae-
teri veri nati et indubitati Boerones praedicti districtus terrae Fo-
garas quomodocunque de jure et ab antiqua consvetudine wutuntur,
fruuntur et gaudent, usque ad beneplacitum nostrum uti, frui, et
gaudere possint atque waleant. Domosque eorumdem Salamonis,
Many, et Opre Monya, in dicta possessione Also Venetzie, vicinita-
tibusque domorum Salamonis Monya, nobilis Stantsul Zoganya, ab
una partibus vero ab altera nobilis Stan Monya, Many Monya, Goile
Csiszmasu. . . . . . . . altera vero partibus. . . . . . ejusdem
possessionis Opre Monya, providus Stoika Butza ab una, partibus
vero ab altera locus desolatus et rivus ibidem decurrens in praedicto
districtu et terra Fogaras comitatuque Albensi fransilvanico exi-
stente habitas ab omni censuum, taxarum et contributionum no-
strarum tam ordinariarum quam extraordinariarum subsidiique et
lueri Camerae nostrae solutione servitiorum quorumlibet plebeorum
et civilium exhibitione, seminaturas item allodiaturas, agricolationes,
vineas, sylvas et alias quaslibet haereditates ad Boeronatum ipso-
rum spectantes in jam fata possessione Also Venitze territorioque
ejusdem eximendas, supportandas, libertinandas, boeronandas duxi-
mus, ea tamen conditione ut iidem Salamon, Many, Opra, Stants,
Opra, Bukur et Michael Monya haeredesque et posteritates ip-
sorum universae ommia onera €t servitia boeronalia, ad arcem
nostram Fogaras consequenterque domos et curias nostras nobi-
litares districtus Terrae Fogaras debentia instar aliorum boero-
num semper et ubique subire et a provisoribus castel.lanisque
Arcis nostrae Fogaras dependentiam habere, modis omnibus de-
beant et teneantur, prout eximimus, supportamus, libertamus .et
boeronamus praesentium per vigorem. Quo circa vobis gfmerosns,
egregiis et nobilibus Capitaneo, Provisori, Castellanoque dictae ar-
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cis Fogaras, providis item circumspectis Judici juratisque civibus
possessionis Also Venicze modernis scilicet et futuris quoque (pro)
tempore....eorumque vices gerentibus cunctis, etiam aliis quorum
interest seu intererit praesentium notitiam habituris, harum serie
committimus, (et) mandamus firmiter, quatenus vos quoque a modo in
posterum praefatos Salamonem, Many, Opra, Sztants, Opra, Bukur
et Michaelem Monya, haeredesque et posteritates ipsorum utriusque
sexus universas in praedicto Boeronatu conditione sub praemissa
conservare debeatis et teneamini, neque eosdem propterea in posses-
sionibus rebusque suis universis impedire, turbare, molestare seu
quovis modo damnificare praesumatis vel sitis ausi modo aliquali,
secus non facturi. In cujus rei memoriam firmitatemque perpetuam
praesentes nostras litteras pendentis et authentici sigilli nostri mu-
nimine roboratas memoratis Salamon, Many, Opra, Stants, Opra,
Bukur et Michaeli Monya ipsorumque haeredibus et posteritatibus
utriusque sexus universis gratiose dandas duximus et concedendas.
Praesentibus perlectis exhibenti restitutis. Datum in Civitate nostra
Kolosvar die decima octava mensis Septembris Anno Domini mille-
simo sexcentesimo trigesimo secundo. Rakoci m.p.

Octavarum litterarum boeronalium in transmissionalibus insertarum sub
No. 4. Salomonis quondam Monya et fratrum ejusdem a Principe quondam
Georgio Rakotzi impetratarum, quarum tenor eb continentia huius erat

tenoris :
(Urméza, diploma de sust).

Annotatumque erat in iisdem litteris transmissionalibus : subseriptum
fuisse praeinsertis litteris boeronalibus a sinistra Gteorgius Rakoezi, a dex-
tra autem partibus in margine Martinus Markosfalvi Secretarius m. p.
et quod fuerint sigillo altefati Principis super cera rubra in zona sericea di-
versi coloris pendenti impressive communitae et roborataa ac in pergameno
patenter confectae et emanatae, cum hujus modi in exteriori parte subseripti-
one: Praesentes litterae boeronales et exemtionales per praefectum
et exactorem fiscales ac Requisitores Albenses tamquam Commissarios Illu-
strissimae Dominae Principissae ad investiganda boeronum terrae Fogaras
Jura deputatos et exmissos revisae, lectae ac pro Michaele, Vaszil et Raduli
Monya producentibus in vigore relictae, in Fogaras die 25 mensis Februarii
Anno Domini Millesimo sexcentesimo septuagesisimo septimo.

(Comunieatii de d-lii Toanii cavalerit de Pugearti, consiliarii 1a inalta curts de iu-
stitid in Pesta).
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XXXI.

1652, Martiiu 8.

George Racoti alit II-lea Principele Travsilvaniei conferesce bucdtaralui
sei Tond Figirdgsanu dincomuna Dragugii titlnii de nobili tran-
silvanii impreuni cu dreptulii de a purta insigne nobilitari.

Nos Georgius Rakoci Dei Gratia Princeps Transylvaniae Partium
Regni Hungariae Dominus et Siculorum Comes, ete. Memoriae com-
mendamus tenore praesentium significantes quibus expedit universis.
Quod nos cum ad nonnullorum fidelium Dominorum Consiliariorum
nostrorum singularem nobis propterea factam intercessionem: tum
vero attentis et consideratis fidelitate et fidelibus servitiis Strenui
Joannis Fogarasi Coci nostri primarii, quae ipse in arte sua coqui-
naria fideliter exhibuit et impendit, ac in posterum etiam exhibere et
impendere velle, perhibetur. Eundem igitur Zoannem Fogarasi, et
consortem suam Annam Nyagoje, ac Matthaeum, Simonem, Sta-
nislaum, Ladislaum et Stephanum filios, item Mariam, Sztanam
et Helenam filias ex speciali gratia nostra, et potestatis nostrae
plenitudine in coetum et numerum verorum natorum et indubitato-
rum regni nostri Transilvaniae, et partium Hungariae eidem anne-
xarum Nobilium annumerandos aggregandos cooptandes ef adseri-
bendos esse duximus, prout annumeramus, aggregamus, cooptamus
et adscribimus per praesentes. Decernentes expressé ut a modo
deinceps successivis semper temporibus idem Toannes Fogarf?ssi ac
per enm Anna Nyagoie, consors ; item Matthaeus, Simon, Stanislaus,
Ladislaus, et Stephanus filii, nec non Maria, Sztana, et Helena ﬁ.-
liae suae, ipserumque haeredes et posteritates utriusque sexus uni-
versi, pro veris natis et indubitatis Nobilibus habeantur et. repu-
tentor. In signum autem huius modi verae et perfectae nObl'll.t-alIS
eorum haec arma sen nobilitatis insignia : Scutum videlicet m-lh.tm-e
coelestini coloris in cuins campo sive area homo integer, viridi tu-

nica indutus, ad mensam stare, et ambabus manibus eunltros coqul-
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narios tenendo quasi earnes diversas in partes minutiores scindere
visitar. Supra scutum galea militaris clausa est posita, quam conte-
git diadema Regium gemmis et unionibus eleganter distinctum et
ornatum.. Ex cono verd galeae teniae sive leminisei variornm colo-
rum hinc inde defluentes, utrasque oras seu margines ipsius seuti
pulcherrimé ambiunt et exornant, prout haec omnia in capite sive
principio praesentium literarum nostrarum docta manu et arte Pi-
ctoris clarius expressa et depicta esse cernuntur, animo deliberato et
ex certa scientia liberalitateque nostra Principali memorato Ioan . .
««.....Annae Nagoie consorti ac Matthaeo, Simoni, Stanislao,
Ladislao et Stephano filiis, nec non Mariae, Sztanae et Helenae fi-
liabus ipsorumque haeredibus et posteritatibus utriusque sexus uni-
versis gratiosé dedimus donavimus et contulimus, annuentes et con-
cedentes ut ipsi praescripta arma seu nobilitatis insignia more alio-
rum verorum et indubitatornm natorum Nobiliom armis utentium,
ubique in praeliis, hastiludiis, ornamentis, duellis, monomachiis,
aliisque quibusvis exercitiis militaribus et nobilitaribus : Ittem si-
gillis, vexillis, cortinis, velis, aulaeis, annulis, clypeis, tentoriis, do-
mibus, sepulchris et generaliter quarum libet rerum et expeditionum
generibus, sub merae et perfectae nobilitatis titulo, quo eos ab uni-
versis et singulis cuiuscunque status, conditionis, et praeeminentiae
homines existant, insignitos dici, teneri, et nominari volumus ferre
et gestare, omnibusque et singulis iis honoribus . . . .. .. privilegiis,
indultis, libertatidus, immunitatibus et praerogativis, quibus caeteri
veri, nati et indubitati regni nostri Transilvaniae et partium Hun-
gariae eidem annexarum Nobiles, ac militares homines quomodo-
cunque de jure et ab antiqua consuetudine utuntur, fruuntur, et
gaudent, perpetud uti, frui et gaudere valeant atque possint. In
cuius rej memoriam, firmitatemque perpetuam, praesentes literas
nostras pendentis et authentici sigilli nostri munimine roboratas
memorato Toanni Fogarassi, et Annae Nyagoie consorti, ac Mat-
thaeo, Simoni, Stanislao, Ladislao et Stephano filiis, nec non Ma-
riae, Sztanae, et Helenae fili . . . . . . . ipsornmque haeredibus et
posteritatibus utriusque sexus universis clementer dandas duximus
et concedendas. Datum in Civitate nostra Alba Julia die octava
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Mensis Martii Anno Domini Millesimo, Sexcentesimo, Quinquage-
simo secundo.

Georgius Rakoci mp.
Toannes Horvat

de Palocz Secr. mp.
(s S=P.)

in dosii:

Juxta ritum et veterem huius Terrae Fogarasiensis consuetudinem prae-
sentes Literae, Illustrissimi Principis, et D. D-ni Georgy Rakoci Dej Gra-
tia Regoi Transilvaniae Principis, Partium Regni Hungariae Domini et
Siculorum Comitis, Domini Domini nostrj Clementissimi, Armales seu
nobilitares pro parte Ioannis Fogarasi de Dragus, sant in frequenti et celebr.
sede superiorj Arcis Fogaras, tribus in sedibus, publicatae, proclamatae, ac
in vigore suo nemine contradicente relictae. In Anno Millesimo sexcente-
simo quinqnagesimo secundo, die 4 May.

Publicatae et extradatae per me Michaelem Czine . . de Fogaras, Juratus
Notarius Sedis Juditiariae Nobilium Fogarasiensium.

Idem Notarius mp.

(Originalulii pe pergamend in posesiunea d-lu¥ inginert N. Figirigani; indl{ime
59 cm. 4 mm., litime 71 cm. 1 mm. Sigiluli pendentii fn cérd rosid (diametru 5 cm.
5 mm.) representd la mijlocti unii scutl ovall cu armele Transilvaniel, susil sorele gi
semi-luna, josi acvila gi cele gépte castele, Peste scutulit Transilvaniel la mijlocti este
agedatii unil scutd mal micii cu armele Racotescilori representandi oacvild cu aripilev
fntinse privindi in drépta, de desuptii o r6ti agedatd pe trel munti. In jurold sigilului
inseriptiunea. . . . .+ -+ RAKOCL D. G. PRINCEPS TRANIA PART. REG. HVN.
DO. ET. SICCO).

XXXIL
1689, Iuniii 16.

Michaiti Apafi T, Principele Traasilvaniei, confirmi diploma Anel Na}-
dasdi, d6mnei Terel Figiragului, cu privire la drepturile boerescl ale fami-
liei Popa, in comunele Recea, Luta, Riugorl gi Buciumil.

Nos Michael Apafi Dei Gratia Princeps Transilvaniae Partium
Regni Hungariae Dominus et Siculorum Comes ete. Mem.oria:e. com-
mendamus tenore praesentium significantes quibus expedit universis
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et singulis, quod pro parte et in personis Strenuorum Serbani Popa
de Réese, Bonorum nostrorum Porumbakiensium Racionistae nec non
Popa Rad parentis, ac Popa Szlan fratris ejus omnino de Rétse,
exhibitae sunt nobis et praesentatae Literae quaedam Magnificae
quondam Dominae Annae de Nadasd, Spectabilis ac Magnifici quon-
dam Stephani Majlad Vajvodae Transilvaniae et Siculorum Co-
witis Relictae, titulo novae donationis econfectae et emanatae, qui-
bus mediantibus dicta Domina Anna de Nédasd Districtus Terrae
Fogaras Domina videlicet terrestris medietatem Bojaronatus pos-
sessionis Rétse, ac in ejusdem territorio quoddam praedium Lutza
dictum cum alpium Szekeritsore et Plasse dictarum medietatibus,
item mediam similiter partem dictae possessionis Russor et posses-
sionem tertiam Bucsum vocatam totaliter, Cziganosque filios quondam
Frate Czigani, item Bagyul, (nume ilegibilit), Kalota, Kokossa, Drinke,
Kajkire et Puhacz filios et totam familiam, per majores eorum pa-
cifice tentas et possessos (ex eo quod universae literae eorum .. ..
praedictorum ivrium possesisonariorum et alpium et cziganorum
concernentes ignis voraginibus absumptae fuissent Nova Donatione
praespecificatorum ut praefertur majoribus dedisse novisque in lit-
teris privilegialibus transumpsisse cernebatur tenoris infraseripti.
Suplicatum itaque extitit nobis humilime, quatenus nos easdem Li-
teras novae Donationis ratas habentes, eisdem literis consensum
nostrum praebere nostrisque literis inscribi facere, quandoquidem
caracteres earum vetustissimis temporibus usitati a plerisque per-
legi nequeant antiqui etiam esse perhibentur) dignaremur quarum
quidem Literarum tenor talis est.

(Urmézi documentulii sub No. II).

Nos igitur praemissa suplicatione nobis modo quo supra por-
recta faventer exaudita et admissa praemissas Litteras novae Do-
nationis non abrasas, non cancellatas nee in aliqua sui parte su-
spectas, sed omni vicio carentes praesentibus Literis nostris de verho
ad verbum sine diminatione et angumento variationeque aliquali
inseri et inscribi quoad omnes earum continentias, clausulas, articu-
los, et puncta, eatenus quatenus eaedem rite et legitime existunt
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emanatae viribusque earum veritas sufragatur, acceptamus aproba-
mus, iisdem nostrum praebuimus consensum, imo praebemus bene-
volum pariter et adsensum, et nihilominus (verba praetermissa) erga
eosdem Serbanum Popa ac Popa Rad parentem et Popa Sztan fra-
trem ejus gratiae nostrae Principalis declaratione, totum item et
omne jus nostrum regium, quod in praedeclarata medietate Boje-
ronatus possessionis Retse ac in ejusdem territorio praedicta Lutza
nuncupata. . . alpium Szkeritsora et Plagsa sic vocitatarum medietati-
bus item media parte alterae possessionis Russor et possessione totali
Butsum Cziganisque filiis olim Frate Cigan, ad haec Bagyul (nume
ilegibilil) Kelota, Kokoska, Drinke, Kapkire et Puhay ac tota familia
etiam qualitercumque existeret et haberetur aut eaedem iidem et
idem nostrum ex quibuscunque causis . . .. modis et racionibus con-
cernerent collationem simul cum cunctis suis utilitatibus et pertinen-
tibus quibus libet terris scilicet arabilibus, cultis et incultis agris,
pratis, pascuis, campis, foenetis, silvis, nemoribus, montibus, alpibus,
vallibus, vineis, vinearumque promontoriis, aquis item fluviis, piseinis,
piscaturarum aquaramque decursibus, molendinis et eorum locis gene-
raliter vero quarnmlibet utilitatum et pertinentiarum suarum inte-
gritatibus quovis nominis vocabulo vocitatis ad easdem de jure et ab
antiquo spectantibus et pertinere debentibus sub suis veris metis et an-
tiquis limitibus existentibus, memoratis Serbano Popa, nec non Popa
Rad parenti ac Popa Sztan fratri ejus haeredibusque et posteritati-
bus eorum universis dedimus donavimus et contulimus prout damus
donamus et conferimus jure perpetuo et irrevocabiliter tenendas pos-
sidendas pariter et habendas, salvo jure alieno. Quas nos %n formam
Privilegii nostri redigi faciemus dum nobis in specie fuerint repor-
tatae. Datum in curia nostra Porumbakiensi die decima sexta men-
sis Junii Anno Domini millesimo sexeentesimo octuagesimo Bono,
et subscriptum erat : Michael Apaffi mp. Franciscus Lugosi Se-

cretarins mp.

Tribus in sedibus judiciariis Nobilium Fogarasiensium jugta morem et
autiqiam consvetudinem hujus Terrae Fogaras praesentes Literae :BOJGVO-
nis introscriptorum Serban Popa de Réise, nec
fratris ejus omnino de Rétse exhi-

7

nales nominibus et in Perso
non Popa Rad parentis, ac Popa Sztan
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bitae, lectae, promulgatae ab omnibus quorum interfui aprobatae accepta-
tae ac in suo vigore nemins confradictore apparente relictae. Extradatae
vero die septima mensis Junii Anno Domini Millesimo sexcentesimo nona~
gesimo per Stephanum Lészai juratum notarium sedis sup. Neb.

(Copii din secolulii trecutli in archiva vechid a comitatului Figirasii sub No.855)

XXXIII.
1689, Augustii 6.

Michaiti Apafi I, Principele Transilvanief, confirmi in statulii boerescii pe
Stanti Monea din Venetia-de-josti sub conditiune ca dinsulii si eredil
sel, intocma ca si ceia-1-alfi boeri, se presteze servicii militari
equestre la casteluli Fagdragulul gi in alti locii, in
conformitate cu vechia consvetudine.

Nos Michael Apafi Dei Gratia Princeps Transilvaniae partium
regni Hungariae Dominus et Siculorum Comes. Memoriae commen-
damus tenore praesentium significantes quibus expedit universis,
quod Nos cum ad nonnullorum fidelium dominorum consiliariorum
nostrorum . . . . . fidelis nobis sincere dilecti spectabilis ac generosi
Stephani Nalaczi de eadem Nalaez consiliarii nostri intimi comitatuum
Hunyad (et) de Zarand comitis, aulae nostrae magistri ac arcis nostrae
Devensis Capitanei ubique supremi, singularem coram Nobis pro
parte et in persona strenui Sztan Monya de Also Venicze factam
intercessionem, tum vero benigne attentis et consideratis fidelitate
fidelibusque servitiis ejusdem, quae idem praetitulati Stephani Na-
latzi in curia nostra saepe numero a latere serviendo fideliter se ac
laudabiliter accommodans juxta exigentiam muneris ipsius eidem
concredita omnia negotia ad complacentiam est executus, speran-
tes ipsum deircops clam adictarum, imo hacce Principali nostra
clementia accensus, majora quoque fidelitatis documenta daturus.
Eundem itaque Sztan Monya hoeronali hactenus etiam praerogativa
gavisum e speciali gratia nostra aec Principalis potestatis nostrae
plenitudine denuo et ex novo eximendum ac in coctum et numerum
verorum, natorum et indubitatorum Boeronuwm Districtus seu Ter-
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rae Fogaras annumeranduwm, aggregandum, cooptandum et qdscyi-
bendum duzimus, decernentes expresse ut a modo deinde successivis
semper temporibus, idem Sztan Monya haeredesque et posteritates
ejus utriusque sexus universae pro veris, natis et indubitatis Boero-
nibus habeantur et reputentur ; omnibusque et singulis iis hono-
ribus, privilegiis, immunitatibus et praerogativis, quibus caeteri
veri nati indubitatique Districtus seu Terrae Fogarasiensis Boe-
rones de jure et ab antiqua consvetudine utuntar frountur et
gaudent, perpetno uti frui et gaudere valeant atque possint, ita
tamen wi equis armisque optume instructi Nobis ac successoribus
nostris ad arcem Fogaras exhibenda, aliogue in loco praestanda
quaelibet servitia juxta antiquum morem et consvetudinem instar
aliorum ejusdem ordinis Boeronum supportare; imo in omnibus ju-
ridicis rebus ac publicis consvetudinibus ab officialibus annotatae
arcis Fogaras dependere modis omuibus debeant et sint adstricti,
neque in ullis temporum vicissitudinibus a praefata arce nostra Fo-
8a1as se se extrahere ausint modo aliquali. Pro ampliori autem gra-
tiae et munificentiae nostrae Principalis erga praementionatum
Sztan Monya. haeredesque et posteritates ipsius, declaratione, totalem
et infegrum fundum ipsius aedificiosum ab una et superiori strenuus
Gabrielis Czajna de Also Venitzie Boeronis Domus, ab altera et in-
feriori providi Opra Labes in portione nostra possessionaria in pos-
sessione Also Venitze districtu Terrae Fogaras et comitatu Albensi
Transilvaniae existente habitum, hactenus etiam per praelibatum
Sztan Monya jure avitico ac optimo, nune etiam pacifice tentum et
Possessum, simul cum cunctis suis utilitatibug et pertinentiis quibus-
libet, terris scilicet arahilibus cultis et incultis, agris, pratis, pascuis,
campis, foenetis, sylvis, nemoribus, wmontibus, vallibus, aquis item
fluviis, piscinis, piscaturis, aquarumque decursibus, molendinis, et
eorum locis, generaliter vero quarumlibet utilitatum, et pertinen-
tiarum svarum integritatibus quovis nominis vocabulo vocitatis ad
Praespecificatum fundum jure perpetuo et aviticoab autiquo tentis
et possessis sub snis veris metis et antiquis limitibus existentibus
ab omni servitute jobbagionali et plebea denuo et ex novo (: ut prae-
missum est :) clementer eximendum libertateque hoeronali condeco-
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randum esse duximus, prout eximimus, annumeramus, aggregamus,
cooptamus et adseribimus, praedeclaratum ipsius fundum aedificio-
sum boeronali praerogativa condecoramus praememorato Sztan Monya
libere possidendum in manibus ipsius relinquimus salvo jure alieno,
harum nostrarum pendentis et authentici sigilli nostri munimine
roboratarum virtute et testimonio Litterarum mediante. Quas Nos
ad formam Privilegii in hujus rei memoriam firmitatemque perpe-
tuam annotato Sztan Monya haeredibusque et posteritatibus ipsius
utriusque sexus universis boeronali praerogativa benigne duximus
concedendas. Datum in Castro nostro Radnoth die sexta mensis Au-
gusti Anno Domini millesimo sexcentesimo octuagesimo nono.

Michael Apafi mp.
Franciscus Lugosi mp. secret.

Praesentes Litterae boeronales nomine et in persona introscripti Sztan
Monya de Also Venitze tribus in sedibus Judiciariis Nobilium Fogarasiensium
frequentibus exhibitae sunt, promulgatae et publicatae ab omnibusque quo-
rum interfuit approbatae ac in hoc vigors debito cum obsequio, nemine
contradicente, relictae. Extradatae die 10-a Decembris 1689, per Stephanum
Leszay sedis praef. juratum Notarium.

(Colectiunea d-lui Ioanii cav. de Pugcariti).

XXXIV.
1701, Aprile 9.

Leopoldii I impératuli Germanief conferesce lui Tonit Sebesanu
(Sassebesi) titlulii de nobili pentru tite {rile Austriei, cu dreptulii de a
purtainsignenohilitari: uni seutit militari representandi la mijlocii
untt bratl tinénd i mand unt condeitt de serist *):

Nos Leopoldus Dei Gratia electus Romanorum Imperator semper

(1) Din acéstd familig ig1 trage originea distinsulii economistd d-1q P. S. Au-
relianu. Judecandi dupi armele nobilitar, ce le confere impératulii Leopoldu lui Tond
Sassebesi (calamum scriptitorium) se vede, ¢i dinsuld a fostd unti omi invétati
In epoca sa. Atata scimi, ¢f mai tnainte ca optii-spre dece ani (1683) se infiintase in
Sebestt o tipografid romnésci nenrps ASmunApA HEMSASH HOCTPS, in care s’a
tiparitd ca cea de *ntaid «vargi> cartea cunoscutd sub titluld : Gm{pmonh AE a8ji.

Pe la anulii 1796, unulit din familia Sassebegi, anume George Sassebesi, era age-
datl in Téra Fagiragulul (in comuna Venetia-de-jos), dupd cum se vede din for-
wula de publicatiune fnscrisi la finele diplome.
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Augustus ac Germaniae, Hungariae, Bohemiae, Dalmatiae, Croatiae,
Sclavoniae, Ramae, Serviae, Galitiae, Lodomeriae, Cumaniae, Bul-
gariagque etc. Rex, Archidux Austriae, Dux Burgundiae, Braban-
tiae, Styriae, Carinthiae, Carnioliae, Lucemburgi ac superioris, et
inferioris Silesiae, Wiirtembe:gae et Techae, Princeps Sveviae, Mar-
chio Saeri Romani Imperii, Burgoviae, Moraviae, Comes Hahspurgi,
Tirolis Ferretis, Kyburgi, et Goritiae, Landgravius Alsatiae, Domi-
nus Marchiae Selavoniae, Portus Naonis et Salinarum ete. Memoriae
commendamus, tenore praesentium significantes quibus expedit uni-
versis. Quod Nos enm ad nonnullornm Fidelium Nostrorum singula-
riter Majestati Nostrae propterca factam humillimam intercessionem,
tum vero attentis, et sonsideratis fidelitate, fidelinmque seruitiorum
meritis Joannis Szaszsebesi de eadem Szaszsebes, quae ipse Maje-
tati Nostrae, Augustissimaeque Domui Nostrae Auvstriacae, variisin
occasionibus fideliter exhibuisse, et impendisse, perhibetur, in poste-
rum quoque exhibitaram et impensarum nulli dubitamns. Eundem
igitur Toannem Szaszsebesi ejusque Conjugem, filios, Haeredesque,
et Posteritates eorundem utriusque sexus universos, e Statu, et
conditione Civili, in qua hactenus perstitere, de Caesareo-Regiae
Potestatis Nostrae plenitudine gratiaque speciali eximentes, ac
in coetum et numerum verorum, et indubitatornm Regni Nostri Hun-
gariae aliorumque Regnorum, ditionum et Provinciarum Nostrarum
Haereditariarum, Nobilium duximus annumerandos, cooptandos, et
adscribendos. Annuentes, et ex certa Nostra scientia animoque deli-
berato concedentes ut ipsi a modo in posterum futuris, et perpetuis
semper temporibus, omnihus iis gratiis honorihus praerogativis, et
immunitatibus, quibus caeteri veri et indubitati,” dicti Regni Nostri
Hungariae, aliorumque Regnorum, Ditionum, et Provinciarum Nostra-
rum Haereditariarum Nobiles nafura jure vel antiqua consvetudine usi
sunt et gavisi, utunturque et gandent, uti frui. ef gaudere possint,
ac valeant, haeredesque et Posteritates eorundem utriusque sexus
universi, valeant atque possint. In cujus quidem Nostrae erga eos
exhibitae Gratiae, et Clementiae, ac Liberalitatis, Testimonium, ve-
ragque et indubitatae Nobilitatis signum, haec Arma seu Nobilitatis
Insignia scutum videlicet Militare erectum coelestini coloris cujus
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fundum cespis viridis occupat, super quo brachium humanum, humero
tenus resectum caeruleo amictu indutum, calamum scriptitorium
manutenere conspicitur. Supra scutum galea militaris craticulata est
posita, cui supereminet Diadema Regium gemmis unionibusque de-
center redimitum, ex quo aliud brachium humanum inferiori per
omnia simile parem calamum seriptitorinm proferre visitur. A sum-
mitate vero seu cono galeae, laciniis sive lemniscis hinc candidis et
rubris, illine vero caeruleis et fulvis, in scuti extremitatibus placide
se se diffundentibus, illudque pulcherrime exornantibus. Quemadmo-
dum haee omnia in Principio seu capite praesentinm Literarum Nostra-
rum, Pictoris industria genuinisque suis coloribus illustrata, lucidius,
ob oculos intuentium posita esse conspiciuntur. Eidem Toanni Szasz-
sebesi ejusdem Conjugi, filiils haeredibusque et posteritatibus ipso-
rum utriusque sexus universis gratiose danda duximus, et confe-
renda. Decernentes et ex certa Nostra scientia animoque deliberato
concedentes, ut ipsi, a modo in posterum futuris et perpetuis semper
temporibus, eadem Arma seu Nobilitatis Insignia, more alioram ve-
rorum et indubitatorum, dicti Regni Nost:i Hungariae, aliorumque
Regnorum, Ditionum, et Provinciarum Nostrarum Haereditariarum
Nobilium, sub iisdem juribus, praerogativis et immunitatibus, quibus
caeteri, veri et indubitati praefati Regni Nostri Hungariae, alio-
rumque Regnorum, Dicionum et Provinciarum Nostrarum Haeredi-
tariarum, Nobiles natura, jure vel antiqua consvetudine usi sunt,
et gavisi, utunturque et gaudent, ubique in praeliis, certaminibus,
pugnis, hastiludiis, torneamentis, duellis, monomachiis, ac aliis qui-
busvis exercitiis militaribus, et Nobilitaribus, nec non sigillis, ve-
lis, cortinis, aulaeis, annulis, vexillis, clypeis, tentoriis, domibus et
sepulchris generaliter vero in quarumlibet rerum, et expeditionum
generibus sub merae, verae, syncerae, et indubitatae Nobilitatis titulo,
quo eos ab omnibus, cujuscunque status, conditionis, honoris, digni-
tatis, et praeeminentiae hominibus insignitos, et ornatos, dici, nomi-

nari, haberi et reputari volumus, mardamusque ferre. et gestare, ac
iis inaevum uti frui, et gaudere possint ac valeant, haeredesque, et

posteri eorundem ufriusque sexus universi valeant, atque possint.

Imo nobilitamus, damus et conferimus praesentium majoris, et aulici
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Sigilli Nostri pendentis munimine roboratarum per vigorem. Da-
tum in Civitate Nostra Wienna Austriae Die nona Mensis Aprilis,
Anno Domini Millesimo Septingentesimo Primo, Regnorum nostro-
rum Romani Quadragesimo Tertio, Hungarici Quadragesimo Sexto,
Bohemici vero Quadragesimo Quinto.

Leopoldus m.p. Comes Samuel Kélnoky m.p.
(L. S. P.) Joannes Fiath m.p.

Praesentes litterae armales in Generali Congregatione nobilium Universi-
tatis Tnel. Districtus Terrae Fogaras die 19 Sept. A. D. 1796 publice per-
lectae nemineque coutradicente Publicatae Exhibenti Georgio Szaszsebesi
restituuntur. Ex eadem generali Congregatione anno die ut supra notatis.

Extradatae per Adamum Ra . . . incl. distr. Terrae Fogaras jur. n.

Praesentes Literae Armales in Marcali Congregatione Nobilinm Universi-
tatis Incl. Distr. Terae Fogaras Die 5 Mensis Aprilis ann1 1837 celebrata
denuo publicatae, nemineque contradicente in suo vigore remanentes Suppli-
canti Toanni Szaszsebesi hisce restituuntur. E praeattacta marcali Congrega-

tione Anno dieque supramnot.
Extradatae per Stephanum Hamar Ord. Incliti distr. Fogaras jur. notar.

Praesentem Copiam e vero et authentico suo originali per me sine ulfra
variatione fideliter deseriptam esse fide mea mediante attestor. Sigu. Veue-

tia inferiori 23 Martii 1860. Nicolar: =« ebesi mp.
s eathy

(Colectiunea D-lui I cav. de Pugcarit). par. gi

XXXV.
A. 1728.
Genealogia familiel Monea din Venetia, dela Grigorie yistieruli
lui Negrn Vodi 1185.

Calugéruld basilitii Samuild Claini, io manuseriptulti seit Isto-
ria Domnilord Térei-romanesci si al Moldovel (An-
nales Principum Transalpinorum et Moldavicorum), vorbindil de-
Domniel lut Radu Negru, 16 spune urmitérele :
in Téra Fagiragulul in comuna Venetia-de-josil, in zi-
«dalu casei lul Tonagen Monea, fostit Vicarill generali all clerul'uI
«din Transilvania, 0 pétrd cu urmitorea inseriptiune.» A.Licl Samuilil
Clainti ne comunicd textulll acestel inscriptiunt familiare, dar ca-

spre inceputnll
«Ami aflatil
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racterele se copiase gresitit in multe locurf, si 0 mare parte a le-
gendel a remasti pind astd-f nedescifrabili.

0 alt copid de pe acéstd inscriptiune o ficuse pe la avuld 1860
d. Toanti cav. de Pugcariu, fostti primi-capitani alid Teref Fagira-
sulut, pe care d-sa a avutll amabilitatea a ne-o pune la dispositi-
une in cursulli acestel publicatiuni ).

Textulil inseriptiunil lapidare din Venetia, aga dupd cum ni-1t
comunies d. Puscariu, este urmitoruld : :

VIXIT. GRx. I. VENET | US ANNO D//]
1185 GENEALO | Ammele | ¢1A AUTHEN
TICA MO | Viearin-| NESTI
CA. GREGO g RI_ VENETUS
THESAURA | ™ | RI, VAIVODZA
NIGRO :A |Jonascu | QVO DONATUS
IV. VALBUS |yon00 2) CV : SILVIS ET
CAMPIS : GEN : GREGOR, SECVNDUM
A 1216): HIC G. GRIGOR. EX QVO MAILATH FI
1250 : ) LtA KOMANA ET II GRIGOR : HI DIVISI
1279 :) M. 1A VAL : KUTSULATA K. 1. VAL G. HI VAL
1390 :) = VENETIA ET RIVULU SALSV. SORT S ET
GR. GEN. T GRIGOR, KOMAN, STOICA, THOM : DIVISI
GR - QUARTA INTEGRA SORTIT_ GEN : STEPHAN« GR
1449 :) HIC. GE. SALAMONE (: A MATRE MONE DICT// :)
ET STEPHAN/ MONE. SALAMON. GEN. MAN MONE
1499. HIC. G. STEPHAN MONE IL. HIC GEN. VOIK
MONE. HIC G I. MAN MONE. HIC GEN. IOANNE MONE
EX QVOIONAS MONE V. VICAR  G. 1728. %)

(2) Asti-di, dupi cum ne comunicd d-li N. Sassebesi, preot in Venetia-de-josii
inscriptiunea familiel Monea este aprope illegibild, din causa tempestitilord, la carl
a fostii espusi acéstd pétri commemorativa.

(2) Represintd uni scutl in formd orbiculari, la mijloci armele Té&ref Roma-
nescl : o acvild cu aripele intinse privindi in drépta si cu crucea in pliscll, jar in
ghiare finéndi o corond de mirgele, in mijloculii ciireia se vede o mani cu crucea pa-
storald. In juruli acestorii arme inscripfivnea : Hpo'ronon Tonauik Mone no-
TAPEW COROPSASH MApE. '

(3) Textul#i comunicatii de Samuili Claint luY Engel este urmétorulii : Vixit Gri. I,
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Pe care not o eitimi astii-fel :

Vixiii Grigorius. primus Venetus Anno Domini 1185. Genealogia
aut.hentm;x Monestica. Gregorius Venetus Thesaurarius Vaivodae
Nigro (sic), a quo donatas quatuor vallibus cum silvis et campis;
genuit Grigorinm secundum Anno 1216. Hie genuit Grigorium ex
quo Mailath, 1250 filia Komana et secundus Grigorius. Hi divisi
(1279) Mailath primam vallem Kutsulata, Komana secundam vallem,
Grigorius tertiam vallem (1390), hoe est Venetia(m) et Rivulum
salsum sortiti sunt, et Gregorius genuit tertium Grigorium, Ko-
manum, Stoicam, Thomam ; divisi Grigorius quartam integram sor-
titus gennit Stephannm, (et) Grigorium (1449). Hic gennit Sala-
monem (a matre Mone dictum) et Stephanum Mone. Salamon ge-
nuit Man Mone 1499. Hic genuit Stephanum Mone secundum. Hic
genuit Voik Mone. Hic genuit secundum Man Mone. Hic genuit
Toannem Mone, ex quo Ionas Mone venerabilis Vicarius gene-

ralis. 1728. :

Acéstd inscriptiune o traducemii in limba romand astii-feld :

A traiti Grigore celii de'ntaiti Venetianuld in anulit Domnulut
1185. Genealogia autentici a Familiet Monea (e urmitérea). Gri-
gorie Venetianulii, vistieruld lut Negru-Vodd#, din partea cd-
ruia a fost daruitit en patru vi1, en padurt si cAmpurt, a ndscuti
pe Grigorie alii doilea (anuli 1216). Tar acesta a niscutit pe Gri-
gorie, din care s'a niascuti Mailati, (1250) firca Comana si Grigorie
alit doilea. Acestia impirtindu-se (1279), Mailatii a cipétatil valea de
‘ntditi Cueiulata, iar Comana valea a déua, Grigorie valea a treia
(1390) adeca Venetia si Partulil ) siratid. $i Grigorie a ndscutii pe
Venetus anno D. 1185. Genealogia Authentica Monestica. Gre‘gorius Ven_etusi Thesau-
rarius Wajvodae Nigro a quo donatus IV. vallibus cuw Sylvis et Ca‘m_pls. Gen. Gre-
gorium secundum 1216. Hic. J. Gregor. ex quo Mailath 1250., Filia Komana, et
II Gregor. Hi divisi 1279. M. J. A. Vall. Kutsulata K. II Vall. G. III.‘ Val. 1390)
— Venetzi: et rivalus Salsusort. et. Gr. Gen. III. Grigor Komanfls Stoikam Thom.
Divisi: Gr. Quarta integra sortitus. Gen. Stephanum. Gr. 1440. Hie G. Salamoneg.a
Matre Mone dictum : T. Stephanum Mone, Salamon Ge. Maa Mone‘ 1:109. H1o
Ge. Stephanum Mone II. Hic T. Voik Mone. Hie G. Man Mone (Aces:‘,avpersonf
lipsesce la d-l1i Pugcariu, si este erére evidentd in copia lui (.Jla,mu, de o6ri-ce unit
Man Mone vine gi mai inainte). Hic. G. II Man Mone, hic G. Joannem Mone
aeyuo Jonas Mone v. Vicarius P. 1728. — Eungel. Geschichte der Moldau und Wa-

lachey I. pag. 92. E
(@) }('Iomuné‘. vecin® cu Venetia.
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alil treilea Grigorie, pe Comanti, pe Stoica si pe Toma. Acestia im-
partindu-se, Grigorie a cipétatil intrégd valea a patra, si a niscutll
pe Stefanit gi pe Grigorie (1449). Iar acesta a ndscutl pe Solomontl
(care, dupd muma-sa s'a numiti Monea) sipe Stefanit Monea. i So-
lomonii a ndscutii pé Manit Monea (1499). Acesta a niscutlt pe all
doilea Stefani Monea, iar acesta pe Voien Monea, acesta pe all
doilea Manii Monea, si acesta pe Tonu Monea, din care s'a niscuti
Tonagcu Monea, venerabilulil Vicariu generalii. 1728.

Reposatulit Samuilit Clainii insofise acéstd inseriptiune cu urmdi-
térele observatiuni :

«De unde va fi luatii Ionagcn Monea genealogia acésta, dinsulil
nu ne spune. Dar’ scimi, ci Ionascu Monea era unil biirbatil in-
vétati, i péte a luat’o din chartiele familiel sale, fiindii-¢d nu pu-
temii crede, ci unti astii-felii de barbati arti fi voitil s4 mintd. Resulta
din acestit documentit, continui Samuilii Claini, i Negru-Vodd a
traiti pe la anultt 1185, dar fiindii cd-lit numesce numal Negru,
care este epitetulit familier, si nu-1 dice Radu-Negru, putemii s
presupunemii, ¢i Negru-Vodd din anulit 1185 va fi fosti mo-
suld ori strdmogulil lut Radu-Negru-Vodi».

Nobilimea din Ungaria si Transilvania, intelegemii nobilimea un-
guréscii, mal avea incd gi ‘n secululi trecutii vana ambitiune si pund
in fruntea genealogiel familiare pe cel de'ntaiti descilecitorl al Un-
gurilorii, pe cate uni principe, impé&ratu, sal cati-va erol din epocele
cele mal obscure, si adese-ori genealogiele aceste fabulése erali con-
firmate de regil Ungariel gi de impératii Germanier ).

Si ea si nu mal amintimi de altir, impératulii Leopoldii I con-
firmy la avuli 1687 genealogia familiet Esterhazy din Ungaria,

(¥) Szirmay, Notitia Comitatus Ugochiensis. 109. Diploma imp. Iosifd I din an.
1707, datd lui Stefanti Szirmay : «Vetustam Stephane Szirmay familiae tuae stirpem
inde ab alterc adhuc Hunnorum ex Schythia egressu, dum colo-
nias in terra Pannoniae inter se repartiti fuissent, ad fluvium Sajé prope Miskolcz
consedisse, ete.» — Familia Battyani din Ungaria i1 derivd genealogia dela Du-
cele Eors a. 970 (Stemmatographia nobil. familiarum Regni Hung. 1796. 89). Iar altii
duceall originea familiel Bathorvi din Satmari pind la soldatii Legiunii a XIII
gemine, ce venise in Dacia (ibid. 54). Familia A ntalfi sustine, i Antonid in-
temeiatorulii familiel se trigea din gintea romani Curfili :Pesty, A szor. Bansig,

I. 245); si in fine altii derivail originea cas ef Habsburgice din tribulii ro-
manli Anicia (Schwartner, Introductio in rem diplomaticam. 1802. 256).
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intre a1 cirel strimogl vedemi figurandi pe Atila, pe mat multr

monarcht al Scitier, si in frantea tuturori acestoril suverant st4 Nim-
rodo, primulid monarchii alit lumit 2 7

{lcelagr caracteri i1t are 3i genealogia familiel Monea, dela Gri-
gorie vistierult lur Negru-Vodi (1185).

In colectiunea de fatd nol amit publicatii mat multe diplome ale
familier Monea din Venetia, dar in niel unuli din documentele aceste
nu se face amintire de vre-unt actii din suta a XII, XIII, XIV, XV
sall X VI, nimicit despre cele patru vit, en pdduri si campaurl, nimici
despre Grigore vistierulti Fagdra.uluat din 1185, care de sigurti nicr
¢'a véuti pe Negru-Voda.

Totii ce putemii admite este numart o simpli traditiune, ce va fi
esistatli in familia Monea, c& unii membru alii ef si fi fostd vistieri
sail dispensatorii la vre-uni principe transilvanii, carl petreceai a-
dese orl in castelulit Fagaragulul 2). O astii feli de traditiune a cer-
catil apol bétrannlii Monea s’o imbrace in formd mai concrets, fixandi
genealogia familiel sale in cursult unul lungil periodit de 541 an,
dar pe adevérii istoricti acésti genealogia nu se basézi 3).

(*) Stemmatographia, pag. 33. 1687 : «Leopoldus I. .. . hinc Bendeguz (ge-
nealogia continud de la Noe), et ex hoc tandem orbis terror A tila, qui Bendeguz
filius et magni Nimrod nepos... hinc Dux Chaba, indle Edus ab hoc Vege-
tins et Esnacus fratres, ex hoc Eumedzur, inde Essod, hinc Eursus
magnus Dux, cuius filins Est eras sub Geysa Hungariae Duce a. 966. Sacro Bap-
ismatis fonte ablutus fdei Christianae nomen dederit et Pauli assumpserit, primmumqae
Familiae tuae cognomen Esztoras indiderit.»

(*) Asa gisimd pe la a, 1613 pe Hanguld Sifard ca vistierd la p}'i.ncipele Ga_-
brield Bathori. A se vedé diploma sub Nr. XXVII : «fidelis nostri nobilis Hanguh
Safar alias Boer de Also-Vist dispensatoris nostri Fogarasiensis>

(3) Cunoscutulii Filstich din Bragovi, contemporant alil [ul Ionagcu Monea, pu-
blicase pe la analii 1743 in Tena o scriere sub titiuld : De Valachorum h.lstor.‘ an-
nalibus, In acésti descriere Filstich intocma ca Ionagcu Monea punea emlgramuln—‘a
luf Negru-Vodi in secululi ali XII-lea §i o motiva Astii-felt : «quod non S(‘)rtfm
manuscriptum zliquoi Valachicum incerti auctoris, verum etiam senum Va-
lachichorum relatio quae in tra ditim}lb us ab a’“_‘:”i ;41:
ceptis unice funda tur, abunde cox'nprglvoat». Este forte pro'babxh:, ca.ani-
stich din Bragovi cunoscea pe invétatulii Viecariu Ionagcu IE{Iou.c-a dni Téra ; g\i
rasului, Si ce ne spune Filstich? Ci relati vile b8tranilord rf)n:Ja ni,

e i intr meiézi Y pesimple tradifiunl
in ce privesce epoca lui Negru, sd intrmeiéza numal pe p
Nyelvtudomanyi Kdézlemények. T. VI. pag. 227.
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XXXVI

1597, Tulie 4.

Maria Christierna ajungéndd la guvernulii Transilvaniei liberézd pe
Boeriulti Mateiti Penci din Venetia de-josti de téte impositele, ta-
xele gi contributiunile.

Nos Maria Christierna, Deigratia Transilvanias, Moldaviae, Vala-
chiae Transalpinae etc., Princeps, partium regni Hungariae Do-
mina et Siculorum Comes, Nata Avchidux Austriae, Dux Buargun-
diae et Comes Tyrolis etec. Memoriae commendamus tenore prae-
sentium significantes quibus expedit universis, quod nos habita
consideratione fidei, ac sedulorum servitiorum Agilis Mathaei Pents
de Alsé Venetia Boeronis nostri, quae ipse arei huic nostrae ac no-
bis, secundum locorum et temporum varietatem, quantum in ipso
fuit, fideliter semper praestitit, exhibuit et impendit et imposterum
quoque donec vixerit praestiturum, exhibiturum, et impensurum se
nobis policetur, attenta etiam et exaudita certorum fideliam nostro-
rum intercessione nobis causa ejus facta totalis et integrae do-
mus ejusdem Mathaei Penis, in pertinentiis superioris districtus
seu terrae nostrae Fogaras omnino intra metas portionis suae Boe-
ronalis, praefata possessions nostra Also Venetia existentis et hahi-
tae (simul cum omnibus immunitatibus et libertatibus domus ejus-
dem, quibus hactenus possessa est) omnes census taxas et contri-
butiones quas libet tam ordinarias quam vero extraordinarias lucri-
que fisei nostri solutionem eidsm Mathaeo Pents, heredibusque et
posteritatibus suis universis, clementer dedimus, donavimus et con-
talimus jure perpetuo, et irrevocabiliter eos immunés reddentes,
eosdemque ab emnium praedictorum solutione eximendos, et suppor-
tandos duximus prout eximimus et supportamus, harum nos-
trarum vigore et testimonio liferarum mediante. Proinde Vobis
fidelibus nostris Provisori arcis nostrae Fogaras moderno et fu-
turis pro tempore constituendis, Agilibus item officialibus dis-
trictus seu terrae nostrae Fogaras nec non Providis Boeronibus
duodecim Assessoribus videlicet sedis nostrae Fogarasiensis gratis
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harum serie firmissime comittimus et mandamus quatenus praeno-
tatum Agilem Mathaeum Pents de Also Venetia, una cum haeredi-
bus et posteritatibus suis universis, ratione domus suae praenota-
tae, contra formam praescriptae exemptionis, supportationisque no-
strae, ad nullam censuum, taxarum, contributionumve quarum libet
nostrarum pensionem servitiorumque plebeorum exhibitionem cogere
et compellere debeatis nec propterea in persona, rebusque suis tur-
bare ac molestare praesumatis, gratiam et voluntatem nostram sic
adimpleturi. Secus non facturi. Praesentibus perlectis exhibenti resti-
tutis. Datum ex arce nostra Fogaras quarta die mensis Iuly, Anno
Domini Millessimo quingentesimo nonagesimo septimo.

Et Subscriptum erat a sinistra Mavia Christierna a dextra vero partibus
Ad Mandatum suae serenitatis proprium Christophorus Kereszturi.

(Transumptold guvernului trans. din 1736 in posesiunea D-lui Nicolae Penci jude-
citorii regalii in comuna Zernescl din Transilvania).

XXXVII.

1630, Iulie 20.

Caterina de Brandeburg Principesa Transilvaniei confirmi diploma’Ma-
rief Christierna din a. 1597, gi conferesce nobilitatea ungures ci’f
boerilori Iont, Stefani, Raduli, Dumitru, Mateid i
Oprea Penci din Venetia-de-josti, sub condiiune insi, ca: se presteze §i
de aci inainte servicii la casteluld Figiragulul,- dup‘}i-c.um
e datina celorii-1’alti boeri (confusiune de prerogative nobilitare

si boeresci).

Pie ; " : :
Nos Catharina Dei gratia Marchionissa Brandeburgica, Sacri Roman

i i 't i i mina
Imperii et Transilvaniae Princeps, Partium Regni Hu?garlae Po : y
¢ Borussiae, Tuliae, Cliviae, Montium Ducissa ete.

s tenore praesentinm significantes, quibus ex-
pedit universis. Quod pro partibus 2t in. personis str'en'uorug ZIO(ZZZ’
Stephani, Radulii, Demetrii, Matl.zaez, Oprae, ﬁhoxumt. Z ;}l}ibimé
filii dndam Agilis, Strenui Mathace mets de Alsé'Ve'-ne ia iy
sunt nobis et praesentatae quaedam literae serenissimae {

Siculornm Comes, a
Memoriae commendamu
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Principis Mariae Christiernae, Transilvaniae, Moldaviae, Transalpi-
nae alias Principis bonae memoriae, in pergamento patenter confe-
ctae, sigilloque Ejus authentico appensive roboratae, et communitae
domus Exemptionales et nobilitationales, quibus mediantibus ea-
dem Princeps omnes census ef taxas totalis et integrae domus ejus-
dem dudum Mathaei Pents, intra veras metas portionis ejus Boero-
nalis, in possessione Alsé Venetia jam dicta districtuque superiori
terrae Fogaras existentis habitae eidem Matheo Pents haeredibusque
et posteritatibus suis universis, jure perpetuo et irrevocabiliter de-
disse et contulisse, eosque ab omni illarum solutione immunes red-
didisse dignoscebatur tenoris infra seripti; Supplicans nobis humil-
lime ut nos easdem literas omuiaque et singula in eisdem con-
tenta, ratas gratas et accepta habentes, praesentibus literis nostris
inseri et inscribi facientes, pro eodem Salamone Pents et nominatis
ejus filiis, haeredibusque et posteritatibus ipsoram universis gratiose
confirmare dignaremur, quarum quidem literarum tenor talis est.

(Urmézi diploma sub No. XXXVI.)

Nos itaque praemissa suplicatione nobis modo quo supra por-
recta, faventer exaudita et admissa praescriptas literas non abra-
sas, non cancellatas, nec in aliqua sui parte suspectas, sed omni
prorsus vitio et suspicione carentes, praesentibus literis nostris de
verbo ad verbum sine diminutione, augmento variationeque aliquali
insertas et inscriptas, eatenus quatenus eaedem rite et legitime exi-
stunt emanatae viribusque earum veritas suffragatur, omniaque et
singula in eisdem contenta ratas, gratas et accepta habentes accep-
tavimus, aprobavimus, ratificavimus, ac pro eisdem Salamone,
Ioanne, Stephauo, Radulio, Demetrio, Mathaeo et Opra Pents, hae-
redibusque et posteritatibus ipsorum universis perpetuo valituras
gratiose confirmavimus. Salvo jure alieno : Et nihilominus pro aw-
pliori erga eosdem liberalitatis et munificentiae nostrae Principalis
declaratione, habentes etiam intuitum personae et fidelium servitio-
ram Egregii Martini Markosfalvi de eadem Aulae secretarii nostri,
quod consorti suae nobili Barbarae Bogosi iidem dudum Mathaeus, et
nunc quoque Salamon ac Ioannes, Stephanus, Raduly, Demetrius,
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Mathaeus et Opra Peunts a longinquis swis utrorumque Majori-
I.m.s tfctusta wimirum  Majlatiorum familia sangvinis cognatione
Juncti esse credantur ac quo etiam salis ipsorum originis amissus
splendor saltem quadantenus ex henignitate nostra reillustratus
videretur, eosdem Salamonem, Ioannem, Stephanum, Radulium,
Demetrinm, Mathaeum et Opram Pents, e statu et conditione Boe-
ronali in qua nati sunt et hactenus existerunt, eximendos suppor-
tandos, segregandos ac in coetum et numerum verorum Regni no-
stri Transilvaniae et partiuom Hungariae eidem annexarum Nobilinm
aggregandos, cooptandos et adscribendos esse duximus ita tamen
ut iidem Haeredesque posteritates ipsorum universi ratione domo-
rum suarum et fundus Boeronalis ~servitia, ad arcem nostram Fa-
garasiensem a Boeronibus aliis et ipsismet etiam hucusque prae-
stari solita deinceps etiam fideliter praestare debeant et sint ad-
stricti prout eximimus, supportamus, segregamus annumeramus,
aggregamus, cooptamus et adseribimus. Decernentes expresse, ut a
modo deinceps successivis semper temporibus iidem Salamon,
Ioannes, Stephanus, Radulius, Demetrius, Mathaeus et Opra
Pents haeredesque et posteritates ipsorum universi pro veris et
indubitatis Nobilibus habeantur et reputentur. In signum autem
hujus modi verae et perfectae Nobilitatis eorum, haec arma seu
nobilitatis insignia seutum videlicet militare coelestini coloris,
in cujus campo sive area candida cervix equina lameo ab-
scissa eapite in modum salientis equi erectum inflexa conspicitur.
Super scutum galea militaris clausa est posita cujus vert.icem
diadema Regium gemmis et unionibus varie ornatum contegit ex
quo caput itidemet cervix equina, priori similia surgere visuntur ex
cono vero teniae sive lemnisci varioramn colorum hine inde defluentes
utrasque oras seu margines ipsins scuti pulcherime a,m.biunt. et exor-
nant, prout haec omnia in capite seu principio praesentinm ]1_terafum
nostrarum, docta manu et arte Pictoris clarius expressa .et de;'ncta.
esse visuntur. Animo deliberato, et ex certa scientia, ac hberahta!te
nostra praefatis Salamoni, Toanni, Stephano, Ra;dllll(f, I')emetru?,
Mathaeo et Opra Pents ipsorumque haeredibus et posteritatibus uni-
versis gratiose dedimus ot contulimus. Annuentes et concedentes ub
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ipsi praescripta arma seu nobilitatis Insignia, more aliorum verorum
et insignitorum nobilium armis utentium, ubique in praeliis hastilu-
diis, torneamentis, duellis monomachiis ac aliis quibusvis exereitiis
nobilitaribus et militaribus, nec non sigilis vexilis cortinis velis
aulaeis annulis, domibus clypeis tentoriis sepuleris et generaliter
quarum libet rerum et expeditionum generibus sub merae et sincerae
nobilitatis titulo quo eos ab universis et singulis cujuscumque sta-
tus ordinis conditionis dignitatis et praceminentiae homines existant
insignitos dici teneri et nominari volumus ferre et gestare, omni-
busque et singulis iis honoribus, gratiis privilegiis indultis liberta-
tibus, immunitatibus et praerogativis quibus ceteri, veri nati et in-
dubitati nobiles et militares homines, praefati Regni nostri Tran-
silvaniae et Partium Hungariae eidem annexarum quomodocum-
que de jure et ab antiqua consvetudine utuntur fruuntur et gaudent
perpetuo uti frui et gaudere valeant atque possint. Quo circa Vobis Ge-
neroso Kgregiis et uobilibus capitaneo, Praefecto Provisori Castella-
nis Viee Provisori Rationistis, et aliis Officialibus Arcis et honorum
nostrorum Fagarasiensium eorumque vices gerentibus, modernis e-
tiam et futuris quoque pro tempore constituendis, cunctis etiam aliis
cujuseumque status, conditionis officii dignitatis et praeeminentiae
hominibus quorum interest seu intererit praesentium notitiam habi-
turis, harum serie committimus et mandamus firmiter quatenus
Vos quoque a modo deinceps successivis semper temporibus, eosdem
Salamonem, Ioannem, Stephanum, Radulium, Demetrium, Mathaeum
et Opra Pents pro veris et indubitatis nobilibus habere, cognoscere,
reputare et conservare modis omnibus debeatis teneamini. Eos-
demque ratione fundus eorum Boeronalis ad nullam onerum quornm-
vis ignobilium supportationem quam consveta a Boeronibus ratione
fundorum Boeronalium servitia contra formam praemissae confirma-
tionis nostrae et personarum ipsarum nobilitarium cogere et compel-
lere, aut propterea eosdem in personis, rebusque et bonis ipsornm
quibusvis impedire, turbare, molestare, aut quovis modo damnifi-
care nec quaquam praesumatis vel sitis ausi modo aliquali. Secus non
facturi praesentibus perlectis exhibenti restitutis. In cujus rei me-
moriaw, firmitatemque perpetuam praesentes literas Nostras penden-
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tis et authentici sigilli nostri munimine roboratas, memoratis Sala-
moni, Toanni, Stephano, Radulio, Demetrio, Mathaeo et Opra Pents
Haeredibusque et pesteritatibus ipsorum universis graticse danda;
duximus et concedendas. Datum in Civitate Nostra Alba Iulia,
Die vigesima Mensis Iuly Anno Domini Millesimo Sexcentesimo
trigesimo. : |

Bt erat subscriptum Catharina mp. sequebatur in medio sigillum E-
jusdem in zona sericea pendens in cera rubra impressum. Tandemque
Martinus Markosfalvi Secr. mp. In margine autem reflexa Publicatio
earumdem his verbis adscripta. Anno 1635 Die 25 Mensis May, in ge-
neralibus Comitiis Dominorum Regnicolarum trium nationum regni Tran-
silvanize et Partium Hungariae eidem anexarum ex edicto suae Celsitu-
dinis ad diem decimum tertium dicti Mensis May in Civitate Alba Iulia
indictis, praesentes literae Armales exhibitae proclamatae publicatae sunt
nemine contradicente, Magister Ladislaus Cseffei Tllustrissimi Domini Prin-

cipis Transilvaniae Protonotarius mp.

(Transumptuli guvernulul trans. din a. 1736 in posesiunea D-lui Nicolae Penci

judecitorii regalll in comuna Zernesei din Trausilvania).

XXXVIIL.

1736, Martie L.

Guvernuli “transilvanii liberézd ‘10 pilului Stefanit Penci din
Venetia-de-josti unit transumpti de pe diplomele Mariei Christierna din
a. 1597 si a Caterinel de Brandeburg din a. 1630.

© Nos Carolus VI-tus Dei gratia Electus Romanorum Imperator
semper Augustus ac Grermaniae, Hispaniarum, nec non E\lngariae,
Bohemiaeque Rex, Archidox Austriae, Dux Burgundiae etc.' et
Transilvaniae Princeps. Memoriae commendamus tenore praesentinm
significantes quibus expedit universis @ Quod pobilis .S’fep7?anus
Pents de Als¢ Venicze exhibait et praesentawt Nobis I.nteras
apitali Eclesiae Albensis Tran:ilvaniae Tmnsufnptmnales
pissae Tiansilvaniae Catharinae Bran- -
Mariae Christiernae de et super

8

quasdem C
Serenissimae qnondam Princi
deburgicae et aeque Princinissa®
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exemtione ac Nobilitatione Predecessorum Majorumgque suorum So-
nantes, et emanatas complectentes petens Nos debita ecum Instantia
humillime ut Nos easdem Literis Nostris insertas in Authentico
transumpto sub sigillo Nostro in Transilvania Majori, ITurium suo-
rum pro cautela necessarias eidem extradari facere dignaremur,
quarum tenor sic sequitur. Nos Requisitores literarum et literalinum
instrumentorum in Sacristia sive conservatorio Capituli Eclesiae Al-
bensis Transilvaniae, repositarum et locatorum, ac quarum libet
Tudiciariarum deliberationum legitimorumque mandatorum Prinei-
palium executores, damus pro memoria per praesentes, Quod Nobilis
Stephanus Pents, filius Bukur filii Salamonis filii quondam Mathaei
Pents de Alsé Venetia coram nobis personaliter constitutus, exhibuit
Nobis et praesentavit literas Serenissimae quondam Principissae
Catharinae, Dei gratia Marchionissae Brandeburgicae, sacri Romani
Imperii et Transilvaniae Principis ete. Confirmationales et Armales,
Agilibus Salamoni, Toanni, Stephano, Radulio, Demetrio, Mathaeo et
Opra Pents de Alsé Venetia Boeronibus ipsorumque haeredibus et
posteritatibus datas et concessas in pergamento patenter confectas
et emanatas Suo et Secretary sui chirographo, sigilloque majori au-
thentico in Zona Sericea diversi eoloris pendenti, in cera rubra im-
pressive communifas inque generali Regni diaeta publicatas tenoris
infra scripti. Petens nos debita cum Instantia ut nos easdem literas
Confirmationales et Armales aliis Literis Nostris inseri et inseribi
facientes, Copiam sive paria earumdem in transumpto Nostro sub Si-
gillo Capitulari authentico pro jurium suorum cautela eidem extra-
dare et emanari facere vellemus, quarum tenor sui est.

(Urmézd documentele sub N-rif XXXVI si XXXVII)

Nos itaque praemissam petitionem idoneam et juri consonam ar-
bitrati praescriptas literas Confirmationales et Armales non abrasas
non cancellatas nec in aliqua sui parte suspectas, sed omni prorsus
vitio et suspitione carentes, de verbo ad verbum, sine diminutione
et augmento variationeque aliquali praesentibus literis nostris in-
seri et inscribi facientes, Copiam sive paria earundem in transumpto
praesentium nostrarum sub sigillo nostio Capitulari autheotico fide-



ISTORIA FAGARASULUL 115

liter et conscientiose extradandas duximus, jurium praefati Stephani
Pents ad cantelam communi justitia et aequitate svadenie legeque
Regni permittente.

Datum die vigesima secunda Mensis February, Aunno Domini
Millesimo sexcentesimo septuagesimo primo. Erantque Sigillo prae-
seripti Capituli, super cera flava impressive communitae roberatae.
Cnjus quidem praenotati Stephani Pents instantia faventer admissa,
praescriptas literas de et super Nobilitatione Majorum suorum Tran-
sumptionales non abrasas, non cancellatas, nec ullo modo suspectas,
absque omni Variatione diminutione et augmento, in hocce tran-
sumpto Jurium ejusdem ad cautelam necessarias Eidem exponenti au-
thentice duximus extradandas, Cibinni Die Prima Mensis Marty Anno
Domini Millesimo septingentesimo trigesimo Sexto.

Lecta cum suis originalibus comportata correcta et Extradata,
per Gabrielem Allvinezi Sac. Caes. Regiaeque Majestatis, Cancellariae
Gubernialis Transilvaniae Registratorem mp.

e . 5 5
(Transumptuld originalii in posesiunea D-lui Nicolae Penci judecitori regalii in
comuna Zernesei din Transilvania).

XXXIX.
1652, Febr. L.

Susana Lorantfi, veduva Principelul transilvani George Racoti _I, “00101-
firmi in statull boeresct pe Comanl gi Ilie Popenlc] din
Venetia-de-jost, sub conditiune cd dingit si supérte téte servicl :3 le
boeresc) la casteluld din F3giragy fintocma ca ceia-1'altl

boeri din Téra Figiragulul.

Nos Susanna Lorantfy Serenissimi quondam Principis Dom_lm
(teorgii Rékoczy Transylvaniae Pringcipis, partium Re:gm Hungar(xlae
Domini, et Siculorum Comitis, ete., Vidua ete. Meu_lona,fa _cox.mTlen a(;
mus tenore praesentinm significantes quibus expedit }mlvermi : %;100
cum Agiles Komdn, et Illye Popenieszci, -dfa possessmrxe nostra i ‘
Venitze, mediante Supplicatione sua, Nostri in praesentla,vae.msié:; 1’1
exposuerunt nobis humillime e, ot antecessores suos bojael
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praerogativa gaudentes, quartam etiam partem Possessionis praetactae
Venitze una cum pertinentiis ejusdem jure Bojaronali, et de praesenti
possidere, verum novercante rerum fortuna, temporibus jam diu
transactis, literas suas superinde confectas, ipsis ereptas esse, sine
quibus libertatem etiam ipsorum hojaronalem periclitari animadver-
tentes : Supplicarunt Nobis debita cum instantia ut nos quoque li-
bertatem ipsorum Bojaronalem antiquam litteris nostris gratiose
confirmare dignaremur, quam ipsorum expositionem humanis testi-
moniis, accedens etiam nonnullorum fidelinm nostroram informa-
tione fide digna, certam esse luculenter comprobarunt : Quibus om-
nibus bene perpensis et clementer admissis, attentisque et conside-
ratis fidelibus Servitiis eorundem, quae Praedecessoribus nostris
piae recordationis, et tandem nobis exhibuerunt, id annuendum et
concedendum duximus; ut ipsi Komdn et Illye Popenieczey, ipso-
rumque haeredes, et posteritates universae, pro weris ef indubitatis
Bojaronibus habeantur, et reputentur ; omnibusque et singulis iis
gratiis, privilegiis, indultis libertatibus, immunitatibus, et praero-
galivis quibus coeteri veri, et indubitati Terrae hujus nostrae Foga-
rasensis Bojarones, quomodocunque de juve, et ab antiqua consve-
tudine utuntur, fruuntur, et gaudent, perpetuo uti frui, et gaudere
valeant atque possint : Ita tamen ut iidem Komén, et Illye Pope-
nieczey haeredesque, et posteritates ipsorum universae omnia onera,
et servitia Bojaronalia instar reliquorum Terrae nostrae Fogaras
verorum Bojaronum ad arcem hanc nostram praestare debentia
semper, et ubique subire, ac exequi debeant, el teneantur. Praeter-
ea Domos eorundem in quibus de facto resident, videlicet unam in
vicinitatibus Domorum providorum Roman Rabaz, a Superiori, Stan
Barcsile ab inferiori; alteram vero Czurka Kornie a superiori, et
Saztan Ballan ab inferiori partibus, in praeallegata Possessione Also
Venitze Districtu Terrae nostrae Fogaras, et Comitata Albensi Tran-
sylvaniae existentes habitas, simul eum cunctis suis utilitatibus, et
pertinenciis, quibuslibet terris scilicet arabilibus, campis, foenetis
sylvis nemoribus montibus alpibus,, vallibus, dumetis, virgnltis,
spinetis, arundinetis ; aquis flaviis, piscinis piscaturis, aquaramgqus
decursibus molendinis, et eorundem locis generaliter vero quarum-
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libet utilitatum, et pertinentiarum suarum integritatibus, quovis
nominis vocabulo vocitatis ad easdem Domos de jure, et ab antiquo
spectantibus et pertinere debentibus sub suis veris metis, et antiquis
Limitibus existentibus ab omni ecensuum, taxarum, et Contributionum
nostrarum, tam ordinariarum quam extraordinariarum, servitiorum
quorumlibet Plebejorum, et Civilium exhibitione decimarum nona-
rum, capetiarum, et datiarum pensione, in perpetunm eximimus et
supportamus per praesentes. Quocirca vobis Spectabili ac Magnifico
loanni Kemény de Gyeromonostor Comiti Comitatus Albensis Tran-
sylvauine Arcisque et Praesidii nostri Fogaras Capitaneo supremo,
Generosis item Mgregiis et Nobilibus Praefecto, Provisoribus bono-
rum Arcis hujus jam dictae Fogaras caeterisque officialibus De-
cimatoribus, Nonatoribus ac aliarum contributionum nostraram
Exactoribus modernis videlicet et faturis praesentes nostras vi-
suris harum Serie committimus, et mandamus firmiter quatenus
vos quoque a modo inposterum annotatos’ Komdn et Illye Pope-
niczey, ipsorumque haeredes, et posteritates universas pro veris et
indubitatis Boiaronibus habentes, eosdem ratione praescriptaram Do-
morum haereditatumque ipsorum quarumlibet ad easdem pertinen-
tium, ad aliquam Censuum Taxarum et Contributionum nostrarum,
tam ordinariarum, quam extraordinariaram solutionem, serviciorum
quorumlibet plebeorum, et Civilinm exhibitionem decimarum, nona-
rum capetiarum et datiarum pensionem cogere, aut propterea eos-
dem, haeredesque, et posteritates ipsorum impedire molestare seu
damnificare — minime praesumatis vel sitis ausi modo aliquali. Secus
non facturi praesentibus perlectis exhibenti restitatis. In cujus rei
memoriam firmitatemque perpetuam, praesentes litteras nostras pen-
dentis, et authentici Sigillt nostri- munimine robomta.s me.moratls
Koman et Illye Popeniezey haeredibusque et posteritatibus 1psorum
aniversis dandas duximus et concedendas. Datu.a in Arce nostra Fo-
caras Die prima Mensis Februarii Anno Domini Millesimo Sexren-

tesimo (uinquagesimo Secundo.
Susanra Lorauiffy mp.

: . ey - . . . rae’
Tuxta ritum et veti vem hujus Terrac Fogarasiensis consvetudicem p
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sentes Litterae Tllustrissimae, ac Celsissimae Principissae Relictae Susannae
Lorantfy Consortis foelicis reminiscentiae Principis Transylvaniae D-ni D-ni
Georgii Rékoczi Bojeronales pro parte Kom4n, et Illye Popinece de Also
Venitze sunt in frequenti et celebri Sede superiori Arcis Fogaras tribus
in Sedibus publicatae, proclamatae, ac in vigore suo nemine contradi-
cente relictae in Anno Millesimo Sexcentesimo quinquagesimo secundo Die
5-a Octobris.

Publicatae et Extradatae per me Michaelem Csiiros Jur. Not. Sedis
Tudiciariae superioris Nobilium Fogarasiensium.

Idem Notarius mp.

Praesentes Litterae Bojeronales per nos Commissarios Illastrissinae Do-
minae Principissae, Praefectum nempe, et Exactorem fiscales, ac requisi-
tores Albenses ad investigandum Bojeronum Terrae Fogaras Jura depu-
tatos revisae, lectae ac .in suo vigore relictae. — in Komdna Die 20-a
Febr. Anno 1671.

Praesentem Litterarum Donationalium Copiam e veris suis et indubi-
tatis Originalibus de verbo ad verbum una cum indorsationibus descrip-
tam cum ijisdem strictissime collatam eisdemque in omnibus conformem

esse hisece fide nostra mediante testamur. Fogaras d. 9-a Decembris Anno
1827.

Samuel Jun. Sziligyi mp. et Samuel Vitallyos mp.
-Ambo I. D. Fogaras Jur. Assessores.

(Copid autentici din a. 1827, in archiva vechis a Districtulus Fagaragt).

XL.

1527, Tulie 9. -

Castelanil Figdragului Nicolae si Laurentit de Gomor certificsi, ci ti-
néndi dingii tribunalli cu cel doi-spre- dece boert jurati ai Districtului F3-
giragli, atunci Boeriulii Vladi din comuna Gridi acerutii sii se
dea unil documentii in scristi despre téte mogiile sale ereditari cum gi despre
cele cumpdrate, anume despre pirtile sale de boeris din comu-
nele Gridu, Piréd 3i Persani in Téra Figiragului,
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Nos Nicolaus et Laurentius de Gomor Castellani Castri Foga-
s etfl- .Damus pro memoria Quod cum nos feria tertia In febsto
visitationis I}eatissimae Virginis Mariae in Oppido Fogaras, una
cun.l Duoodecim Juratis Boeronibus Sedis nostrae Judiciariae Asses-
son.bus — hujus Districtus pro audiendis Causis pro tribunali con-
sedissemus, Agilis Ladislaus Boero de Grid, filius Condam Komdn
Gurilla Boeronis de Grid, eadem, in nostram exsurgens praesentiam
debita cum instantia supplicans Quatenus, de et super universis Bo-
nis, et Haereditatibus ejusdem Aviticis, ac perenne, expensis, ac
fatigiis — — — — Litteralia instrnmenta, ac Litteras Privile-
giales confectas — — — — dignaremur, Idem autem Ladislaus
de Grid, Testatus est, in praedicta Possessione Grid, Sextam
partem Boeronatus ejusdem Possessionis Grid, ab Avis, sibi, et
filiis sunis condescensam fore, aliam autém partem sextam Boe-
ronatus ejusdem Possessionis Grid, Komdn Gurilla Genitor suus,
a’ Lond Boerone de Grid, Fratre utique ejusdem carnali, emit
per duos Renenses florenos, duos, et duas Alpes — — — —
Idem Koman Gurilla Ladislai praenotati Pater, una cum Opresitye
fratre sno carnali, simili Boerone de Grid, a Migantha et tratribus
suis Boeronibus de Also Venitze emit mediam partem istius Boero-
natus ejusdem possessionis Grid per Florenis Septuaginta, et uno

equo, — — — Partis mediae dimidia pars eidem Ladislao pro-
venit, pars autem media Sigetye filio ipsius Opresitye, una cum fra-
tribus snis — — empta, una cum Alpibus, Gamas, et Gamasel

vocatis. Ita et Idem Ladislaus de Grid, in eadem Possessione Grid
— testato tres partes et mediam unius Sextae Partis- Boeronatus
gjusdem Possessionis, duas autem Partes, et mediam Sextae Parti.s
habet Risztye Filius Oprestye Boeronis de eadem Grid una cum fr?.’m—
bus suis. Proinde Idem praememoratus Koman Gurilla Pater utique
ejusdem Ladislai de Grid, in Possessione Parro. Sextam Partet'n
Boeronatus ejusdem Parro a’ Vulku Boerone de eadem Parro emit
flor. 18. Tterum Komén Gurilla in eadem Possessione Paro, a’ Nan
Boerone de eadem parro, emit tertiam Partem Sextae Partis.Boero
natus ejusdem pro flor. octo. Ttom idem Ladislaus de Grid, in Pos-

sessieue Persdny a’ Petro Gunga et Rib, ac filiis eornm Boeronibus
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Vitz de eadem Persany, emit tertiam Partem Boeronatus integri pro
flor. tredecim et duobus Bobus Pe — — — Possessione Persany
Sextam Partem — — — — Boeronatus Viza, Risztye, Boeronis
de eadem Persdny, qui ad Transalpina profugit, Nos eidem Ladis-
lao tanquam benemeritis — — — — contullimus, in filios filio-
ram, ac Haeredes et Posteritates — — — — de Grid, praescripta
in Possessione Persény se se testatur — tertiam Partem, et reli-
quarum duarum Partinm Sextam habet autem una cum Terris ara-
bilibus, cultis et incultis, Pratis Pascuis —— — — — Piscinis
Piscaturis, molendinis, et molendinorum locis, Montibus Alpibus
sylvis — — et quorumlibet utilitatum voeabulis vocitatis, intra
veras metas earundem Possessionum, hucusque pacifice possesse dixit,
et testatus est coram nobis, nos autem considerata et accepta ejus-
dem vera Supplicatione, eidem Litteras nostras Privilegiales confe-
ctas sigillo nosiro signatas, de et super universa Bona, et Haeredi-
tates ejusdem dandas duximus, et concedendas. Imo damaus et con-
ferimus, in filios filiorum, et Haeredes et Posteritates ejusdem uni-
veros. Quas nos more hujus Districtus in tribus sedibus Judiciariis
ac Sermone interpraetari faecimus, nemine autém Contradicente
easdem eidem Ladislao, ac filiis ejusdem extradari faecimus. Prae-
sentibus Duodecim Juratis Boeronibus, Algya Bika de Nagy Vajvo-
den, Rddul de Lisza, Barbuts de Dragus, Sztantsul de Also Arpis,
Radul de Also Vist, Sulka de Bethlen — — de Voila, Salamon de
Vénetzia, Ladislao de Grid, Sztojka de Vadd, Alde de Rusor, Szkel-
tyan de Desany. Datum loco et Termino praenotatis. Aond Domini
Millesimo Quingentesimé vigesimo septimo. '

(Copia autentica din a. 1784 in archiva vechid a Districtului Fiigirasi, A se vedsé
documentuli No. XLI),
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XLI.
A. 1535.

St.efanﬁ Maflati Domnuli Terei Figirasului si Voivodd ali
'I:ranS|lvanieI confirmi documentuli de mogid, ce-lii dase Castelanii Nivolae
gi Laurentiu de Gomor boerulul Vladi din Gridi.

Nos Stephanus Majlad ') Liber Dominus Terrae Fogaras, Vajvoda
Transylvaniae et Sieulorum Comes, etc. Memoriae commendamus te-
nore praesentium significantes Quibus expedit universis. Quod nobi-
lis et Agilis Ladislaus de Grid, — — — — — Exhibuit nobis et
praesentavit quasdam Litteras Privilegiales Egregiorum Nicolai et
Laurentii de Gomor, tunc Castellanorum Castri hujus nostri Foga-
ras in Pergamento Privilegiales confectas, et emanatas Supplican-
tesque (sic) Nobis, ut easdem Litteras ipsorum Egregiorum Nicolai,
et Laurentii de Gomor, et omnia in eis contenta, rata, grata, et ac-
cepta haberemus, et Litteris nostris Privilegialibus verbotenus in-
seri faceremus pro Boeronibus, sine innovatione perpetuo valituras
confirmare dignaremar. Quarum quidem Litterarum tenor talis est.

(Urmézd documentuld sub No. XL).

s

Nos— — praemissa supplicatione dicti nobilis, et Agilis Ladislai
de Grid— — —porrecta, Benigne exaudita, et Clementér admissa,
praescriptas Litteras Nicolai et Laurentii Gomori, Castellanorum

Castri Fagaras non abrasas, nec in aliqua sni parte suspectas, Prae-
sentibus Litteris nostris Privilegialibus verbotenus, sine diminutio-

(*) Romanil din Comuna Tintari in Téra Figiragalul. Deutsehe Fundgruben z.
Gesch. Siebenbiirgens von Eug. v. Trauchenfels. Album ¢ltardinum, p. 13: <Eo-
dem Anno (1541) D. Stephanus Mayladus a duobus Waywodis vicinis captus, in tu'r-
cicam captivitatem abducitur, fors non amplius rediturus. — Periit. — Er WAL ein
schlechter W a1l ach aus Zunioghzegh, warde aber michtig, reich, und iibermiithig,
hat dem Lande viel schlechtes gethan, und viel Krieg, und Noth iiber Land gebracht,

und uns wisellos Saxones oft, und viel emungirt, — hat viel versprochen und gespro-

chen, aber wenig gehalten.»
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ne, et augumento aliquali insertas, quoad omnes — — — — eaedem
ritd et legitime existunt emanatae, viribusque earum veritas suffra-
gatur. Acceptamus, Approbamus, Ratifacimus, ac pro annotato
Nobili Ladislao de Grid, ac suis Haeredibus ac Posteritatibus per-
etuo valituras affirmamus. In cujus rei memoriam firmitatemque
perpetuam Praesentes Litteras Nostras pendenti Sigillo nostro robo-
ratas — — —'— In Fogaras feria proxima ad festum — — — —
Anno Domini Millesimo Quingentesimo vigesimo (sic) Quinto.

Praesentem Copiam ex veris suis Originalibus sine angumento, vel dimi-
nutione prorsus aliquali deseriptam, cum iisdem conformem et fideliter col-
latam esse testamur fide mediante. Datum Fogaras Die 16-ta Marbii A.
1784. ,

Moyses Benedek mp.
Distr. Assessor.

Andreds Szab6 mp. (L. S)

Supernumerariug Jur. assessor.

4. 8)

(Copia autenticit din anuld 1784 fn archiva vechis a Districtuluf Figaragi. In dosii
Hapie ae ne kaprk XA BATPAHZ.)

XLIL

1643, Martie 28.

George Racoti 1 Principele Transilvaniel confirmi statutele corpo-
ratiuniitibdcarilorli roméani din Figiragi.

Nos Georgivs Rakoci Dei gratid princeps Transsylvaniae, partium
regni Hangariae Dominus et Siculorum Comes ete. Memoriae com-
mendamus, tenore praesentium significantes quibus expedit universis.
Quod cim antiquissimi atque sapientissimi Legumlatores Rerum pub-
licarumque fandatores, ex pulcherrimd dispositione ac harmonia,
rerum coelestium, terrestrinmque animaduertissent, ordinem, animam
esse rerum, in eo, inprimis, vel plurimim desudarunt, ut Imperia in
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Regn.a, et- Provincias, et has in Civitates, Oppida et Pagos, iterum
hos in Vicos, ne¢ non eorundem Incolas et Inhabitatores, in certas
Classes, Societates et Centurias partiri, atque disponere, eis verd
rectores et gnbernatores praeficere possent : Rati, incompositam mul-
titudinem interitum potius rebus publicis, quam verd conservationem
aliquam affere posse. Intuentes Nos quoque hanc pulcherrimam Ma-
iorum nostrorum ordinationem, postquam, Dinind providentid ac li-
beralitate ineffabili, hanc Principalem dignitatem adepti Sumus, in
id praesertim, totum nostrum studium contulimus, ut quos rerum
ompium moderator nostro regimini et protectioni subjecisset, eos in
suis ordinibus, et laudatd consuetudine non solum conservaremus,
yerom si qui eorum crescente multitudine, nondum adhue in ordinem
decentem redacti essent, hoc & nobis habere possent. Cum itaque in
hoe Oppido nosiro Fogaras, Cerdones. in tantum excreuerint nume-
ram, ut ipsi quoque Moderatore aliquo, in dirigendis artificiorum
suorum muniis indigerent; Ipsi quoque quod decentiori modo, in ip-
sornm artis exercitio, progredi, vitamque et mores ad decentes et
congruos statui ipsorum Canones, et Regulas collimare, ac accommo-
dare, possent. Exhibitae sunt Nobis et praesentatae nomine et in
personis eorundem Cerdonum, scilicet Jacobi Timar alias Csizmadia,
TLucae Timar, Michaelis Timar, Trans-Alpinensis, Porculy Compsa,
de Bethlen, Ludii Tunar de Bethlen, Malkszin Temar de Bethlgn,
Stephani Timar de Tilyén, Comani Piro de Tilyén, Cazan.i Col.m-
cseli, Cazakuly Sebesi, Tonae Timar et Michaelis Ma,rcsinm. omnino
Cerdonum Fogarasiensium, certae quaedam Constitutiones, .1!'1 certfs
capitibus et articulis comprehensae, statui ipsorum, pro dirigendis
ctim moribus, tum artificii exercitio accomodatae per nonnullos
praecipuos Officiales nostros reuisae, ruminatae, ac ubi ne(.:essum
fuit correctae et emendatae, tenorum infrascriptorum. Suppll.catqm
nobis humillime, quatenus Nos easdem, omniaque ef singula in eis-
dem contenta, ratas, gratas, et accepta habentes, literis nostris. ver-
botenus inseri et inscribi facientes pro gisdem Cerdonibus, eorumque
Successoribus universis perpetud ualitaras, gratiosé confirmare, 1p-

illis, in Confraternitate, seu Societate Cehatus ipsorum in

sosque, ormitti facere digna-

perpetuam uti, frui et gaudere, permittere, et p
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remur. Quornm quidem Articulorum Hungarico idiomate comprehen-
sorum tenor seu uerbalis continentia sequitur in hunc modum : Ar-
ticulas primus. Az Timar Mesterek, mindem esztendohen, eggy
bizonyos, es arra ualo illendo napon, eggy kozonseges helyre egyben
gywtlyenek, es egy feo Ceh-Mestert nalaszszanak, es eggy Vice Ceh-
Mestert, kik eggy esztendeigh tartozzanak gondot uiselni, Tabla ji-
rds dltal az Mestereket be gywjteni. Articulus 1I. Az Ceh-Mester,
kozottok, az Ceh-héli Causak-es az o miuekez illendo emergalt dol-
gok felol toruent tehessen, és sz6b6l uereséghol két forintigh exe-
qualhassonis, appellatioban ne hocsattassek, ha az ket forintot az
meritum, nem excedallya. Articulus IIL. Fogaras virasiban az
Cehen kiuiil valo Timar Mester, senki, semmi szin alatt ne miuelhes-
Sen, ha kit rajta kaphatnak, Capitan, vagy Uduarbiro erejeuel hi-
rom forintal meghbwntessek az Mesterek ; ha Nemes haznal taldltatik
penigh miuelni, ugyan Capitan erejeuel, hat forintot : (saluis tamen
domorum, sen Curiarum Nobilitarium Priuilegiis permanentibus) :
vehessenek rajta welly birsagoknak harmada Kapitane, az ket része
penigh az Mestereke legyen : Az Virasban pedigh az o keszitette
boroket neis arulhassak kiuil valo Timdrok hanem esak Vdsdros na-
pokon nekikis szabados ; sot ollyankor, ez elotti usus szerent, sza-
bados akar honnan, Hauasalfoldehol s- masunnanis, az jol készitett
minden féle boroket be hozni s-arulni. Artieulus IIIL. Minden Ti-
mar Mesterek, kik Cehes helyeken tannltanak az Céhben be vétessenek,
tizenkét forintot aduan eloszor az Cehben ha penigh elsoben mind
megh nem adhattya, felére fél esztendeigh el vdrjak, kit ha akkorra
megh nem adna, fel tilezak az miuét mind addigh, migh nem depo-
nallya; Ha notelen, esztendire megh hizasodgyek, alioquin miuét
fel tilezak. Articulus V. Ha festeni valo fwueket, vagy boroket hoz-
nak titkon, senki meg ne vegye az Mesterek kozwl, hanem kozonse-

gessen oszszak fel kosztok : Az ki ez ellen cselekednék, hat forintal

bwatessék. Articulus VI. Inas be dllds eggy forintigh légyen

Senki hérom esztendonek alatta penigh Inast, az Cehben, be ne’

vegyen, se penzert, se semmi tekintetért, mert megh bwntetik az kit

rajtakaphatnak. Articulus VIL Tablajirasra ha ki be nem megyen,

nyolcz penszt vegyen az Ceh Mester rajta, toties, quoties negligallya
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a l')e menetelt. Articulus VIII. Ha az Cehbeli Mester megh hal, az
migh Felesgéghe, az megh holt Ura neuet uiseli, az mwuet miueltet-
hesse, az Ozuegyet pedigh, az Céh, munkaual ne terhellye hanem,
magok uisellyék érette, az Ceh-beliek az terhet, részeltetuén min-
den Ceh-beli ususban, kit ha Ceh-béli Mester Leghény talalna el
uenni, az fél asztal adas megh engedtessék néki, mint Mester Asz-
szonnak ; s- az Legheny pedigh, az Cehben, fél Mester asztalt adudn
be vétessék. A rticulus IX. AzCeh-béliitt valo Mester embereknek
Fiai, fél lakodalmat aduan az Céhben, Mesterekke lehessenek, ha az
Céhnek rendi szerént tanultanak. Articulus X. Mikor Céh-héli
Mester meghhal, auagy hdza népe a Mesternek, rend szerent, annak
sirt fissanak, es azoknak, a keseruesek ételt italt adgyanak, ha nem
adhatnak, az Céh penzébol ételekre adgyanak huszon evtt penszt :
Afféleknek temetesere, az Ceh Mesterek Tablat jartassanak, es min~
den Mester, maga, uagy képebéli embere ott légyen jelen. Articu-
lus XI. Az szegheny betegh Mesterekre es Leghenyekre, s- Inasok-
rais, az Ceh Mesterek gondot unisellyenek, az Ceh-penzbol, hozza
latogatokat, es minden-napi eledeleket, s- egyeb illendd szwksé-
gekre nalokat szerezzenek es adgyanak, Articulus XIL Mikor
Az Mestereket Tabla jardssal valahova gywjtendik, es ott személye
szerent vagy embere nem lészen jelen, Az (eh-Mesterek nyolez pén-
zel bwntessek, es ha valamely Mester hizdnal az Tabla le tétetik
es megh tartosztatik, es ha ott hal, tehat valamennyi Mesterre, rend
szerent, az Tabla el nem érkezett lejend, mindenikért kwlon kwlon
bwntessek nyolez nyolez pénzel. Articulus XIII. Ha lakas kozben
valaki lopasban talaltatnék, akar eledel, es egy6b akar mi néuel neue-
2 dologhol, fél Cehue) hwntettessék, melly Mester, auagy Legheny,
ha masodszor es harmadszoris azon vétekben talaltatnek, azon bwntetés
lészen fejen, ki ha tobszoris azon vétekben menne el, a,nna}mta,nna
legyen érdeme szerent az eo Nagysaga Tisztuiseloi bwntetése 1:aJta.

lus XIV. Az Timar Mesterséghez tartozo festéket,

torvennyel. Articu f
ugymint Iskonpiath, Sarga festeket, veres festeket, feketito, kara-
t, és egyeb eszkozoket, az

bolyt, Torok festéket, 6s egher fabimbo .
Timar Mestereken kivill, egyeb Varosi es kozonseges mm.den embe-
reknek venni es maganil tartani szabad ne legyen, valaki ez Cehen
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kivwl lészen, alioquin valakinél, aunagy borok, vagy penigh festek,
es egyeb efféle eszkozok talaltathatnak, szabadsdgok legyen az Ti-
mar Mestereknek, az Fogarasi Tisztuiselok authoritasok 4ltalis el
uenni; es ad plenom magok usussara forditani, mind bea az Varas-
ban 8 mind az Varoson kiuwl eggy melly foldigh. Az Varga Meste-
rek mindazaltal, az minemw eszkozokkel élnek az festéshen, szabad
venniek, mert elsobb-is az o Prinilegiumok, és egyebképpenis, azo-
kat, el nem tilthatni az 0 szokot Mestersegeknek kouetesetsl. Ar ti-
culus XV. Az Timar Mestereknek szabadsagok legyen akar minemw
ki csinalatlan bort, magok, hazéhoz, az kiket, akar kik vigyenekis,
megh venni es az kwlfoldre, horok megh vetélere, mind Mészdrosok-
nak, §- mind masoknak penszt adni, es az ollyan kin megh arult
boroket hazokhoz be hozatni; sot ha hon titkon, az olyan beoreoket
megh venne s- hdzokhoz szaladhatnak uele, hazokra, azoknak el ve-
tele végett, reja menni senki ne mereszellyen. A rticulosXVI Ha
ki az Mesterek kozzwl, Czigannal torténnék innya, vagy enni, ebed-
leni megh bizonyosoduan, fél Cehuel, az az, hat forintal bwntettetik
megh. Articulus XVII. Az Varhoz valo szolgalattyok, mindenek-
ben az szerent lészen, mint az Fejervari Timaroknak ; Tudni illik ;
Esztendeigh hat szdz apro bort tartozzanak kikésziten magok festé-
kekkel; de ennek tizede uek lészen az fostékért - Ezen kiuiil, hetven
szamu oregh bort, esztis magok szerszamdval, de ebbol tizedet nem
vésznek, ezen kiviil, semmi szolgalatra nem eroltettetnek. Articu-
lus XVIII. Az Timar Mesterek pedigh az szépen ki készittet beo-
roket, tartozzanak az Varosi piacera ki vinai, es ha ott el nem kelne,
annakutanna légyen szabadsagokban, az ollyan horoket, masunais,
akar melly helyekre, falukra, és varosokra, Sokadalmokban el vinnj
és kwldeni, es akor hol el arulni es el adni. Nos itaque praemisss
Supplicatione, Nobis, modo quo supra porrecta clementer exaudits,

et fauenter admissa, praescriptos Constitutionum articulos seu capita,

praesentibus literis nostris de uerho ad uerbum inseri et inseribi fa-

cientes, quoad omnes earum continentias, clausulas, particnlas, et

puncta, eatenus, quatenus eaedem, rite ot legitimd existunt emanatae,

viribusque earum veritas suffragatar, acceptauimus, approbauimus,

ratificauimus, ac pro iisdem Iacobo, Luca, Michaele, Porculio, Lu-
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dif), Makszinio, Stephano, Komano, Kazanoo, Kazakulyo, Iond et
Michaele Cerdonibus, eorumque succesoribus universis, perpetud va-
lit.ura.s gratiose confirmauimus (:saluis tamen juribus ac Priuilegiis
aliorum quoque Magistrorum Mechanicorum Fogarasiensinm, uel pro-
xime illi adjacentium locorum, permanentibus :) ac prouti, eosdem
iisdem, successiuis semper temporibus uti, frui, et gaudere posse
volumus ; Ita fidelibus quoque nostris Generoso Ioanni Kemeny de
Gyerd-Monostor, Comiti Comitatus Albensis Transylvaniae, supremo
Cubicalario et Thesaurario, ac Tabulae Tudiciariae, Jurato Assessori, et
Capitaneo Supremo Praesidii Arcisque, nobis syncer® dilecto; Egre-
giis ittem et Nobilibus Stephano Lészai, Provisori bonorum, Castel-
lano, Turatis Assessoribus Sedis Tudiciariae, ac aliis Officialibus Arcis
nostrae Fogaras : Necnon Circumspectis, ac Prouidis Tudici prima-
rio, caeterisque Iuratis Oppidi nostri Fogaras : Canctis etiam, aliis
cujuscunque status, conditionis, ordinis, gradus, honoris, officii, di-
gnitatis, praeemineniiae, et fanctionis hominibus, quorum videlicet in-
terest uel interit, modernis et fataris quoque pro quovis tempore con-
stituendis, harum serie committimus et mandamus firmiter, quatenus
uos quoque & modo deinceps praenominatos Cerdones Magistros, ip-
sorumque Successores universos, in praeseriptis ipsorum Cehatui ac-
comodatorum Articuloram Canonibus et Regulis conseruare, et per
alios etiam conseruari facere, illisque, ipsos, perpetuis semper tem-
poribus uti, frui, et gaudere permittere et permitti facere modis om-
nibus debeatis et teneamini. Secus non facturi. Praesentibus perle-
ctis, Exhibenti restitutis. In cujus rei memoriam, firmitatemnque per-
petuam, praesentes Literas nostras, pendentis et authentici sigilli
nostri munimine roboratas, memoratis cerdonibus, ipsorumqueé sucees-
soribus uniuersis, gratiose dandas et concedendas duximus. Datum in
Arce nostrd Fogarasiensi die vigesima- octava Mensis Martii, Anno

Domini Millesimo, Sexcentesimo quadragesimo-tertio.

Georgius Rakoci m. -
Toannes Szalardi m. p.

Vice-Secr. -
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Traducerea statntelorii.

Art. I. Miestrit tibdcart in fif-care anil si se intrunéscd la und
locit publict, intr'o di anumitd hotdritd spre acestit scopd, si sd a-
16g4 pe uni primai-mdiestru gi unid vice-mdiestru alii corporatiuni,
car! in timpil de und ani sunt datorl sa porte grija a aduna pe
maiestrit cu trimiterea tablite! dela unulid la altuld. — Art. £ &
Mitiestrulii corporatiunit, in ce privesce afacerile interne ale cor-
poratiunit si p6td face judecatd intre miiestril, in cestiunt de in-
juril s4 pétd esecuta pand la suma de dol floriny, si daci merituld
cause! nu trece peste doi florini, apelatiune sd nu se admitd. —
Art. TIL. Nici unil maiestru tibicard, care nu este in corpora-
tiune, si nu pétd esercita 1n oraguld Fagiragulul sub nicl und pre-
textil profesiunea de tib#carti, iar daca se va prinde cine-va, atunel
miiestril, cu puterea ciipitanulul sait a castelanulut si-1d supuni la
o amend4 de tret floriny, iar daci s’ar intémpla ca si eserciteze pro-
fesiunea de tabdcarti la o casd nobilitard, atuncl totdl cu puterea capi-
tanulul si potd lua de pe elit 6 florinl (rémanéndd insd neatinse
privilegiele caselorit sail curtilorll nobilitary), din acéste amende a
treia parte si fid a Capitanulu, jar cele dous part! ale miiestrilord.
Tabaciril strainl nict si nu pétd vinde in oragil peile, ce le-all confe-
ctionatil e, véndarea acésta le este permisd numal in dile de térgi,
ba incd dupé usuli de mal inainte, le este liberd in dilele de térgu
si aduca totd felulu de pet bine lucrate, de or! unde, din Téra-roma-
néscd si din alte locur! gi si le véndd. — Art. IV. Ori-ce miiestri
tabacary, carl ail invetatil meseria in locurY unde esistd corporatiunt,
g4 fis admist in corporatinne, avéndi mal dntain si pldtésca corpora-
tiunit 12 florinl, iar dacd la inceputd nu potil si dea suma intrégé,
pentru jumitate si fid asceptafl o jumitate de and, gi dacd pu ard
plati-o niel atunct, s i se interdica lucrarea, pand nu va depune
suma intrégd. Dacd maiestrulit nu este casatoritii, si se ciisdtorésca
pan la termenil de unil and, la din contra s i s¥ interdicd lucra-
rea. — Art. V. Daca cine-va va aduce pe sub ascunsil plante de
coloratil, sail pel, si nu le cumpere nicl unil méiestru, ci si le im-
partésca in comuntl intre déngil: acela, care va lucra din contra si
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fit amendatd cu 6 florinl. — Art. VI. Taxa pentru primirea unui
elevil s fix pand la und florind ; insd nime s& nu priméscd in cor-
poratiune vre unit elevil pe timpdl mat putinii de trel ani, nicl pen-
tru bany, nict pentru orl-ce consideratiune, fiindd ci acela, care 80
va prinde, va fi amendati. — Art. VII. Daci cine-va nu se duce
]a adunarea corporatiunii, maiestruli corporatiunil si iea de pe eld
optd ban), de atatea ori de cate orl va neglege a se duce. —
Art. VIII. Daci unit miiestru din corporatiune mére, sotia luy,
pand pértd numele barbatulal reposatil, s péta esercita profesiunea,
iar corporatiunea si nu ingreuieze pe véduva cu lucrdry, ¢i membril
corporatiunil s& supérte greutatile pentru dépsa, avéndu véduva si
participe la téte folésele corporatiunil ; iar daca sartl intémpla, ci
o calfs din corporatiune si se ciisiitorésed cu veduva, atuncl i se
concede, ca unel consérte & maiestrulul, si dea numal o jumitate de
mas#, si calfa si fid primitit in corporatiune dandt o jumitate de
masi 1). — Art. IX. Fiit acelort m#iestri, car sunt membri in cor-
poratiunea de aicl, dupi ce vorti da jumitate de nuntd in corpora-
tiune, s& pota fi miiestri, dacs all invétatd dupd regulele corpora-
tiunit. — Art. X. Candit va muri uni méiestru din corporatiune,
atune! sall familia maiestrulut, dupd cum e regula, sa dea de mén-
care si bsuturd celul ce i-a sipatil grépa si celoril intrista.tr,' ia;r
dack nu potdl sd dea, atuner si le plitéscd din banil corporafiunii
doud-dect i cincl de ban pentru mancare. I.Ja, astﬁ-fel-n de inmor-
méntér, miiestril corporatiunil s dispund & circula tablita dela und
miiestru 1a altuld, si fid-care miiestru si fid present.}‘l ac?lo in per-
génd sall prin representantuld séi. — Art XI: Malestxzn corpora-
tiunit atl sd porte grija de mdiestri, .de .calfe si de elevil sara?f,l gi;
bolnavy, s platéscd din banil corporatiunil persénele, carl Ingrijesc

o alimentele de tétd diua si altele, ce le

de donsil, si s le procur e tot :
sunt nesce;a.rl. __ Art. XII. Candd miiestrit vort fi chlema.tl un-
deva la adunare ¢t circulatinnea tablitel, si nu se vord inficiga a-

colo nief in persond gi nicl prin represextanti, atuncl maiestrii cor-
poratinnil sd-I amendeze cu optd bani, iar dacd tablita se Va laia
]a casa unul maiestru, §i dacd se va retiné gi rémané acolo pesie

(1) Adecd © jumitate de ospéti.
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népte, atunel pentru fid-care maiestru, la care dup ordine tiblita no
va fi ajunsii, pentru fis-care deosebitii s& fid amendatil cu cate optit
banl. — Art. XTII. Dacd se va prinde cine-va furdndil in liun-
trulit locuintel, fi4 alimente si mancari, fis ori-ce feli de lueruri, a-
cela s fid amendatti cu jumitate taxa corporatiunir, si daci uni
miiestru sall calf4 se va prinde in delictulu acesta a doua sl &
treia Ord, sa fia supusil totdl la aceeas! amends, iar daca va co-
wite delictuli acesta mal de multe orl, atanei functionarit Marier
Sale si-lu pedepséscd cu legea dupi cum meritd. — Art. XIV.
Afard de maiestri tdbdcart, s nu fid permisii nict unu ordganii gi omi
de réndd, a cumpéra si a tiné colort, cart se tinit de meseria tabici-
ritulut, adect scuwmpid, color! galbine, colori rogil, radicind négri,
carabol, color! turcescl, muguri de arini si alte mijléce, iar daca se
voril afla la cine-va afari de corporatiune sau pel sall color! sat alte
lucrurt de aceste, atunc sa fis permisit maiestrilorui tabicar! atata
In oragli, catu si afard deoragd panila depirtare de unu mild, s le
confisce chiarll si cu autoritatea functionarilort din Fagaragy, si si
le intrebuinteze in comunit pentru usulu déngilori. Cu téte acestea
Insd e permisti maiestrilort tibicar: si cumpére ori-ce felii de lu-
erurl, carl le intrebuintézd la coloriti, intain fiindi-ca este privile-
giult loru, si apor de altmintrelea, aceste lucrurl nict nu li se poti
interdice in esercitarea meseriet lorn indatinate. — Ari XY
Maiestrii tabacari sunt libert sa cumpere ori-ce feltt de pel nelucrate
dela orl-cine le va aduce la casa lorii, asemenea si dea ban! mice-
larilord cum si altoru perséne, ca si le cuwpere pel in striini-
tate, si astii-feli de pel cumpérate in striindtate, potd si le aduca
la casele lordl, si chiart daca ari cumpera asti-felu de pel aiel in térs
pe sub ascunsi, poiu si fugd cu ele a-casi, si nime si nu cuteze a
merge la casele loril ca sa iea. — Art. XVI. Daca s'artl intémpla,
ca cine-va dintre maiestri si bea, si mindnce sail s prindéscid cu
Tiganil, si daci se va constata, acela si fix amendati cu jumitate
taxa corporatiunil, adecd cu 6 florint, — Art. XVIL In ce pri-
vesce serviciele tibdcarilorit fats de casteli, acele sa fis intrn téte
dupa cum sunt serviciele tabicarilorn din Alba-J ulia, anume si fig
dator! a lucra cu colorile loril pe fig-care anii gése sute de pel mici,
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dil') car! a decea parte si fid ale déngiloril pentru colori : afard de
peile aceste si mal lucreze und numérd de gépte-deci bucd{! per bé-
trane, totil cu uneltele lord, din aceste insid nu vorii lua a decea
parte, iar la alie servicil afard de aceste nu vord fi constringl. —
Art. XVIII. Miiestrit sunt datorl si sc6td pieile bine lucrate
in piata oragulul, si daci nu se voril trece acolo, atuncl sunt liberl
s#t le duca si trimitd si in alte partl, in ori-ce locurl, prin sate, prin
orage, prin térgury, si le vénda i desfacd orl-unde.

(Originaluli pe pergamend inilf. 64 c. 13t. 72 c., in posesiunea corporatiunil ti-
biearilorii romani din Fagirasii. Sigiluld pendentd imprest in cér3 rosid cu unil dia-
~ metru de 5 c. repre sintd scutulii Transilvaniel in formi ovald divisatld perpendicu-
Jard in dou¥ sectiuni, susid : sérele gi semiluna, josii : acvila transilvani i cele gépte
castele ; peste scutuli Transilvaniei unil scutii mei mell cu armele Racotescilort di-
visatil orisontalit in dou® sectiuni, susii acvila cu aripele intinse tinéndd o sabid fn
ghiara dréptd, josit o rotd pe tref munti. In jurd inscripfiunea : Qi sha et PRIN

..... 1IVRHVNGADNSETSICVLCO.)

XLIIL
1671, Aprile 7.

Aua Bornemisza, sotia Principelul transilvanti Michaiti Apafi I, confirmd
fn statulti de boieri pe Oprigi Grama gi doi frafi af lui din Ucea-
de-jost, sub conditiune ca si presteze servieil la fortireta Figiragulul, cu
cai gi arme bune, etc.

Nos Anna Bornemiszsza Dei gratia principissa Transilvaniae par-
tium Regni Hungariae Domina et Siculorum Comitissa. Adgiuk tud-
t4ra mindeneknek az kiknek illik ez leveliinknek rendi szerint hogy
Mi Fogaras Varanak, és annak tartomanyanak, elottink levo boldog
emlekezetii Urainak, ditsiretes cselekedeteket, akarvén kovetni, kik
az eo alattok levoknek sziveket, adomanyokkal magokhoz edesget-
vén, szolgalattyokra alkalmatossakka tottek. Minekokdért Nemzet(?s
Belenyesi Ferencz, hiviinket, minden joszaginknak Praefectussat, €8
Fiskalis Dézmainknak Vice’ Arendatorat : meleje rendeltetett Bbszbrj
ményi Istvén es Gyarmathi Istvin Fejervari Ca,pta.laninkalf és Retyi
Pétér Déak Exactorunkal edgiit, ugy mint, az aldb megirb dolog-
ban, megh hitt Commissarivsinkat, expedi'alvz’m' arra, h.ogy Foga-
rasi joszagunkban, kik micsoda jussal, es igassaggal birnak Boer-
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sagokat, s- azok utdn levo fundusokat, és azokhoz tartozo foldeket :
azokr6l vellek producaltatvin szorgalmatossan megvizsgdlnak, és
fel circalnak : hogy az kiknek ez irant, mind szemellyekre s mind
falukbeli Boersdgokra, és azok utan levo foldekre nézve igassagok
megvildgosodnék, rollok valo kegielmes dispositionk szerint azokban
oket meg hadnok. Kikkozill valonak taldltatvin lenni Also Utsai
Opris Grama kinek is jollehet az ed réghi Boersigardl valé levelei,
meg az réghi haborusigos idokben elveszvén, azonban Nehai Melto-
sagos oreg Rakoczi Georgyné boldog ewmlekezetii, Lorantffi Susana
Fejedelem Aszszonytol reghi Boersigiaban valo megérositettik Sup-
plicalvdn, Supplicatiojara tett-s-irt vilasz tetele szerint, delegélt
volt ev Nagisiga akkori Fogarasi Fokapitdny Kemény Janos U-
ramra, ollyan forman, hogy ed kegyelme, azon dolog végett torvenyt
institudlvin igassagoson meg lattatnd, és produkiltatnd ezen Also
Utsai Opris Gramaval régi és igaz Boersagarol valo igassat és jus-
sat, kihez kepest megirt Kemeny Jdnos ezen Opris Grama az Foga-
rasi Felso Szekre czitdlvan, azon Székbeli Nemes Assessorok, Szol-
gabirak akkori fo Praefectus Herczeg Istvan és ugyan Fogarasi Fo
és Vice Udvarbirak, Fo Porkalab és az also Székbeli Boér Assesso-
rok, Véros Birai és ezen kivill azon Szekben jelen levo, sok beesii-
letes Nemes emberek elott megirt Also Utsai Opris Grama exhibeal-
uan regi igaz Boersigédrol valo levelét; és azon levelbeli igassigit,
sok vilagos tanukkal voltakepen comprobalvin, hogy tudni illik
meg emlitett Opris Grama és minden eleinek, regtol és eleitol fog-
vin valé igaz Boersagat tudgydk, sot ugyan Privilegidlis leveleben
specificilt, Boeri jussak Czigdny jobbagyinak, malmdnak havasinak,
és ennek az Fogaras foldinek usussa szevint, az parasstsig is eszten-
dinként, vecsinséget szokott nekie praestalni. Annak felette megvild-
gosodvin ezis, hogy azon Ucsa nevii falut, leg elso alkalmatossdgal
is ennek elei iilvén meg, igaz Boeri allapottal birtak és laktak le-
gyen, és mivel akkori alkalmatossigal, azon dologrol valo, Kemeny
Janostol, az Szék kozonseges Consensusdbol neki adatott Confirma-
tionalissit, s- Relatoriajit is, mi magunk is litvin, és meg olvas-
vén, meltonak és érdemesnek intitk reghi igaz Boersdgdban hogy
tollink is meg hagyattatnék, és Confirméltatnék ; Jarulvan egyszers-
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mind: f.en m.egirt Commissarius hiveinknek, azért valo alazatos in-
stantiajok, és torekedések otett meg irt Opris Grama és 6 iltala
ugyan Also Ucsin lako, két egytest-vér Attyafiait, ugy mint Gre-
qoria Gramat és° Raduly Gramat Boersigokban ujjalag meghattuk,
és Boerokka tottilk ; Opris Gramak Inon Kocsiba, és Opra Kirlig,
Radul Gramak, Radul Bacsilla és Bacsilla Szeridai; Gregoria
(Grama, Popa Opra, és az kozdusegés uttza szomszedsagiban levd
hézokat minden hozzé tartazé mivelt es miveletlen szanto foldekkel,
mezokkel, kaszalo rétekkel, erdkokel hégyekkel volgyekkel, berkek-
kel, havasokkal, folyo és halészo vizekkel, malmokkal, és azoknak
helyeivel, valamellyek eleitol fogva, igaz uton modon azokhoz birat-
tanak, Ujjalag mindén adozdstol, Dézma adéstol, és egyéb szedés
vevestol iiressekké tettiink, és meg Nemesitetiik, a mint hogy oket,
megirt Opris Gramat és ed 4ltala Gregoria Gramat és Radul Gra-
mét fiurol, fiara Boerokka tettilk, Boéri oroksegeit nallok meghad-
gyuk, es Ujjalagh meg Nemesittyik, ez keziink irdsaval, és fiiggd
pecsetiinkel meg erositett leveliink 4ltal, melyet attunk meg mneve-
zett Alsé Ucsai Opris Gramat es két, egytestvér Attyafiak Gregoria
Gramat 6s Radul Gramat és Fiu agon levo, 6s leendd minden ma-
radekjokndk és posteritassinak meg masolhatatlanul, Ugy mind
az 4ltal, hogy Ok is az regi usus és szokds szerint Fogarast
Varunkhoz tartozo szolgdlatokat, jo paripdson fegyveresen jo poszto
kintosben, nekilnk maradekinknak,es Suecessorinknak praestalni,
Utanunk levo Tiszteinknek engedelmesek lenni, igassdgos 68 torvi-
nyes dolgokban, 3 Vérnak Tiszteitol fuggeni tartozzanak és Fogaras
Varanktol semminémil viltozdsokban el ne szakadgyanak, Eztis a-
zonban megtudvdn hogy tilalmas vizekkel havasokkal és egyéb e-
zekhez hasonl6 hellyekkel, az magoken kivill valokkal szabadossokka
nem tétetnek. Datum in Arce nostra Fogarasiensi die Septima
Mensis Aprilis Anno Domini Millesimo Sexcentesimo Septuagesimo

Primo.
A. Bornemisza m. p. :
Exhibitae sont Praeseates Litaerae Boeronales Anno D-ni Millesimo

Sexcentesimo Septuagesimo Primo Die Vigesima tertin Mensis May ac in
Saedibus tribus Superiorum nobilium Fogarasiensium publicatae proclamatae



isé NIC. DENSUSIANU.

et approbatae, atque extradatas per .... Matthiam Literatus Sedis dictae
superiorum Nobilium Fogarasiensium Juratus Notarjus nemine Contra-

dicente. :
Idem Matthias Literatus Jur. Notarius.

Traductiune.

Nof Ana Bornemisza ete. Facemii cunoscutit tuturorti, cirora se
cuvine, prin acéstd carte a néstrs, ¢4 voindi nol si urmami linda-
bilele fapte ale predecesorilort nogtri de fericits memorid domnt at
castelnlul Fagarasi §i al tinutulul s&il, earl prin donatiunl si-ail a-
trast inimele supugilordi si i-ad ficutu apti de servicit. Din care
causi, am trimest, in cestiunea amintitd mal la vale, ca comisar! in-
timr at nogtri, pe credinciosult nostru nobiluld Franciseu Bele-
nyesi prefectuldl tuturorit domenielorii néstre i vice-arendatorit alil
dijmeloril nostre fiscall, ca impreuni cu Stefant Boszormenyi i Stefanil
Gyarmati, capelant din Alba Julia, si cu perceptorulii nostru Petru
Deacii din Retea, pe cari i-am ordonatii langd densuldl, si cerceteze
$i esamineze cu diligenta : cine si cu ce dreptii i dreptate posedi
boeril in domeniuli nostrn alit Fagaragulur, si in puterea acestori
boerif curfile si piménturile, car se tintt de ele? si despre a-
ceste si se legitimeze inaintea lorii; asti-feld, ¢4 aceia ale ci-
rord dreptdtl in privin{% acésts se vortt limuri, atati in ce le pri-
vesce persénele i boieriile sitescl, cum si cu privire la piménturile,
carl depindil de hoerid, pe aceia si-1 lase toti in aceeag! stare, in
conformitate cu gratiésa néstra dispositiune ficuti in acésts pri-
vinti. Din acestia s'a aflatii aptit Oprigiz Grama din Ucea-de-josii,
ale cdrul scrisor! in privinta vechi boerit, de §i s’ail perdutii inc
In timpurile resboinice mal de multit, dar a fostii confirmati in
vechia sa boerid de citre Principesa de fericits memoria Miria Sa
Démna Susana Lorantfi, sotia reposatulur George Racoti celit batranii.
Dénsuldl a fostli petitiunati si dupa resolutiunea, ce i s’a pusi s
scrisil pe petitiune, Miria Sa a fosty delegatii pe primuly cipitanil
de atunef alii Fag#rasulul pe D-sa Tonti Kemeny, ca s institue unit
tribunalil in cestiunea acésta, si cerceteze cu dreptate si si esa-
mineze adevéruldl gi drepturile lut Oprigt Grama din Ucea-de-josn
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in px.'ivint,a vechit si adevérater sale Boerit, in conformitate cu care
numitall Tonit Kemeny a citatit pe acesti Opristt Grama inaintea Tri-
bunalulur de susti alil Figarasulw), i mentionatuln Oprisit Grama
din Ucea-de-josil gi-a presentatii cartea despre vechia si adevérata sa
Boeris, inaintea nobililorii suprefects, asesor! la acestt tribunaln,
fnaintea Prefectulnr Stefanu Herezeg, a Castelanulut si a Vice-caste-
lanulut, inaintea primulul Parcdlabii si inaintea boierilord asesort
la Tribunalulii de josil, inaintea judecatorilorii oragulvi si inaintea
multordl nobill onorabilt, carl se aflail atuncl presentt in tribunalulii
acesta, $i in fapta dinsulul a probatit adevéruld din serisorile aceste,
en marturl mulff $i limuritl, cd adecd dingit scid, ¢4 boeria nu-
mitulul Oprigl Grama si a tuturorit predecesorilorii sel este adevé-
ratd, ined din vechime gi din strimost, ba inca a probatit gi drepta-
rile specificate in cartile de privilegiti en privire la iobagit Tigant, la
moérd si la muntl, si cd, dupd usulic Terei Fdgdrasului, téranii
eradi indatinati sd-i faci vecindtate in fid-care ani. Pe 1angd aceste
sait mai ldmuriti i acea imprejurare, cd antecesorii dinsului la
cea mai de nidisi ocasiune s ath asedatii in satulsé numitis Ucea,
pe care 1’ai stapanitu‘ si locuitdl in stare de adevérafl boerl, si de
6ra ce nol incd amil védutii si cititdl hartia de confirmare gi rapor-
tultt, ce i le-aii fostd datii eu ocasiunea de atuncl Ionii Kemeny
dinpreand eu consensulil unanimii ali Tribunalului, ami socotitil
ci e demnil i meritati, ca si remdnd si s3 fia confirmati gi din
partea néstrd in vechia gi adevérata sa hoeria ; adiugindu-se totll
odata in acéstd privintd si umilitele rugdciuni gi stdruinte ale men-
tionatiloru gi credinciogilori nostri comisari, Nolam lasatit de nodl in
boeria pe numitulu Oprigit Grama si prin elii pe dof frafl bfml al luf,
totii din Ucea-de-jost, adecd pe Grigore Grama si Radul.u Qra1m,
gi i-am facutd boerl, am liberatii de n(.)l? de téte contrlbutlumlg,
digmele si alte colecte si taxe, gi am nobilitatd casele lorll, & e
prist Grama in vecinitatea lul Tontd Cociéba i Opre'.a Cé:rllgl'l,.la
Jut Raduld Grama in vecinifatea lul Radulu Bdécild si Bacla.
Seredai, a lu1 Grigore Grama n vecinitatea lul 'POPZ OPI:; r?;
strada publics, cu téte dependentels, cu Pa’“i“t(‘i‘f;le, S
cultivate si necultivate, campur’, fenate, padurf, delurl, Vvdl,
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surl, muntt, rinrf §i pescdrit, cu mori §i cu locurile lorti, cate le-aii
stipanitd el din parintt pe cale dréptd, precum i-am gi facutii boier!
din fit in fir, pe amintituli Oprigi Grama si prin elii pe Grigore
Grama si pe Raduli Grama, le lisimil ereditdtile boieresct si de
nod le nobilitdmil prin acéstd carte a néstrd intdritd cu subsemni-
tura néstrd si cu sigiluld nostru pendentli, pe care am dat’o in
modii irevocabilii amintitulur Oprigi Grama din Ucea-de-josi si celordt
dot fratl buni af lul, Grigore Grama si Raduli Grama, si tuturori
urmétorilord gi succesorilorit sel, aga ci in moduld acesta si ef, in
conformitate cu usulii gi consvetudinea wechid, sé fid dators a ne
presta serviciele, cari sunt a se face la castelulti Figdragului, cu
cai buni, cu arme i cu tunicé de postavii bumii, i anume atatu
noud catit i urmatorilorii si succesorilorii nostri, —si fid ascnltatort
de functionarit nogtri, cart vordl fi dupd nol, s depind4 in afacerile
judiciare si publice de functionaril castelulur, si sub nict o vicisitu-
dine 8% nu se desfaci de castelulit Fagaragulul, sciindii si aceea, ¢
apele §i muntit opritf si alte locur! de asemenea oprite nu se elibe-
réz, afard de ale lorii. Dati in fortiréta néstra a Figirasulul in
diva gépte a luner lul aprile, anuli Domnulul uni mis sése
sute sépte-dect si unuli.

(Originalulii pe pergameni fnalt. 34 c. 18f. 64 c. tn archiva comitatulul Fogaragii
la No. 237/1883. Sigiliulii pendenti in formi ovali cu o litime de 2 c. 4. mm.

representd la mijloeli scutulii Transilvaniet, peste care este agedati scutuld familiarii

alii Pirncipesel A. Bornemisza, tn jurd inscriptiunea : ANNA BORNEMISZA. D. G.
TP BEH, DO )

XLIV.
1730, Octobre 30.

Carolu ald VI-lea fmpratuld Germaniei confirmi privilegiulii ce-1ti dase

Principele George Racofi I corporatiunii tdbdearilordt din
Figiragt.

Nos Carolus VI Dei Gratia Electus Romanorum Imperator sem-
per Augustus, ac Germaniae, Castellae, Legionis, Aragoniae, utrius-
que Siciliae, Hyerosolimae, Hungariae, Bohemiae, Dalmatiae, Croa-
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., éte. Rex, Archidux Austriae, etc. Princeps Transilvaniae, etc
Mmfmrme commendamus tenore praesentium significantes quibu,s ex:
pedit universis, quod ecircumspecti Georgius Gorgonya Magister, et
Poreselya Ganya Commembrum Cachae Cerdonum, in epido no’stro
Fogaras Districtusque ejusdem nominis et Comitatn Albensi Tl'a»;].'
silvaniae existentis habitae Suis ceteroramque ejusdem Cehae, seu
Societatis Commembroram nominibus et in personis, exhibuerunt
Majestati nostrae et praesentaverunt Literas quasdam Transumptio-
nales sub Sigillo Conventuali Authentico, Conventus Beatae Mariae
Virginis de Kolos Monostra patenter confectas et emanatas continen-
tes in se literas privilegiales Illustris Georgii quondam Rakoczi,
Principis Transilvaniae, Partium Regni Hungariae Domini, et Sicu-
lorum Comitis, super certis Panctis et Articulis antefatae Cehae Cer-
donum, in Anno dudum praeterito Millesimo sexcentesimo quadrage-
simo tertio, gratiose factas, legitimeque emanatas, tenoris infra-
seripti : suplicatumque fuit Majestati nostrae, debita cum instantia
humillime, quatenis nos easdem Literas Privilegiales omniaque et
singula, in iis contenta, pro praefato Magistro, Commembro, dictae
(Cehae, sen Societatis Cerdonum Fogaransiensium, eorundemque Sue-
Privilegialiter et perpetud valitura, benigne acceptare,
ot confirmare dignaremur : Quarum quidem Li-
terarum tenor, et verbalis continentia sequitur in hunc modum : 1§Ios
Conventus Beatae Mariae Virginis de Kolos Monostra, Mem(?nae
Comendamus tenore presentium significantes quibus expedit univer-
sis Quod Prudentes, ac Circumspecti Georgius .(.}orgonya, et Porese-
lya Ganya, ille quidem Cehatus seu Contuberm.l' Cerdonum KFogara-
siensium Magister, hie vero gjusdem Contutfernu‘Cqmmembrum, no-
stri personaliter venientes in praesentiam, m“suls ipsorum propriis
at et reliquorum dicti (ehatus, seu Gon-tubernu eorundem, Comm.em;
brorum nominibus et in hibuerunt, et praesentaverun

personis, ex . verun
nobis Literas quasdam Celsissimi guondam Transilvaniae Prineipis
Georgii Rakoczi Privilegiales,

de et super cerlis quibusdam_Canoni—
bus, seu Regulis Societati,

seu Cehatui Praedecessoribus ipsornm ac
Successoribus corundem ab Eodem Celsissimo Principe, Gratiose
tes nos deb

cessoribus,
approbare, ratificare,
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humillime, quatenus nos easdem praesentibus nostris verbaliter in-
serere, et inseribi facere, ac in Transumpto praesentium nostrarum,
Jurium eorundem uberiorem futuram ad cautelam necessarias extra-
dare, et emanari facere, ne graveremur. Quarum quidem Literarum
tenor et verbalis continentia, hahetur tali modo :

(Urmézs documentulit sub Nr. XLIL)

Erantque in Pergameno conseriptae, ac Sigillo praeattacti Celsis-
simi Principis Authentico, et Aulico conchae cera albae super ceram
 rabram ductilem infaso 2 zona sericea cerulea pendenti communitae, et
roboratae, patenterque confectae, et emanatae, Nos itaque, praeattac-
torum exhibentinm humillimam requisitionem, nobis modd praemisso
factam, justam, legitimam, Legibusque Patriae consonam esse agno-
scentes, praeattactas Literas eorundem Privilegiales, ipsorum Prae-
decessoribus, ac consequenter ipsis quoque qua Successoribus, gra-
tiose datas, et concessas, non rasas, non cantellatas, nec in aliqua
sui parte suspectas, vel variatas, sed omni prorsus vitio, et suspi-
tione carentes, praesentibus nostris, de verbo ad verbum, sine dimi-
nutione, et augmento, variationeque prorsus aliquali, inseri, et in-
seribi facientes, Parque, sive Transumptum hujus modi Jurium prae-
attactorum Exponentium, universorum scilicet Cerdonum Magistro-
rum Fogarasiensium, uberiorem futuram ad cautelam necessarium sub
sigillo Conventus nostri Authentico, fideliter, et conscienciose extra-
dandum duximus et concedendum, communi Iustitia, et aequitate
suadente. Datum Feria tertia proxima post Dominicam Decimam
quintam Sacro Sanctae Trinitatis, Anno Domini Millesimo septingen-
tesimo trigesimo. Et subscriptum erat & dextra : Lecta, et in verbo
Privilegiales corecta, ac extradata per me, Ioannem Kastal, Cathe-
dralis Ecclesiae Albae Carolinensis Custodem, Canonicum, et Con-
ventualem Conservatorem m. p. Erantque Sigillo ejusdem Conventiis
Beatae Mariae Virginis de Kolos Monostra Conventuali, et Authen-
tico, super cera alba stola papyracea tectd in medio loco videlicet so-
lito impressive communitae, et roboratae, patenterque in forma Libelli
confectae, et emanatae. Nos itaque praemissd supplicatione, Nobis
wodo, quo supra facta, clementer exaudita benigneque admissa
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praeinsertas Literas non abrasas, non cancellatas, nec in aliqua sui
parte suspectas, sed omni prorsus vitio, et suspitione carenfes, prae-
sentibus Literis nostris, de verbo ad verbum, sine diminutione, et
aungmento, variationeque aliquali insertas et inseriptas, quoad omnes
earum continentias, articulos, clausulas, et puncta, eateniis quatenus
eaedem rite et legitime existunt emanatae, viribusque earum veritas
suffragatur, et in quantum dicta Ceha, seu Societas Cerdonum Foga-
rasiensium in pacifico usu ac exercitio eorum hactenns perstitit, et
actn persistit, Anthoritate nostra Caesareo Ragiaque Principali rati-
ficavimus, acceptavimus aprobavimus, et pro supradictis Magistro, et
Commembro, Cehae. seu societatis Cerdonum Fogarasiensium, eo-
rundemque Successoribus universis perpetud valituras benigne con-
firmavimus. Imo acceptamus, aprobamus, ratificamus, et confirma-
mus. harum nostrarum Sigilli nostii secretioris, et Aulici impenden-
tis munimine roboratarum vigore, et testimonio Literarum mediante.
Datum in Civitate Nostra Vienna Austriae, Die trigesima Mensis
Octobris Anno Domini Millesimo septingentesimo trigesimo. Regno-
rum vero Nostrorum : Romani vigesimd, Hispanici vigesimo octavo,
Hungarici et Bohemici etiam vigesimo.
Carolus m. p.
B. Toannes Ios. Bornemisza de Kaszon. p. m.
Toannes Vaszlay. p. m.

Presentes Literae Confirmationales in Generalibus Dominorum Regnico-
larum Trium Nationum Principatus Transilvaniae, Partiumque Regni Hun-
gariae Eidem annexarum Comitiis, Publicorum Negotiorum et Insti.tiae ad-
ministrandae causa, ad 26-m Februarii Anni curentis 1733 ex edicto Sa-
crae Cesareae Ragiaeque Majestatis in Liberam Regiamque Cif’itatem Saxo-
nicalem Cibiniensem indictis et celebratis, Anno praeseripto, Die 13-a Marty
Exhibitae, Lectae, es Publicaiae Nemine Contradicente, et Exttadatae.

per Magistrum Davidem Henter Protonotarium. m. p.

(Orig'naluli pe pergameni, libelli in 8 fof, tnilf. 32 c. 1if. 24 c in posesiunea
° by AN ~
corporatiunii tibicarilorii din Fagirasi.)
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XLV.
1689, Sept. 7.

Michain Apafi 1, Principele Transilvaniel, zilogesce lul lon Popi
sait Precupi si fratelui set Nicolae o casd dimpreund cu lo-
culit ei in Figirasi pentru suma de 200 fl. ung.

Nos Michael Apafi Dei Gratia Princeps Transylvaniae Parfium
Regni Hungariae Dominus et Siculorum Comes. Memoriae commen-
damus tenore praesentium significantes quibus expedit universis.
Qudd Nos, cum ad nonnullorum Fidelium Dominorum Consiliariorum
nostrorum singularem coram Nobis propterea factam intercessionem,
ttim verd, cam optimorum Principum, munus esse sciamus, unum
quemque Fidelium suorum, maximé verd quorum industria cum fi-
delitatis obsequio enituit, digno actionibus suis premio condecoran-.
dum esse, quo illi affecti, ad subsequendarum reram momenta ala-
crius inflammari valeant; ed respectu nihil unquam, ab eo toto tem-
pore, quo in hoc Principatis fastigium divina electione promoti
sumus est & nobis praetermissum, quod non in emolumentum fide-
Yium nostrorum fuerit & nobis collatum, pro quantitate, et modalo
virium, virtutumque suarum rem pensitantes ; Quoram in numero
intelligimus, Egreginm Ioannem Pap alias Prekup de Fogaras,
juratum Seribam nostrom Praefecturalem, qui 2 tenerd adhuc
aetate sud; hactenus omnes dies suos in servitiis noestris consu-
mendo, prius quidem per aliquot annorum decursum honorum no-
strorum Husztiensium, deinde Cibiniensium, fidelis, et industriosus
functus Rationistae Officio, postea vero in eo quo ad praesens etiam
per aliquot annos- cum laude fungitur munere, dexterrimé navavit
operam, ita ut nihil ab eo, quidquid & fidelissimo Servo requiri
possit, sit praetermissum, quem imposterum, paria vel majora quo-
que pro re nata fidelitatis specimina exhibiturum et impensurum’
nulli dubitamus : Totalem igitur et integrum Fundum, hactenus Ci-
vilem ac Domum superaedificatam, cui ab una Domus posteritatum
Strenui, quondam Dima Szabo incolae et inhabitatoris praedicti op-
pidi nostri Fogaras, ab alia hortus noster vulgd vad kerf vocatus,
a tertia vero partibus, via Regia, ac Fluvius quidam ibidem praeter-

.
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labe'ns., advicinantur in Oppido nostro Fogaras, Districtuque ejusdem
nominis, ac Comitatu Albensi Transylvaniae existentem et adjacentem,
per Genitorem ejusdem, Ioannem videlicet quondam Pap, alias Pre-
kup seniorem, de dicta Fogaras, certa pecuniaria summa emptum et
comparatum, simul cum cunctis suis utilitatibus et pertinentiis quibus
libet terris scilicet arabilibus, cultis et incultis, agris, pratis, pas-
cuis, campis, foenetis, sylvis, nemoribus, montibus, alpibus et valli-
bus, aquis item fluviis, piscinis piscaturis, aquarumque decursibus
molendinis et eorundem locis, generaliter verd quarumlibet utilita-
tum, et pertinentiarum suarum integritatibus, quovis nominis voca-
bulo vocitatis, ad eundem Fundum, de jure, et ab antiquo spectantibus
et pertinere debentibus sub suis veris metis, et antiquis limitibus exis-
tentibus memorato Toanni Pap alias Prekup, ac per eum Nicolao simili-
ter Pap alias Prekup, Fratri videlicet ipsius Germano, yvita ipsornm
comite irredemptibiliter haeredibus verd, et posteritatibus ac etiam
Legatarys ipsorum utrinsque Sexus universis in et pro ducentorum
florenornm Hungaricalium just® currentis et usualis monetae summ,
ac etiam aedificiornm, tam hactenus superextructorum, quam verd
deinceps superextruendorum, tempore redemptionis bona conscientia
aestimandorum valore superaddendo titulo pignoris jure redemptibili,
gratios® dandum, donandum conferendum et inseribendum duximus.
Assecurantes nihilominus, affidantes et certificantes eosdem, qudd si
temporis successu, Nos vel Suecessores nostri, Legitimi videlicet
Transylvaniae Principes, aut alii quornm videlicet interest, seu in-
tererent, praespecificatum Fundum, pro Nobis aut pro se se redi-
mere aut rehabere, voluerimus aut voluerint, ex tunc & praefatis

quidem Ioanne ot Nicolao Pap alias Prekup, vita ipsorum comite

minim® ab haeredibus verd, et posteritatibus ac etiam Legg,ta.rys ip-
non aliter neque secus nisi deposita

sorum utriusque sexus nniversis, :
ord simul et gemel persoluta praespecxﬁcata ducento-
t usualis monetae

Hungaricalium juste currentis, € ‘
gumma, ac etiam aedificiornm, tam hactenus superextr_uct.orum, quam
verd deinceps bsuperexstruendorum, tempore redemptionis bona con-
scientia aestimandorum valore superaddito, redh-nemus fat .reha,‘r‘)ebl-
mus, redimentque ot rehabebunt. Ad quod firmiter ot inviolabilter

prius et inte
rum florenorum
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observandum, tam Nos ipsos obligamus, et obstringimus, quam etiam
Successores nostros Legitimos videlicet Transylvaniae Princepes ac
alios etiam quornm videlicet interest, seu intererit obligatos, et mo-
dis omnibus obstrictos esse volumus. Et nihilominus pro ampliori
gratiae ac magnificentiae nostrae Principalis, erga praenotatos Ioan-
nem et Nicolaum Pap alias Prekup declaratione praedeclaratum eo-
rundem Fundum, ac Domum superaedificatam ab omni censuum,
taxarum et contributionum nostrarum, tam ordinariarum quamn ex-
traordinariarum, subsidiique et Lueri Camerae nostrae solutione,
servitiorum quorumlibet plebeorum, et Civilium, seu jobbagionalium
exhibitione, hospitum condescensione, ac in eam Domum receptione;
Agricolationes iter, allodiaturas seminaturas ac alias quasvis hae-
reditates, et terras arabiles, intra veras suas metas existentes ad
eundem Fundum, de jure et ab antiquo tentas et possessas ac houo
modo compartitas, ab omni decimarum nonarum, gquintarum, quar-
tarum, capetiarum, ac aliarum guarumlibet datiarum et collectanea-
rum, exhibitione, jurisque et census montani solutione, eximendas
supportandas libertandas et nobilitandas duximus; Annuentes insuper,
et concedentes, praefatis Ioanni ac Nicolao Pap alias Prekup, ut ipsi,
pro propria necessitate, potus cujuslibet generis, signanter vinum,
mulsum, et cerevisiam in toties dicto oppido nostro Fogaras, quovis
tempore, sufficienter servandi, habeant authoritatem, ac plenariam
libertatem ; sperantes nihilominus, eosdem Ioannem, ac Nicolaum
Pap alias Prekup, nobis, et Filio nostro charissimo Illustrissimo
Michaeli Apafi IL. electo Transylvaniae Principi pro solutione inser-
vituros; prout damus, donamus, conferrimus et inscribimus, asse-
curamus item affidamus et certificamus, obligamus, obstringimus,
obligatosque et obstrictos esse volumus, neec non eximimus, suppor-
tamus, libertamus, et nobilitamus, annuimus denique et concedimus
harum nostrarum vigore et testimonio Literarum mediante. Quocirca
vobis spectabilibus, Generosis, Egregiis, et Nobilibus, ac Strenuis,
Arcis nostrae, et Districtus Fogarasiensis Supremo et Vice Capi-
taneis, Bonorum nostrorum Fogarasiensium Provisori, Rationistae,
caeterisque Arcis nostrae Fogarasiensis officialibus, Item Decimato-
ribus, et quarumvis contributionum, exactionumque Perceptoribus et
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Exa.c.to.ribus; hospitiorum Distributoribus et eorum vices gerentibus
Providis ite.m e‘t Cireumspectis Tudici et juratis Oppidi nostri Foga:
ras m.odernls videlicet, et futuris quoque, pro quovis tempore consti-
tuendis, cunctis etiam aliis cujusvis statiis, et conditionis hominibus
quorum videlicet interest seu intererent, praesentes nostras visuris,
harum serie, committimus, et mandamus firmiter, quatenus vos quo-
que, a modo deinceps, successivis semper temporibus, annotatos
Toannem, et Nicolaum Pap, alias Prekup haeredesque, et posterita-
tes, ac etiam Legatarios ipsorum utriusque sexiis universos, ratione
praespecificati Fundi universarumque quarumvis appertinentiarnm,
ad nullam censuum taxarum, ef contributionum nostrarum tam or-
dinariarum quam extraordinariarum, subsidiique et lueri Camerae
nostrae solutionem, servitiorum quorumlibet plebeorum et Civilinm,
sen Tobbagionalium exhibitionem, hospitum condescensionem et in
eundem Fundum, ac Domum receptionem, Decimarum, nonarum,
quintarum, quartarum, capetiarum, ac aliarnm quarumlibet datia-
rum, et collectanearum peusionem cogere, et compellere, aut eosdem
propterea vel propter potiis modo praemisso servationem, in per-
sonis, rebusque et bonis ipsorum aniversis impedire turbare, moles-
tare, sen quovis modo damnificare praesumatis vel sitis ausi modo
aliquali. Sed eundem Fuandum, ac Domum, universasque eorundem
appertinentias, pro exemptis, supportatis, libertatis, et nobilitatis
habere debeatis, et teneamini, Secus non facturi. Praesentibus per-
lectis Exhibenti restitutis. In cujus rei memoriam firmitatemque
perpetuam, praesentes Litteras nostras, pendentis, et Aut.hentici Si-
gilli nostri munimine roboratas, memoratis Toanni, afz Nieolao P?:p
alias Prekup haeredibusque 6t posteritatibus, ac euan.l Legatarns
ipsorum utriusque sexiis universis, gratiose dandas flqumus fzt con-
cedendas. Datum in Castro nostro Radnoth die septima Mensis Sep-

tembris Anno Domini Millesimo Sexcentesimo, Octuagesimo Nono.
Apafi m. p.

Franciscus Lugasi Secretarius mp.

(8. P.)

tionales s€u Donationale
alias Praekup juxta veterem usu

) < nomine et in per-
Praesentes lierae Exemp e

sona Domini Joannis Pap
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quamque consvetudinem tribus in sedibus judiciariis Nobilium Fogara-
siensium frequentibus exhibitae sunt, promulgatae, lectae et publicatae
ab omnibusque quorum interfuit approbatae, acceptatae, ac in suo
vigore debito cum obseqvio, nemine contradicente, relictae. Extrada-
taeque die undecima mensis Febs. Anno Domini Millesimo Sexcen-

tesimo Nono (sic).
Per Stephanum Leszay Juratum Notarium

Sedis praedeclaratae m.p.

Originalulit libelit 8 fof in pergamend, inidlfime 22 cm. ldtime 7 cm., in pose-
siunea familier Figirisanu din Figirasi. Sigiluli pendentii in cérd rogid cu uni
diametru de 4 cm., 7 mm. infitisézd doue scuturl, unuli mal mare in formd
orbiculard cu armele Transilvaniel, la mijlocii unii scutii mal micli cu armele
Apafescilort : untt coifii stridpunsii cu o sabid dréptd agedatii pe o vitd cu stru-
gurl. In juruld sigilulul legenda : MICHAEL APAFI: D : G : PRIN : TRAN : PA :
RE: HV: D : E : SICO 9

XLVI
A. 1659,

Susana Lorantfi, véduva Principelui George Racoti I, conferesce prero-
gativele de boeriti iobagiulul Sinea R&dulitd din comuna Berivoil
mari.

Mii Lorantfi Susinna Néhai Méltosigos Fejedelemnek et Nagy-
sdginak Rakotzi Gyorgy uramnak Erdélynek Fejedelmének, Magyar
Orszdgh Részeinek urdnak és Székellyek Ispdnnyanak ete. etc., Megh
hagyatott ozvegye etc. etc. Adjuk emlékezetiil mindeneknek a’ kik-
nek illik : hogy Fogaras foldén Nagy Bérivon lako Szinia Ra-
dulitze nevii Iobbdgyunknak e fel haborodott iidokben hozzdnk
valo hivségét és jdmbor szolgdlattjat kegyelmesen akarvin remune-
ralnunk azon remélvén ez utdn is kovetni fogja, néki és minden
maradékainak Bojérsdgot adtunk, és meg emlitett Fogarassi
Joszigunkban Féjervirmegyéhen Nagy Bérivon egy felol Panig
Mate, més felol Raduly Radulitze ngyan Magunk J obbdgyink szom-
szédsigaban 16v0 hazit is szanto es kaszdllo foldeivel havassal ma-
lommal . . . . hala ... . kiket bir minden . . . . adozastol, dézma
és taxa addstol akar mi névvel nevezendo . . . . azon a’ foldon lako
Boérokis . . . . praerogdtivajok szerent iiressek szoktak lenni .
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ngy mind az dltal, hogy mind ed, mind maradéki mint mds Boérok
szabadosul szolgilni és Fogaras Varunkhoz valo szolgdlatot praes-
talni, végben vinni tartozzanak. Melly dolog nagyobb bizonysigira
és el hitelére, attuk ez fuggo Petsétes leveliinket. Mellyet Fogarasi
Virunkbeli Torvényes székben 16vo gyilekezet elott . . . veott szo-
kiis szeréat publicaltatni s procla . . . . hadjuk s porontsoltunk.
Kolt ujhellyi hazunkndl Tizedik napjin . . . havinak. Christus szii-
letése utdn . . . . edtven kilentzedik esztenddben.
&

Et subscriptum erat a dextra Susanna Lorantfi mpr. Erantque si-
gillo ejusdem Principissae authentico de zona sericea variegati colo-
ris pendenti in capsula lignea super cera nigra impressive commu-
nitae, clauseque confectae. Parte vero ab exteriori sequentia lege-
bantur : Praesentes Litterae Boeronales seu confirmationales nominis
et Personae intro scriptae, secundum usum et consvetudinem hujus
Terrae Fogaras in Sedria Iudiciaria Boeronum Fogarasiensium tribus
vicibus publicatae, et proclamatae sunt, nemine contradictore appa-
rente. Datae in Sede praedicta duodecim Boeronum Twratorwm Foga-
rasiensium per nos — et subscriptum erat & dextra Stephanus Boér
provisor Fogarasiensis mpr. a sinistra urban. Literatum Luczay Ju-
ratum notarium mpr. parte ab altera pariter exteriori scriptum erat:
Praesentes Litterac Boeronales per Praefectum et Exactor.eln ﬁsca.les
ac Requisitores Albenses Commissarios Tllustrissimae Dominae Prin-

anda Boéronum Terrae Fogaras jura exmissos,

vipissae ad investi
- 4 3-a Mart. Anno

revisae, lectae ac in vigore relictae. In Fogaras die
Domini 1671.

Traductiune.

Not Susana Lorantfi véduva ilustrulul Princ.ipe a Miriel ?a.le re-
posatulnl George Racoti Principele Transi]_vame], Domnli a]tu g)i’:gtlll;
lorti Ungariel si Comite alt Secuilort. Facemil Acun,oscutn (lilull i
cirora se cuvine, ¢ voindil nof sd remuneré’fmﬂ intr’unt uio gste
tiosti fidelitatea si devotatele servicil, ce Dl 1e-a. facutuv dmzq;a;edin
timpurl turburate, iobagiull nostru cu numele Smiea/ 113336& gurma
Berivoir-mari gi Téra Fagaragulul, sperandl.'xv ci d.er(xisu g
totii asa si de aci inainte, é-amat dati Boerd lui gi desc

' e 1 i latirea dismel si taxe-
sel, (si amil liberatit) de tote impositele, de D ’ s
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lorii (gi de orl-ce contributiuni), ori-ce nume vorti avé, casa dénsulul,
care se afld in domeniuli nostru mentionatii mal sust ala Fagéra-
sulul, in vecinitate totli cu iobagil nogtri de o parte Mateili Panig,
de alt4 parte Raduli Réddulita, dimpreuns cu téte piménturile dén-
sului de ariturd gi de fénate, cu muntl, cu moérd, cu pescuini, . ...
ce le posede gi carl in conformitate cu prerogativele date boerilorii,
car! locuescd pe paméntulil acesta, aul fostit datina ca s fid scutite,
aga, ci atiti dénsulii edti gi succesoril lul si fii dator! a ne servi
ca 6meni liberl intogma ca cel-l-altt boer!, a"ne presta gi indeplini
serviciele, ce sunt a se face la castelulit nostru alic Feagdrasului.
Spre mal mare adeverintd si credintd a acestul lucru, i-ami dati
acéstd carte a néstrd investitd cu sigild pendenti, care dispunemii
si ordondmii si se publice i proclame inaintea celordi adunatl. .. .
in Tribunalulti din Casteluld nostru alt Figidragulul, in conformi-
tate cu usulil ce esistd. Data in curtea néstrd din Ujhelly in 10 dile
ale lunel . . . . dup# nascerea Iul Christosii in anulii . .. . cincl-
dec! gi noilea.

(Din Transmisionalulit procesulul de succesiune intre Davidii si losifit Radu-

lefii contra lond Dugarii si Stanu Serbanufd, a. 1847. pag. 67. Archiva d-lul
Ar. Densusianu).

XLVIIL
Martie, 1696.

Capitululi din Alba-Tulia concede boierulitit Stanti Coménicit
unl transuptli de pe cartea sa de boerii.

Nos Requisitores Literarum, et Litteralium Instrumentorum in
Sacristia sive Conservatorio Capituli Ecclesiae Albensis Transylva-
niae repositarum, et locatarum, ac quarumlibet Iudiciariarum Deli-
berationum, Legitimorumque Mandatorum Regalium Executores da-
mus pro memoria per Praesentes.—Quod Strenuus Szdin Komanite
Boéro de Venetia, Possessione in Districtu Terrae Fogaras existente,
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fllius Barbi, filii iti i =
< i éaﬁll)‘:nolxt]lige?e lia»]rs:l,vﬁillét'Roman, filii Dl.lmitru Koman
constitutus, tam suo quam fra,tr:m T::;(’)r = NOI'MS person{lliter
Koman Komanits de Venetia, nominib l:m camah?m IOf_mn_lS, :
bis, et praeééntavit unas L,itter 4 G_ lfl l_)ersqﬂls-, %Xhlbu}t s
B on as Serenissimi Principis quondam
D.omml Gabrielis Bethlen Gloriosae recordationis Boeronales, in Ci-
vitate Alba Iulia die vigesima Aprilis, Anno Domini Millesimo Sex-
centesimo vigesimo octavo in pergameno patenter confectas, et ema-
natas, manu propria, et Sigillo Ejusdem authentico in zona sericea
rubei coloris pendenti, cerae rubrae impresso communitas. Petens
nos idem Sztan Komanitz debita cum Instantia ut easdem Litteras
in Protocollum nostrum transcribere conservandi causa, et transu-
mere, Transumptumque .earundem sib sigillo nostro capitulari au-
thentico Turium suorum futura pro Cautela extradare vellemus ;
Q_unrum Tenor et verbalis Continentia sequitur hoc modo :

(Urmézi documentulii. sub No. XXVIIL).

Nos itaque justae et juri consonae petitioni antefati Sztan Koma-
nitz annuentes praemissas Lafteras Boeronales non abrasas, non
cancellatas, nec in aliqua sui parte suspectas, sed omni vitio, et
suspitione carentes de verbo ad verbum, tutioris Conservationis Gra-
tia, Protocollo nostro transcribentes, et inserentes, Transumptum
earundem eidem Sztén Komanitz, memoratisque fratribus suis pro
futura Turium cautela extradandum duximus ; communi Tustitia, et
aequitate suadente, omni dolo, et fraude semotis. Datum Die sexta
Mensis Martii, Aono Domini Millesimo Qexcentesimo Sexagesimo nono.

Erantque sigillo Capitulari authentico, super Hostia alba in medio
Loco, videlicet solito apposita, papyro aeque alba praestolariter tecta
impressive communitae patenterque confectae et emanatae.

(Transumptulﬁ guvetnului transilvanti, cu data Cluji 7 Mait 1831, in archiva

d-lur Ar. Densugianu).
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XLVIIL
1807, Sept. 2.

Formalitate juridici. Boeriulit Andreid Sto ica «chlare gicu
sabia trasi», declard in numele comunei Venetia-de-josii, cd face
oposiliune in contra esecutarii unei sentinte in procesulit cu natiu-
nea siséscd si comuna Venetia-de-susit pentru regulare de hotare.

Nos Franciscus Primus Divina favente Clementia Imperator Aus-
triae otc., Memoriae commendamus tenore praesentium significantes
quibus expedit universis et singulis, quod fidelis noster nobis Dilec-
tus Generosus Wolffzangus Cserei de Nagy Ajta, alter per magnum
nostrum, nobis Haereditarium Transylvaniae Principatum partesque
eidem reapplicatas Magister noster Protonotarius Coram Majestate
Nostra personaliter constitutus, retulit nobis, qualiter idem literas
nostras Sententionales pro partibus et in personis Pradentum atque
Circumspectorum Michaelis Hutter Cibiniensis, Martini Scheik Se-
gesvariensis Liberarum Regiarumque Civitatum Nostrarum Consu-
lum, seu magistrorum Civium et Georgii Klompe, Judicis Liberae
Regiaeque Civitatis Nostrae Coronensis ¢ua nationis nostrae Saxo-
nicae in Transylvania Dominium nostrum pure fiscale Terrae Fo-
garas, ac una possessionem ‘quoque Felso Wenitze possidentis re-
praesentantium, ac medio eorundem fotius nationis nostrae Saxoni-
cae, non absimiliter integrae Communitatis Possessionis Felso
Wenitze Contra et adversus agiles Waszilie Kozak Decurionem,
Davidem Cozma Samuelem Mone et Nyistorem Frinku Juratos Boe-
ornes, Providos item Many Berila ludicem, Méani Sambra et Iuon
Petrutz Turatos totamque communitatem Possessionis Also Wenitze
Districtui nostrae Terrae de Fogaras ingremiatae. Super diferentia
metali, inter metas praememoratarum Possessionum existente, omni
lege requisita solemnitate Confectas et emanatas sibique praecep-
torie sonantes et directas, summo quo decuit honore et obedientia
receperit in haec verba (Urmézi sententa). Quibus Litteris nostris
sententionalibus idem Magister noster Profonotarius homagiali de-
votione perceptis . ... . dum in facie controversorum terenorum




ISTORIA FAGARASULUI. 149

inter metas praememoratarum Possessionum existentium s
teras super Octavali praememoratae Communitatis Also Venetziensis
Certificatione Relatorias una cum Litteris nostris Sententionalibus
. .. . perlegi curavisset atque ad Captum et intelligentiam usque
Vicinorum et Commetaneorum;, et reliqguorum Circum adstantium ex-
plicavisset, tandemque . . .. .. determinatum cursum metalem, ad
ductum atque regulationem Litterarum nostrarum Sententionalinm
ducere, taliterque metas dworum possessionum secernere, et cum
renovatione metarum anno jam saepius memorato millesimo Septin-
gesimo vigesimo secundo erectarum distingvere intentus fuisset, ex
tune Agilis Boéro Andreas Sztojka Equo insidens, Evaginato Gla-
dio, in sui ipsius, et uno ore exclamantis Communitatis Also Ve-
pitzeiensis nominibus et in personis, Executionem praesentem meta-
lex‘n, violento repulsionis velamine impediverit, praememoratumque
magistrum nostrum Protonotarium ulterius precedere in Continua-
tione adsumti operis haud permiserit. . . . - Ad quam Coram nobis
modo praevio factam fide dignam Relationem, praememorati Magistri
nostri Protonotarii, nos quoqile presentes Litteras nostras Testimo-
niales, Sub Sigillo nostro Judiciali et authentico, apud eunden% fi-
delem nostrum Nobis Dilectum Magistrum nostrum Protonotarium
habito, partibus ipsis pra.ememoratis litigantibus Jurium Suorm‘n
gberiorem futuram ad Cantelam necessarias extradandas csse duxi-
mus et concedendas, Communi Justitia et Aequita.,te suadente. Daf-
tum in Libera Regiaque civitate Nostra Gibinii,.dl'e Secundg. Mensis
Septembris, Anni millesimi Octingentesimi geptimi.

Lecta Correcta et Extradata per Magistrum Wolffgangum Cserel

de Nagy Ajta Protonotarium m.p.
€. S.)

0 - U8 oo g . A . s = Densus anu).
( 1 luh‘l pe Ch'irtl 2 pa.glne n fOllO, in a.rchna. d'llll Ar. nsus )
rig na >Nd a 3
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XLIX.

Familiele boeresei din Téra Fagarasnlul.

Estragemii aicl din diferite documente si acte oficiall, urmitérea
serid a familielorit boeresci din Téra Fagiragulul. Ele sunt fami-
liele istorice ale acestnl vechiii Ducatii romanescii. Prerogativele
lorti boeresei datéza incd din epoca Domniel romédnesel in pirtile de
peste Carpatl, si familiele aceste represintd astidi singura nobilime
nationald roméni in partile Transilvaniel, care pe langd téte
vicigitudinile timpulul, gi-a conservati pand in dina de astddi in-
tactii caracternlil seli particulari, nu s’a preficuti in nobilime un-
guréscd, nu a trecutd nicl la catolicismii i nicl la reformatiune
cum s’a intémplatii cu vechia nobilime roménd din Téra Hateguluy,
din Banatuli Severinnlul, din Maramuregii, ete.

La multe din fawmiliele aceste numele vechiti generieii a disparutii
cu totuli gi in loculti luf a r3masii numal numele calificativii de Boerid.

Seria acestorti familif e urmitérea :

Arpagulii-de-josii. Becleanit.
1. Boerit. 10. Boeriil.
2. Bogdanii (%). 11. Boita.
3. Bursani. 12. Dant.
4. Dobrinti. 13. Fogorogii.
5. Judele. 14. Samsonii.
6. Lupsorti. 15. Serbant.
7. Selaghie. 16. Trambitasii.
8. Serbil. Berivoit-mavi.
9. Vasi. ' 17. Boerii.

(1) La anulit 1834 familia Bogdinescilorii numéra in Arpasulii-de-josii 38 capl
de familid.



18, Dngariu.
19. Grancea.
20. Radego. .
- 21. Raduletil.
22. Sérbinutn.
23. Socolii.

Berivoii-mici.

24. Beléua.
25. Radegu.

Begimbahit.

26. Boerit.
27. Bolovanii.
28. Greavulil.
29. Serbanii.
30. Stanislavii.

Buciumat.
31. Dobrinii.
32. Jurcoiagil.
33. Moga.
34. Motoct.
35. Radocea.
36. Rinea.

Comana-de-susi.

37. Fréancu.
38. Gubernatil.
39. Mija.

40. Nistort.
41. Siniciu.

Comana-de-josi-

42. Balbu.
43.. Boerill.

ISTORIA FAGARASULUL

44,
45.
46.
47,
48,
49.

50.

51.
52.
53.
54.
55.

56.

57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.

67.
68.
69.

151
Cénti.

Cercera.

Halmaghi.

Motocii Mateit.
Niaciu.

Popa, Idomirii-Popa
gi Popa-Pescarulu.
Sechell.

Copdicelit.
Grama.
Greculi.
Mena.

Radu.
Streja.

Dejani.
Caplea.

Drdgust.
Bobeici.
Bota.
Borzea.
Codrea.
Husia.
Jurcovanu.
Rogozea.
Sofonia.
Stoia.
Tatart.

Grid.

Boerili.
Bursant.
Comanifé.
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70. Gurili: 93. Danil.
71. Popa. i3 94. Socaciti.
79 Vasiit. ‘ ‘ 95, Taflani.
Hérsend. Mirgineny.
73. Rinea. 96. Fulicea.
= 97. Grancea.
Hurezti. 98. Judele.
74. Latcu. 99. Pandrea.
> 100. Popa.
det 101, Sandruet.
75. Boerid. 102. Suviili.
76. Comga. : 103. Ursi.
77. Cornea. v
78. Corsatea. Ohaba.
79. Milea. 104. Balea.
80. Pireu. i
81. Stanciu. v Pdrdu.
Lisa. 105. Boerin.
82. Cirtigoreanu. Posor ta.
83. Greavu. 106. Corosé.
84. Nistort. 107. Gusaild.
Ludigori. 15 i
85. Bucila. Recea.
86. Boeriii. 109. Boerill.
87. Serbanti-Boeriil. 110. Popa.
88. Sérbu. 111. Serbant.
89. Stirbuln. e
90. Stroia. < Sadihe
91. Tdmagt. 112. Tetu.
: 113. Diacu.
Mdndra. 114. Leabu.
92. Cocanti. ; < 115. Motocu.
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Sevsetrens.
116. Boeriil. 129. Bieila
1 Df)brinﬂ. 130. Boerii (1.
118. Literate. 131. Boreea.
119. Pribégi. 132. Cosgarea.
Sinca-vechid. iii’ ff”‘@'
120. Barsanil. 135' P:;gmeaﬂﬂo
121. Olteant. 136 Pogta’
122. Strimbu. 137. Sandru
Stréja-Ciirtigérd. iy Blyimbn,
123. Boerili (satt Capating). Venetia-de-susi.
Toderifa. 139. Boeriii.
124. Boeritl. Venetia-de-josi.
Ucea-de-susii. 140. Bita.
195. Birbati. 141. Cominiciii.
126. Viadumitreld. 142. Gosma.
143. Cozaci.
Ucea-de-josi. : 144. Fréncu.
127. Bicild. 145. Milea.
128. Grama (Oprigt). 146. Mouea.

(1) Familia Boeriw din Vadi 'si trage originea de la boeriulit Borcea, care
dimpreuni cu alte doué rude ale sale, primise mogia Vadi ca donatiune de la
voivodultt Mircea din Téra-roméanésci. In cercetarea care se ficuse in Vadi in
12 Aug. 1792, pentru constatarea genealogiel familiel Boeriti, aflimii urmdtorele
depositiuni : 1. Zeuge Popa Szin Boier unirter Geistlicher zu Waad . . . saget aus fol-
gendermassen . . . ist eine gewiesse und klare Sache dass auch die Voriltern der
Exponenten immer Edelleute waren, auch vor der Erhaltung der Donation welche
sie dermalen in Hinden haben; nebst dem haben sie auch eine alte Donation
von Wojwoden Mirtsa, diese ihre Vordltern waren diejenige welche das Dorf
Waad zum allererst zu bewohnen anfingen; die 3 ersten Stimme waren aber
drei Blutsfreunde Tuon, Kallian und Bortsa, Wovon néhmlich von denen 3 Bluts-

_Freunden, des einen das ist des Bortsa seine Nachkémmlinge sind die jetzigen
Exponenten welche Bortsa in der von Woivoden Mirtsa erhaltenen Donation ge-
schrieben steht. 2. Zeuge Poppa Samoile Denetz unirter dienender Geistlicher . . .
saget auf sein geistliches Gewissen aus . . diese stammen aber (: wie wir auch
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147, Pencitl. 162. Carja.
148. Popa. 163. Ghiurita.
149. Popeniel. 164. Neagoe.
150. Stoica. (%) 165. Sandru.

166. Sofarii.

Vistea-de-susik. ~ 167. Spiridontl.
151. Bursani. 168. Stanciu.
152, Cibra. 169. Streja.
153. Céra. 170. Uliu.
154. Harabala. 171. Vauleand.
- 155. Ianculd-
cu ramurile: Voila.

156. Pocoill. {Bagtea, Buce- 172. Boeritl.
157. Popa. (lea, Ficiu si 173. Gabort.

[Sérsama. 174. Moiani.
158. Sandru. 175. Serbant.
159. Sofarii. :
160. Valcant. Voivodenii-mari.

176. Bica.
177. Ciungart.
161. Borzea (2). 178. Popa.

Vistea-de-josit

dieses von unseren Ur-Eltern gehort :) von drei Blutsfreunden ab, nihmlich Tuon,
Bortsa, und Kallian, welche von Woiwoden Mirtsa die Donation gehabt hahen.
(Traductiune din originalulil ungurescit in archiva d-luf A. Densusianu).

(1) In a. 1846 familia Stoica din Venefia-de-josi, numéra 89 capi de familid,
Pencit 9, iar Monee numal unii singurii capii de familid. (Protocolulit comisiunii
pentru constatarea boerilorti, carl nu pldtesci imposite; 11 Febr. 1846).

(2) Familia Borzea din Vistea-de-josii la a. 1863 numé&ra 20 capl de familid,
iar familia Neagoe 25.
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